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SMERNICE

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/72/ES

z 13. jiila 2009

o spolo¢nych pravidlich pre vniitorny trh s elektrinou, ktorou sa zrusuje smernica 2003/54/ES

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na jej clanok 47 ods. 2 a ¢clanky 55 a 95,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidl-
neho vyboru (1),

so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (2),

konajiic v stlade s postupom ustanovenym v clanku 251
zmluvy (3),

kedze:

(1) Cielom vnatorného trhu s elektrinou, ktory sa postupne
zavadza v celom Spolocenstve od roku 1999, je pondknut
vietkym spotrebitelom v Eur6pskej tinii, ¢i ide o obcanov
alebo podniky, skuto¢ny vyber, nové obchodné prilezito-
sti a zvysit objem cezhranicného obchodu v snahe ziskat
vyhody vyplyvajice z vyssej efektivnosti, konkurenénych
cien a vyssich Standardov sluzieb a prispiet k bezpec¢nosti
dodévok a trvalej udrzatelnosti.

(2)  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/54/ES
z 26. jina 2003 o spolo¢nych pravidlach pre vndtorny trh
s elektrickou energiou (*) vyznamne prispela k vytvoreniu
takéhoto vnitorného trhu s elektrinou.

(3)  Slobody, ako st volny pohyb tovaru, sloboda usadit sa
a sloboda poskytovat sluzby, ktoré obcanom Eurdpskej
tnie zarucuje zmluva, si dosiahnutelné len na dplne

(1) U.v.EU C 211, 19.8.2008, 5. 23.

() U.v.EUC 172, 5.7.2008, s. 55.

(%) Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 18. jina 2008 (zatial neuverej-
nené v Gradnom vestniku), spolo¢na pozicia Rady z 9. janudra 2009
(U. v. EU C 70 E, 24.3.20009, s. 1), pozicia Eurépskeho parlamentu
z 22. aprila 2009 (zatial neuverejnend v tradnom vestniku) a rozhod-
nutie Rady z 25. jina 2009.

(*) U.v.EUL 176, 15.7.2003, s. 37.

(6)

otvorenom trhu, ktory umoziuje vietkym spotrebitelom
slobodny vyber svojich doddvatelov a vSetkym dodavate-
Tom slobodu zdsobovat svojich odberatelov.

V stcasnosti viak existuju prekazky, ktoré brania tomu,
aby sa v Spolocenstve mohla preddvat elektrina za rovna-
kych podmienok, bez diskriminacie alebo znevyhodnenia.
Vo vetkych ¢lenskych $tatoch zatial nie je zabezpeceny
najmd nediskriminacny pristup k stistave a rovnako d¢innd
uroven regula¢ného dohladu.

Bezpecné dodavky elektriny st velmidolezité pre vyvoj eu-
r6pskej spolo¢nosti, implementéciu trvalo udrzatelnej po-
litiky v oblasti klimatickych zmien a podporu hospodarskej
sttaze na vndtornom trhu. Mali by sa preto dalej rozvijat
cezhrani¢né prepojenia, aby sa pre odberatelov a priemy-
sel v rdmci Spolocenstva zabezpecili doddvky vietkych
zdrojov energie za ¢o najkonkurencnejsie ceny.

Dobre fungujtci vnitorny trh s elektrinou by mal vytvarat
pre vyrobcov vhodné stimuly na investicie do novych spo-
sobov vyroby energie vratane elektriny z obnovitelnych
zdrojov a venovat pritom osobitnd pozornost najizolova-
nej$im krajindm a regiénom v ramci energetického trhu
Spolocenstva. Dobre fungujuci trh by mal tiez vytvdrat pre
odberatelov primerané opatrenia na podporu u¢innejsie-
ho vyuzivania energie, predpokladom ¢oho st bezpecné
dodévky energie.

V ozndmeni Komisie z 10. janudra 2007 s ndzvom ,Ener-
getickd politika pre Eurépu” sa zdoraznil vyznam dobudo-
vania vnatorného trhu s elektrinou a vytvorenia rovnakych
podmienok pre v3etky elektroenergetické spoloc¢nosti usa-
dené v Spolocenstve. Ozndmenia Komisie z 10. janudra
2007 s ndzvom ,Vyhliadky vndtorného trhu s plynom
a elektrickou energiou” a ,VySetrovanie podla ¢lanku 17
narjadenia (ES) ¢. 1/2003 v odvetviach plynu a elektrickej
energie v Eurdpe (zdvere¢nd sprava)“ ukdzali, Ze sticasné
pravidld a opatrenia neposkytuji potrebny rdmec na do-
siahnutie ciela, ktorym je dobre fungujtci vnitorny trh.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:211:0023:0023:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:172:0055:0055:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:070E:0001:0001:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:176:0037:0037:SK:PDF
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Clenské staty a narodné regulacné organy by mali s cielom
zabezpedit hospodarsku sitaz a dodavky elektriny za ¢o
najkonkurencnejsie ceny ulahcovat cezhrani¢ny pristup
novych dodavatelov elektriny z roznych zdrojov energie,
ako aj novych vyrobcov energie.

Bez t¢inného oddelenia sustav od vyrobnych a dodévatel-
skych ¢innosti (dalej len ,G¢inné oddelenie) existuje pod-
statné riziko diskrimindcie nielen pri prevddzkovani
sustavy, ale aj v stvislosti so stimulmi pre vertikdlne inte-
grované podniky primerane investovat do svojich ststav.

Pravidld pravneho a funkéného oddelenia ustanovené
v smernici 2003/54/ES vsak neviedli k G¢innému oddele-
niu prevadzkovatel'ov prenosovych ststav. Eurdpska rada
preto na zasadnuti 8. a 9. marca 2007 vyzvala Komisiu,
aby vypracovala legislativne ndvrhy na ,i¢inné oddelenie
dodavatelskych a vyrobnych ¢innosti od prevadzky
stistav*”.

Ucinné oddelenie sa moze zabezpecit len odstranenim sti-
mulov pre vertikdlne integrované podniky vediicich k di-
skrimindcii konkurentov, pokial ide o pristup k ststave
a investicie. Oddelenie vlastnictva, ktoré v sebe zahfnia vy-
menovanie vlastnika stistavy za prevddzkovatela ststavy
a jeho nezdvislost od akychkolvek zdujmov tykajacich sa
dodavky alebo vyroby, jednoznacne predstavuje Gcinny
a stabilny sposob, ako vyriesit vndtorny konflikt zdujmov
a zaistit bezpecnost dodavok. Z tohto dovodu Eurdpsky
parlament vo svojom uzneseni z 10. jila 2007 o vyhliad-
kach vnuatorného trhu s plynom a elektrickou energiou (?)
oznadil oddelenie vlastnictva na Grovni prenosu za naj-
tcinnejsi ndstroj pre nediskriminacnt podporu investicii
do infratruktary, spravodlivého pristupu k ststave pre
nové spolo¢nosti a transparentnosti na trhu. Clenské staty
by teda v rdmci oddelenia vlastnictva mali byt povinné za-
bezpecit, aby td istd osoba alebo osoby neboli opravnené
vykonévat kontrolu nad vyrobnym alebo dodavatelskym
podnikom a sii¢asne nad prevddzkovatelom prenosovej
ststavy alebo prenosovou stistavou a ani v stvislosti s ni-
mi neuplatiiovali Ziadne prava. Naopak, kontrola nad pre-
nosovou stistavou alebo prevddzkovatelom prenosovej
ststavy by mala vyluovat moznost vykonavat kontrolu
nad vyrobnym alebo dodavatel'skym podnikom alebo v st-
vislosti s nim uplatiovat akékolvek prava. Vyrobny alebo
dodévatel'sky podnik by mal mat moznost v rdmci tychto
obmedzeni vlastnit v prevddzkovatelovi prenosovej si-
stavy alebo prenosovej stistave minoritny podiel.

Akykolvek systém oddelenia by mal G¢inne odstrafiovat
kazdy konflikt zdujmov medzi vyrobcami, dodavatelmi
a prevddzkovatelmi prenosovej stistavy s cielom vytvorit
stimuly na potrebné investicie a zarucit pristup novym

() U.v.EU C 175 E, 10.7.2008, s. 206.
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subjektom na trhu v transparentnom a t¢innom regulac-
nom rezime a nemal by vytvdrat prilis zlozity regulacny re-
zim pre ndrodné regulacné orgdny.

Vymedzenie pojmu ,kontrola“ sa prevzalo z nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. janudra 2004 o kontrole kon-
centricii medzi podnikmi (nariadenie ES o fazidch) (2).

KedZe v niektorych pripadoch si oddelenie vlastnictva vy-
zaduje restrukturalizaciu podnikov, mal by sa ¢lenskym
Stdtom, ktoré sa rozhodnii uplatnit oddelenie vlastnictva,
poskytnut dodato¢ny ¢as na uplatnenie prislusnych usta-
noveni. Vzhladom na vertikdlne prepojenia medzi odve-
tviami elektriny a plynu by sa ustanovenia o oddeleni mali
uplatiovat v obidvoch tychto odvetviach.

V snahe zabezpecit oddelenim vlastnictva tplnt nezdvi-
slost prevadzky sustavy od zdujmov dodévatelskych a vy-
robnych podnikov a zabrdnif vymene dovernych
informdcii by td istd osoba nemala byt ¢lenom spravnych
rdd prevadzkovatela prenosovej stistavy alebo prenosovej
ststavy a zdroven podniku, ktory vykonava akiikolvek vy-
robnii alebo dodévatel'skii ¢innost. Z toho istého dovodu
by td istd osoba nemala byt oprdvnend vymentvat ¢lenov
spravnych rad prevadzkovatela prenosovej sustavy alebo
prenosovej stistavy a zdroven vykondvat kontrolu nad vy-
robnym alebo doddvatel'skym podnikom alebo v stvislosti
s nim uplatnovat akékolvek prava.

Zriadenie prevadzkovatela sustavy alebo prevadzkovatela
prenosovej sustavy nezdvislého od doddvatel'skych a vy-
robnych zdujmov by malo vertikdlne integrovanému pod-
niku umoznit zachovaf si vlastnictvo aktiv sustavy
a sticasne zabezpecit t¢inné oddelenie zdujmov za pred-
pokladu, Ze takyto nezavisly prevadzkovatel stistavy alebo
nezdvisly prevddzkovatel prenosovej stistavy vykondva
vietky funkcie prevadzkovatela sdstavy a Ze sa zaviedla
dokladnd reguldcia a rozsiahly regulacny kontrolny
mechanizmus.

Ak je podnik, ktory vlastni prenosovi stistavu, k 3. sep-
tembru 2009 stcastou vertikdlne integrovaného podniku,
Clenské staty by preto mali mat moznost vybrat si medzi
oddelenim vlastnictva a zriadenim prevadzkovatela ststavy
alebo prevddzkovatela prenosovej stistavy, ktory je nezd-
visly od dodévatelskych a vyrobnych zdujmov.

S ciefom v plnej miere chranit zdujmy akciondrov verti-
kélne integrovanych podnikov by ¢lenské $taty mali mat
moznost vybrat si, ¢i uskuto¢nia oddelenie vlastnictva
priamo zbavenim sa majetku alebo rozdelenim akcif inte-
grovaného podniku na akcie podniku prevddzkovatela si-
stavy a zvy$né akcie dodédvatel'skéhoa vyrobného podniku,
pricom sa musia dodrzat poziadavky vyplyvajiice z odde-
lenia vlastnictva.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:175E:0206:0206:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:024:0001:0001:SK:PDF
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Uplné ti¢innost alternativy zriadenia nezdvislého prevadz-
kovatelaststavy alebo nezavislého prevddzkovatela preno-
sovej sustavy by sa mala zabezpecit prostrednictvom
osobitnych dodato¢nych pravidiel. Pravidld tykajtce sa ne-
zdvislych prevadzkovatelov prenosovej ststavy st vhod-
nym regulainym rdmcom na zarucenie spravodlivej
hospodarskej stitaze, dostato¢nych investicii, pristupu pre
nové subjekty na trhu a integricie trhov s elektrinou.
Ucinné oddelenie prostrednictvom nezavislych prevadzko-
vatelov prenosovej sustavy by sa malo opierat o organi-
zaéné opatrenia, opatrenia tykajice sa riadenia
prevadzkovatelov prenosovych stistav a o opatrenia tyka-
juce sa investicii, pripojenia novych vyrobnych kapacit
k stistave a integrcie trhu prostrednictvom regiondlnej
spoluprice. Nezédvislost prevddzkovatela prenosovej si-
stavy by sa mala okrem iného zabezpecit tieZ urcitymi pre-
chodnymi obdobiami, pocas ktorych nebude vo vertikalne
integrovanom podniku mozné vykondvat zZiadnu riadiacu
alebo inti relevantnt ¢innost, ktord by poskytovala pristup
k rovnakym informdcidm ako riadiaca ¢innost. Model
ti¢inného oddelenia prostrednictvom nezdvislého prevadz-
kovatel'a prenosovej ststavy splia poziadavky stanovené
Eurépskou radou na jej zasadnuti 8. a 9. marca 2007.

V zdujme vytvorenia konkurencie na vnitornom trhu
s elektrinou by velkoodberatelia okrem odberatelov z ra-
dov domdcnosti mali mat moznost vybrat si doddvatelov
a uzatvéarat zmluvy na zabezpecenie svojej dodavky elek-
triny s viacerymi dodavatelmi. Tito odberatelia by mali byt
chrdneni pred dolozkami o exkluzivite, ktorych cielom je
vylacit konkurenéné afalebo doplnkové ponuky.

Clensky $tit ma prdvo rozhodntt sa, Ze bude na svojom
uzemi vyzadovat tplné oddelenie vlastnictva. V takomto
pripade podnik nemd prévo zriadit nezavislého prevadz-
kovatelaststavy alebo nezavislého prevddzkovatela preno-
sovej sustavy. Podnik, ktory vykondva vyrobnt alebo
dodavatel'sku ¢innost, navyse nesmie priamo ani nepriamo
vykondvat kontrolu nad prevddzkovatelom prenosovej su-
stavy z Clenského $tatu, ktory si zvolil dplné oddelenie
vlastnictva, ani si v stivislosti s nim uplatiovat akékolvek
pravo.

Podla tejto smernice budd na vnitornom trhu s elektrinou
existovat rozdielne druhy organizicie trhu. Opatrenia, kto-
ré by mohli ¢lenské staty prijat na zabezpecenie rovnakych
podmienok hospodarskej stitaze, by mali vychddzat z nad-
radenych poziadaviek vSeobecného zdujmu. Otdzka sila-
du takychto opatreni so zmluvou a pravom Spolodenstva
by sa mala konzultovat s Komisiou.

Pri vykondvani G¢inného oddelenia by sa mala dodrziavat
zésada nediskrimindcie medzi verejnym a sikromnym sek-
torom. Na tento tcel by td istd osoba nemala mat moznost
sama alebo spolo¢ne vykondvat v rozpore so zdsadami od-
delenia vlastnictva alebo s alternativou nezéavislého pre-
vadzkovatela sastavy kontrolu zloZenia, hlasovania alebo
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rozhodovania orgdnov prevadzkovatelov prenosovych sii-
stav alebo prenosovych stistav a sticasne vyrobnych alebo
dodévatelskych podnikov, ani si v stvislosti s nimi uplat-
fiovat akékolvek prava. Pokial ide o oddelenie vlastnictva
a alternativu nezdvislého prevadzkovatela ststavy, za pred-
pokladu, zZe prislusny clensky $tit moze preukdzat, Ze sa
tato poziadavka dodrziava, dva samostatné organy verej-
nej moci by mali byt schopné kontrolovat vyrobné a do-
davatel'ské ¢innosti na jednej strane a ¢innosti prenosu na
druhej strane.

Plne G¢inné oddelenie sietovych ¢innosti od dodévatel-
skych a vyrobnych ¢innosti by sa malo uplatiiovat v celom
Spolocenstve na podniky Spolocenstva, ako aj na podniky
mimo Spolocenstva. Regula¢né orgdny by mali mat na za-
bezpecenie zachovania vzdjomnej nezavislosti sietovych
¢innosti a dodévatelskych a vyrobnych &innosti v celom
Spolocenstve pravomoc zamietnut certifikdciu prevadzko-
vatelov prenosovych ststav, ktorf nedodrziavajii pravidld
oddelenia. Regula¢né organy by mali pri rozhodovani
o certifikdcii v ¢o najvdcsej miere prihliadat k stanovisku
Komisie, by sa zabezpecilo jednotné uplatiiovanie tychto
pravidiel v celom Spolocenstve. Komisia by mala mat pra-
vo vyjadrit svoje stanovisko k certifikdcii vo vztahu k vlast-
nikovi prenosovej sustavy alebo prevddzkovatelovi
prenosovej stistavy kontrolovanych osobou alebo osoba-
mi z tretej krajiny alebo tretich krajin, aby sa zabezpecilo
aj dodrziavanie medzindrodnych zdvizkov Spolocenstva
a solidarita a energetickd bezpec¢nost v rimci Spolocenstva.

Bezpecnost dodavky energie je zdsadnym prvkom verejnej
bezpecnosti, a je preto neodmyslitene spojené s t¢innym
fungovanim vnuatorného trhu s elektrinou a integraciou
izolovanych trhov s elektrinou v ¢lenskych statoch. Elek-
trina sa k ob¢anom Unie moze dostat len cez stistavu. Fun-
gujuce trhy s elektrinou a predovietkym sustavy a iné
aktiva stvisiace s doddvkou elektriny st nevyhnutné pre
verejnd bezpecnost, konkurencieschopnost hospodarstva
a blahobyt ob¢anov Eurdpskej tinie. Osobdm z tretich kra-
jin by sa preto mala umoznit kontrola nad prenosovou si-
stavou alebo prevddzkovatelom prenosovej ststavy, iba ak
splnaju poziadavky na skutotné oddelenie, ktoré platia
v Spolocenstve. Spolo¢enstvo sa domnieva, ze odvetvie
prenosovych sustav elektriny md pren mimoriadny vy-
znam, a Ze sU preto potrebné, bez toho, aby boli dotknuté
medzindrodné zavazky Spolocenstva, dodato¢né ochran-
né opatrenia v oblasti zachovania bezpe¢nosti dodavky
energie do Spolocenstva, aby sa zabréanilo akémukolvek
ohrozeniu verejného poriadku a verejnej bezpecnosti
v Spolocenstve a blahobytu ob¢anov Eurépskej tnie. Bez-
pecnost dodavky energie do Spolocenstva si okrem iného
vyzaduje postdenie nezavislosti prevadzky sdstavy, Grov-
ne zavislosti Spolocenstva a jednotlivych ¢lenskych $tatov
na doddvke energie z tretich krajin, ako aj postdenie do-
maéceho aj zahrani¢ného obchodu s energiou konkrétnej
tretej krajiny i jej investicii do energetiky. Bezpe¢nost do-
davky by sa teda mala posudzovat na zdklade faktickych
okolnosti kazdého pripadu, ako aj prav a povinnosti vy-
plyvajtcich z medzindrodného prava, najmi pokial ide
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o medzindrodné dohody medzi Spoloc¢enstvom a dotknu-
tou tretou krajinou. Komisia sa nabdda, aby vo vhodnych
pripadoch predkladala odporacania na dojednanie rele-
vantnych dohod s tretimi krajinami, ktorych predmetom
bude bezpec¢nost dodavky energie do Spolocenstva, alebo
aby zaclenila potrebné otdzky do inych rokovani s takymi-
to tretimi krajinami.

Nediskrimina¢ny pristup k distribu¢nej ststave urcuje pri-
stup k odberatelom na maloobchodnej Grovni. Priestor pre
diskrimindciu, pokial ide o pristup tretich stran a investi-
cie, je v§ak menej vyznamny na distribu¢nej tirovni ako na
trovni prenosu, pretoZe pretaZenie a vplyv vyrobnych ale-
bo dodévatel'skych zdujmov je vo vieobecnosti na tirovni
prenosu vyznamnejsi ako na distribu¢nej Grovni. Okrem
toho sa pravne a funkéné oddelenie prevadzkovatelov dis-
tribu¢nych ststav stalo podlasmernice 2003/54/ES povin-
nym az od 1. jila 2007 a jeho G¢inky na vnitorny trh
s elektrinou sa este musia zhodnotit. Platné pravidla prav-
neho a funkéného oddelenia mozu viest k ti¢innému od-
deleniu za predpokladu, Ze sa vymedzia jasnejsie, budu sa
riadnym spdsobom vykondvat a podrobne monitorovat.
Na vytvorenie rovnakych podmienok na trovni maloob-
chodu by sa teda mala ¢innost prevadzkovatelov distribuc-
nych stistav monitorovat tak, aby sa im zabranilo vyuzivat
vertikdlnu integréciu, pokial ide o ich konkurenéné posta-
venie na trhu, a to najma vo vztahu k odberatelom elek-
triny v domdcnosti i k malym odberatelom elektriny mimo
domdcnosti.

Clenské stéty by mali podporovat modernizdciu distribu¢-
nych sustav napriklad prostrednictvom zavddzania inteli-
gentnych sustav, ktoré by sa mali budovat tak, aby
podporovali decentralizovand vyrobu a zabezpecovali
energetickl Gicinnost.

V pripade malych stistav moze byt potrebné zabezpecit
poskytovanie podpornych sluzieb prevadzkovatel'mi pre-
nosovej ststavy prepojenymi s malymi ststavami.

S cielom vyhniit sa neprimeranému finanénému a admi-
nistrativnemu zataZeniu malych prevadzkovatelov distri-
bucnych sustav by ¢lenské $taty mali mat moznost vytiat
v pripade potreby dotknuté podniky zo zdkonnych pozia-
daviek na oddelenie distribtcie.

Ak sa uzavretd distribu¢nd sdstava vyuziva na zabezpeco-
vanie optimdlnej G¢innosti integrovanej dodavky energie,
ktora si vyzaduje konkrétne prevddzkové normy, alebo sa
uzavretd distribu¢nd ststava prevadzkuje najmad na vyuzi-
vanie vlastnikom sustavy, mala by z dovodu osobitnej po-
vahy vztahu medzi prevddzkovatelom distribu¢nej ststavy
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a jej uzivatel'mi existovat moznost oslobodit prevddzkova-
tela distribu¢nej stistavy od povinnosti, ktoré by boli zby-
to¢nou administrativnou zdtazou. Priemyselné a obchodné
zény a zény spolocnych sluzieb, ako st napriklad Zelez-
ni¢né stanice, letiskd, nemocnice, velké tdboriskd s integro-
vanymi zariadeniami alebo chemické zdvody, mozu mat
uzavretl distribu¢na sdstavu vzhladom na osobitnti pova-
hu ich ¢innosti.

Postupy na udel'ovanie povoleni by nemali viest k adminis-
trativnemu zatazeniu, ktoré nezodpoveda velkostia poten-
cidlnemu vplyvu vyrobcov elektriny. Neodovodnene dlhé
postupy udelovania povoleni mozu byt prekdzkou pristu-
pu na trh pre novych tcastnikov.

Mali by sa prijat dalSie opatrenia na zabezpecenie transpa-
rentnych a nediskrimina¢nych tarif za pristup do ststav.
Tieto tarify by sa mali uplatiovat voci vSetkym uzivatelom
ststavy na nediskrimina¢nom zdklade.

V smernici 2003/54/ES sa zaviedla poziadavka, aby ¢len-
ské staty zriadili reguldtorov s osobitnymi pravomocami.
Skusenosti viak ukazuji, Ze a¢innost reguldcie je Casto ob-
medzend z dovodu nedostatoénej nezévislosti reguldtorov
od vlddy a nedostato¢nych pravomoci a slobody rozhodo-
vat. Z tohto dévodu Eurdpska rada na zasadnuti 8.
a 9. marca 2007 vyzvala Komisiu, aby vypracovala legisla-
tivne ndvrhy, ktoré zabezpecia dalsiu harmonizaciu pravo-
moci a posilnenie nezdvislosti nadrodnych energetickych
reguldtorov. Malo by sa umoznit, aby tieto ndrodné regu-
la¢né organy pokryvali tak odvetvie elektriny ako aj zem-
ného plynu.

Ak md vnutorny trh s elektrinou sprdvne fungovat, ener-
geticki regulatori musia mat moznost prijimat rozhodnu-
tia vo vietkych relevantnych regula¢nych zdlezitostiach
a musia byt Gplne nezdvisli od akychkolvek inych verej-
nych alebo sikromnych zdujmov. Toto nebrani sidnemu
preskdmaniu ani parlamentnému dohladu v sdlade s tstav-
nym pravom ¢lenskych $tatov. Navyse, schvalovanie roz-
poctu reguldtora zdkonodarnym orgdnom ¢lenského stétu
nepredstavuje prekazku rozpoctovej nezavislosti. Ustano-
venia tykajlce sa nezdvislosti pri implementdcii vyclene-
nych rozpoctovych prostriedkov regula¢ného orgdnu by sa
mali uplatfiovat v rdmci stanovenom vntitrodtatnymi prav-
nymi predpismi a pravidlami v oblasti rozpoctu. Clenské
Staty by mali podporovat nezévislost narodnych regulac-
nych orgdnov od akychkolvek politickych alebo ekono-
mickych zdujmov prostrednictvom rotaéného systému,
pri¢om by mali mat moznost pritom nalezite zohladiovat
dostupnost [udskych zdrojov a velkost prislusného orgdnu.

S cielom zabezpecit efektivny pristup na trh vietkym ticast-
nikom trhu vrdtane novych subjektov sii potrebné nedi-
skrimina¢né mechanizmy na vyrovndvanie odchylok,
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ktoré odzrkadl'uji ndklady. Bezprostredne po tom, ako trh
s elektrinou dosiahne dostato¢nt likviditu, by sa mal za-
bezpecit efektivny pristup na trh ustanovenim transparent-
nych trhovych mechanizmov na doddvku a ndkup
elektriny potrebnej v rdmci poziadaviek na vyrovndvanie
odchylok. V pripade absencie takéhoto likvidného trhu by
mali ndrodné regula¢né organy aktivne zabezpecovat, aby
tarify za vyrovndvanie odchylok boli nediskrimina¢né
a aby odzrkadlovali ndklady. Zaroven by sa mali zabezpe-
¢it ndlezité stimuly na vyrovndvanie doddvky a odberu
elektriny tak, aby nebola ohrozend sustava. Prevadzkova-
telia prenosovej sdstavy by mali ulahcovat ticast konco-
vych odberatelov a ich zoskupeni na rezervnych
a vyrovnavacich trhoch.

Nérodné regula¢né organy by mali mat moZnost stanovo-
vat a schvalovat tarify alebo metodiky na vypocet tarif na
zaklade ndvrhu prevadzkovatela prenosovej stistavy alebo
prevadzkovatela (prevddzkovatelov) distribu¢nych ststav
alebo na zdklade navrhu dohodnutého medzi tymito pre-
vadzkovatelmia uzivatelmiststavy. Pri vykondvani tychto
tloh by ndrodné regula¢né orgdny mali zabezpecit, aby
prenosové a distribu¢né tarify neboli diskriminaéné a odzr-
kadl'ovali ndklady a mali by zohladnovat dlhodobé margi-
nalne ndklady sdstavy, ktorym sa mozno vyhnait
prostrednictvom distribuovanej vyroby energie a riadenia
na strane dopytu.

Energeticki reguldtori by mali mat pravomoc vydavat za-
vazné rozhodnutia pre elektroenergetické podniky a ukla-
dat elektroenergetickym podnikom, ktoré si neplnia
povinnosti, tic¢inné, primerané a odrddzajice sankcie, ale-
bo navrhndt, aby takéto sankcie ulozil prislusny std. Ener-
geticki reguldtori by mali mat aj prdvomoc rozhodovat bez
ohladu na uplatiovanie pravidiel hospodarskej sttaze
o vhodnych opatreniach zabezpecujicich prospech pre
odberatelov prostrednictvom podpory efektivnej hospo-
dérskej stitaze potrebnej pre riadne fungovanie vndtorné-
ho trhu s elektrinou. Zriadenie virtudlnych elektrarni - t. j.
programov uvoliiovania elektriny, v rdmci ktorych je pod-
nik, ktory vyrdba elektrinu, povinny predat alebo dat k di-
spozicii urcity objem elektriny alebo udelif na isté ¢asové
obdobie pristup k Casti svojej vyrobnej kapacity dodavate-
Tom, ktori prejavili zdujem — je jednym z moznych opa-
treni na podporu efektivnej hospoddrskej sttaze
a zabezpecenie riadneho fungovania trhu. Energetickym
reguldtorom by sa rovnako mala udelit prdvomoc prispie-
vat k zabezpecCovaniu vysokej tirovne univerzdlnej sluzby
a sluzby vo verejnom zdujme v stlade s otvorenim sa trhu,
ochrane zranitelnych odberatelov a tplnej tcinnosti opa-
trenf na ochranu spotrebitelov. Tymito ustanoveniami by
nemali byt dotknuté pravomoci Komisie tykajiice sa uplat-
fiovania pravidiel hospoddrskej sttaze vritane skiimania
splynuti a zli¢eni na drovni Spolocenstva, ani predpisy
o vnatornom trhu, napr. o volnom pohybe kapitdlu.
Nezdvislym orgdnom, ku ktorému md prdvo odvolat sa
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subjekt dotknuty rozhodnutim ndrodného reguldtora, by
mohol byt sid alebo iny stidny orgdn s pravomocou viest
stidne preskiimanie.

Akdkolvek harmonizdcia pravomoci ndrodnych regula¢-
nych orgdnov by mala zahfnat prdvomoc poskytovat elek-
troenergetickym podnikom stimuly a ukladat G¢inné,
primerané a odradzajtice sankcie alebo navrhovat prislus-
nému stdu, aby ulozil takéto sankcie. Okrem toho by re-
gula¢né organy mali mat prédvomoc pozadovat od
elektroenergetickych podnikov relevantné informacie,
uskutoctiovat primerané a dostato¢né vysetrovanie a urov-
navat spory.

Vnatorny trh s elektrinou trpi nedostatkom likvidity
a transparentnosti, ¢o brani efektivnemu pridelovaniu pro-
striedkov, zabezpeCovaniu proti riziku a novym vstupom
na trh. Je potrebné posilnit hospodarsku siitaz a bezpec-
nost dodavok prostrednictvom lahsej integricie novych
elektrarni do elektrizaénych ststav vo vietkych ¢lenskych
Statoch, a najma motivovat nové subjekty k vstupu na trh.
Je potrebné, aby narastala dovera v trh, jeho likvidita a po-
¢et ucastnikov na niom, a preto by sa mal zintenzivnit re-
gula¢ny dohl'ad nad podnikmi aktivnymi v oblasti doddvok
elektriny. Takymito poziadavkami by nemali byt dotknuté
platné pravne predpisy Spolocenstva o finan¢nych trhoch
a mali by byt s nimi v stlade. Energeticky regulator a re-
gulatori finan¢ného trhu musia spolupracovat, aby si na-
vzdjom umoznili ziskat prehlad o dotknutych trhoch.

Predtym ako Komisia prijme usmernenia, prostrednictvom
ktorych sa vymedzia poziadavky na vedenie zdznamov, by
Agenttira pre spoluprdcu regulacnych orgdnov v oblasti
energetiky zriadend nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 713/2009 z 13. jala 2009, ktorym sa zria-
duje Agentira pre spoluprdcu regulaénych orgdnov v ob-
lasti energetiky (1)  (dalej len agengat ), a Vybor
eurdpskych regulaénych organov cennych papierov zria-
deny rozhodnutim Komisie 2009/77/ES () mali obsah
tychto usmerneni spolo¢ne preskiimat a poradit Komisii,
pokial ide o ich obsah. Agentiira a Vybor eurépskych re-
gulaénych organov cennych papierov by mali spolupraco-
vat aj s cielom hlbsie skimat otdzky, ¢i by sa na transakcie
na zdklade zmlav o dodavke elektriny a na derivaty elek-
triny mali vztahovat poziadavky na transparentnost pred
obchodovanim afalebo po obchodovani a ak dno, aky by
mal byt obsah tychto poziadaviek, a mali by poskytnat
v tejto savislosti prislusné poradenstvo.

Clenské $taty alebo regulacny organ, ak tak clensky stét sta-
novi, by mali podnecovat vypracivanie zmliv o prerusi-
telnej dodavke.

Vsetky priemyselné odvetvia a obchod Spolocenstva, vra-
tane malych a strednych podnikov a v3etci ob¢ania Unie,

(1) Pozri stranu 1 tohto tradného vestnika.

(® U.v.EUL 25,29.1.2009, s. 18.
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ktori maja hospodarske vyhody z vnatorného trhu, by tiez
mali mat moZznost vyuzivat vysokd Groven ochrany spo-
trebitel'a, najmi odberatelia elektriny v domdacnosti, a ak to
¢lenské $taty povazuji za vhodné, aj malé podniky, by
mali mat moznost vyuzivat zdruky sluzieb vo verejnom
zdujme, najmi vzhladom na bezpecnost doddvky a prime-
rané tarify z dovodov spravodlivosti, konkurencieschop-
nosti a nepriamo kvali vytvaraniu pracovnych prilezitosti.
Tito odberatelia by tiez mali mat pravo na volbu, spravo-
dlivost, zastupovanie svojich zdujmov a mechanizmy
urovndvania sporov.

Takmer vsetky ¢lenské $tdty si zvolili zabezpecenie hospo-
dérskej stitaze na trhu vyroby elektriny prostrednictvom
transparentného postupu na vydévanie povoleni. Clenské
Staty by vSak mali zabezpecit moznost prispievat k bezpec-
nosti dodavky prostrednictvom vyberového konania ale-
bo rovnocenného postupu v pripade, Ze postupom na
vyddvanie povoleni sa nevytvorila dostato¢nd kapacita na
vyrobu elektriny. Clenské $tity by mali mat v zdujme
ochrany zivotného prostredia a podpory najnovsich tech-
noldgii moznost vypisovat vyberové konania na nové ka-
pacity na zdklade uverejnenych kritérii. Nové kapacity
zahfnaju okrem iného elektrinu z obnovitelnych zdrojov
energie a kombinovant vyrobu tepla a elektriny.

V zaujme bezpecnosti doddvok by sa malo vykonavat mo-
nitorovanie rovnovahy medzi ponukou a dopytom v jed-
notlivych clenskych $tatoch, na ktoré by mala nadvizovat
sprava o situdcii na drovni Spolocenstva zohladnujica ka-
pacitu prepojeni medzi jednotlivymi oblastami. Takéto
monitorovanie by sa malo vykondvat dostatocne véas, aby
sa mohli v pripade ohrozenia bezpec¢nosti dodavky prijat
vhodné opatrenia. K zabezpeceniu stabilnej doddvky elek-
triny by mala prispievat vystavba a idrzba potrebnej infra-
Struktary ststavy vritane kapacity prepojeni. Udrzba
a vystavba potrebnej infrastruktiry ststavy vratane kapa-
city prepojeni a decentralizovanej vyroby elektriny pred-
stavuji dolezité prvky v rdmci zabezpecovania stabilnej
dodavky elektriny.

Clenské stéty by mali zabezpecit, aby odberatelia elektriny
v domécnosti, a pokial to clenské Stity povazuja za vhod-
né, aj malé podniky, mali prévo byt zdsobovani elektrinou
stanovenej kvality za jasne porovnatelné, transparentné
a primerané ceny. S cielom zabezpecit udrziavanie vyso-
kého $tandardu sluzby vo verejnom zdujme v Spolocenstve
by sa mali vSetky opatrenia prijaté ¢lenskymi $tatmi na do-
siahnutie cielov tejto smernice pravidelne oznamovat Ko-
misii. Komisia, aby mohla vydat odporacania tykajiice sa
opatreni, ktoré by sa mali prijat na vnutrosttnej drovni
s cielom dosiahnut vysoky standard sluzby vo verejnom
zdujme, by mala pravidelne uverejiiovat spravy, v ktorych
sa budu analyzovat opatrenia prijaté na vnuatrostatnej Grov-
ni s cielom dosiahnut ciele sluzby vo verejnom zdujme
a v ktorych sa bude porovnavat ich Gi¢innost. Clenské staty
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by mali prijat opatrenia potrebné na ochranu zranitelnych
odberatelov na vniitornom trhu s elektrinou. Takéto opa-
trenia sa mozu liSit podla konkrétnych okolnosti v jedno-
tlivych ¢lenskych Stitoch a mozu zahfnat $pecifické
opatrenia tykajtice sa platenia tictov za elektrinu alebo v3e-
obecnejsie opatrenia prijaté v systéme socidlneho zabezpe-
Cenia. Ak sa univerzdlna sluzba poskytuje aj malym
podnikom, mozu sa opatrenia na zabezpecenie jej posky-
tovania odliSovat podla toho, ¢i st zamerané na odberate-
lov elektriny v domdcnosti alebo na malé podniky.

Respektovanie poziadaviek sluzby vo verejnom zdujme je
zékladnou poziadavkou tejto smernice a je dolezité, aby sa
v tejto smernici ur€ili spoloéné minimdlne normy dodrzia-
vané vsetkymi clenskymi $tdtmi, ktoré buda zohladiovat
ciele ochrany spotrebitela, bezpe¢nost dodavky, ochranu
zivotného prostredia a rovnocenné tirovne hospodarskej
sttaze vo vSetkych clenskych $tatoch. Je dolezité, aby sa
poziadavky sluzby vo verejnom zdujme mohli vykladat vo
vnutrodtatnom kontexte, bertic do tivahy vnitrostatne po-
mery, priom sa vSak musia dodrziavat pravne predpisy
Spolocenstva.

Clenské téty by mali mat moznost urcit doddvatela po-
slednej instancie. Tymto dodévatelom moze byt obchodné
oddelenie vertikdlne integrovaného podniku, ktory je aj
distribitorom, za podmienky, Ze spliia poziadavky tejto
smernice na oddelenie.

Opatrenia na dosiahnutie cielov socidlnej a hospodarskej
sidrznosti vykonané clenskymi $titmi mozu zahfnat
najmid zabezpelenie primeranych hospodarskych stimu-
lov, podla potreby prostrednictvom vietkych existujicich
vnutro$tatnych néstrojov a ndstrojov Spolocenstva. Medzi
tieto ndstroje moZu patrif aj mechanizmy zodpovednosti
na zarucenie nevyhnutnych investicii.

Pokial opatrenia prijaté ¢lenskymi $titmi na splnenie po-
vinnosti sluzby vo verejnom zdujme predstavuji Statnu
pomoc podla ¢linku 87 ods. 1 zmluvy, podla cldnku 88
ods. 3 zmluvy st clenské 3tity povinné oznamovat ich
Komisii.

Poziadavky sluzby vo verejnom zdujme vritane poziada-
viek tykajucich sa univerzélnej sluzby a spolo¢né minimdl-
ne normy, ktoré z nich vyplyvaji, sa musia dalej posilnit
s cielom zabezpecit, aby vSetci spotrebitelia, najma ti zra-
nitel'ni, mali prospech z hospodarskej stitaze a zo spravo-
dlivych cien. Poziadavky sluzby vo verejnom zdujme by sa
mali vymedzit na vnitrostatnej drovni s prihliadnutim na
vnitrostitne okolnosti. Clenské taty by viak mali respek-
tovat pravo Spolocenstva. Obcania Eurdpskej tnie a, ak to
Clenské $taty povazuji za vhodné, aj malé podniky, by
mali mat moznost vyuzivat zavizky sluzby vo verejnom
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zdujme, najmi pokial ide o bezpecnost doddvky a prime-
rané ceny. Klticovym aspektom pri doddvke elektriny od-
beratelom je pristup k objektivnym a transparentnym
tdajom o spotrebe. Spotrebitelia by preto mali mat pristup
k Gdajom o svojej spotrebe a k stvisiacim cendm a nakla-
dom na sluzby, aby mohli vyzvat konkuren¢né podniky na
predloZenie ponuky na zdklade tychto tidajov. Spotrebite-
lia by takisto mali mat prévo na ndlezité informdcie o svo-
jej spotrebe energie. Zalohové platby by mali odrdzat
odhadovant spotrebu elektriny a rozne platobné systémy
by mali byt nediskrimina¢né. Dostato¢ne pravidelné po-
skytovanie informdcif spotrebitelom o ndkladoch na ener-
giu bude motiviciou na dsporu energie, pretoZe
odberatelom budt poskytovat priamu spitnti vizbu
o tcinkoch investicii do energetickej efektivnosti a zmene
spravania. V tejto stvislosti pomdze spotrebitelom zniZo-
vat ich ndklady na energiu Gplné vykondvanie smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/32/ES z 5. aprila
2006 o energetickej G¢innosti kone¢ného vyuzitia energie
a energetickych sluzbach (7).

Zéaujmy spotrebitelov by mali byt stredobodom tejto smer-
nice a hlavnou zodpovednostou elektroenergetickych pod-
nikov by mala byt kvalita sluzieb. Existujice priva
spotrebitelov sa musia posilnit a zarucit a mali by byt
transparentnejsie. Ochrana spotrebitela by mala zabezpe-
¢it, aby vsetci spotrebitelia v $irSom meradle Spolocenstva
mali GZitok z konkurenéného trhu. Clenské Staty alebo, ak
tak ustanovi ¢lensky 3tat, regulaéné orgdny, by mali presa-
dzovat préva spotrebitelov.

Spotrebitelia by mali mat jasné a zrozumitelné informdcie
o svojich pravach v oblasti energetického sektora. Komisia
by po porade s prislusnymi zainteresovanymi stranami
vratane ¢lenskych $tatov, narodnych regulaénych organov,
spotrebitel'skych organizdcii a elektroenergetickych podni-
kov mala vypracovat dostupny a zrozumitelny zoznam
pre spotrebitelov energie poskytujici spotrebitelom prak-
tické informdcie o ich pravach. Tento zoznam by sa mal
poskytnit vSetkym spotrebitelom a mal by byt verejne
pristupny.

Energetickd chudoba je v Spolocenstve ¢oraz vacsim pro-
blémom. Clenské staty, ktorych sa to tyka a ktoré tak este
neurobili, by mali vypracovat narodné akéné plany a iné
primerané ramce na rieSenie problému energetickej chu-
doby zamerané na znizovanie poctu ludi, ktori st takouto
situdciou postihnuti. Clenské $taty by mali kazdopadne za-
bezpecit nevyhnutné doddvky energie pre zranitelnych od-
beratelov. V tejto stvislosti by sa mohol vyuzit integrovany
pristup, napriklad v rdmci socidlnej politiky, a opatrenia by

(1) U.v.EUL 114, 27.4.2006, s. 64.
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mohli zahfiiat socidlne politiky alebo zlep$ovanie energe-
tickej Gi¢innosti v oblasti byvania. Tato smernica by mala
napokon umoznit vnutrostitne politiky v prospech zrani-
tenych odberatelov.

Dostupnost efektivnych prostriedkov urovndvania sporov
pre vSetkych spotrebitelov zarucuje vicsiu ochranu spotre-
bitela. Clenské staty by mali zaviest rychle a efektivne po-
stupy na vybavovanie staznosti.

Malo by byt mozné, aby sa zavedenie inteligentnych me-
racich systémov zakladalo na ekonomickom hodnoteni.
Ak by sa v tomto hodnoteni dospelo k zéveru, Ze zavede-
nie takychto meracich systémov je ekonomicky prijatelné
a nékladovo efektivne iba pre spotrebitelov s urcitou spo-
trebou elektriny, ¢lenské $taty to mozu pri zavadzani inte-
ligentnych meracich systémov zohladnit.

Trhové ceny by mali poskytovat vhodné stimuly na rozvoj
stistavy a investicie do novych sposobov vyroby elektriny.

Za najdolezitejsie by ¢lenské Staty mali povazovat posiliio-
vanie spravodlivej hospodérskej sitaze a lahkého pristupu
k rozlicnym dodédvatelom, ako aj udelovanie kapacit pre
nové sposoby vyroby elektriny, aby tym umoznili spotre-
bitelom plne vyuzit prilezitosti liberalizovaného vnitorné-
ho trhu s elektrinou.

Clenské staty by mali s cielom vytvorit vndtorny trh s elek-
trinou posiliiovat integrdciu svojich ndrodnych trhov
a spoluprdcu medzi prevadzkovatelmi ststav na trovni
Spolocenstva a na regiondlnej Grovni, ktord zahrnie aj izo-
lované systémy, ktoré tvoria energetické ostrovy existuji-
ce v Spolocenstve.

Jednym z hlavnych cielov tejto smernice by malo byt vy-
tvorenie skutocného vnitorného trhu s elektrinou pro-
strednictvom prepojenej sistavy v celom Spoloenstve,
a preto by regulacné otazky tykajiice sa cezhrani¢nych pre-
pojeni a regiondlnych trhov mali byt jednou z hlavnych
tloh regula¢nych organov, v pripade potreby v tzkej spo-
lupréci s agenttirou.

Dalsim z hlavnych cielov tejto smernice by malo byt za-
bezpecenie spolo¢nych pravidiel pre skutoéne vnitorny
trh a $irokd ponuka elektriny dostupnej kazdému. Na ten-
to ucel poskytnii nedeformované trhové ceny stimul pre
cezhrani¢né prepojenia a investicie do novych sposobov
vyroby energie, ktoré z dlhodobého hladiska povedu ku
konvergencii cien.

Regula¢né organy by mali tiez poskytovat informacie o tr-
hu, aby mohla Komisia vykondvat svoju tilohu ako pozo-
rovatel a monitorovat vnuatorny trh s elektrinou a jeho
vyvoj z kritkodobého, strednodobého a dlhodobého
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hladiska vritane takych aspektov,ako je vyrobnd kapacita,
rozdielne zdroje vyroby elektriny, prenosovd a distribu¢na
infrastrukttira, kvalita sluZzieb, cezhrani¢ny obchod, riade-
nie pretaZenia sustavy, investicie, velkoobchodné a spotre-
bitel'ské ceny, likvidita trhu a zlepSenia v oblasti Zivotného
prostredia a ti¢innosti. Narodné regula¢né organy by mali
orgdnom pre hospodarsku sitaz a Komisii oznamovat tie
¢lenské staty, v ktorych ceny nartsaji hospodarsku stitaz
a riadne fungovanie trhu.

(62)  KedZe ciel tejto smernice, a to vytvorenie plne funkéného
vntitorného trhu s elektrinou, nie je mozné uspokojivo do-
siahnut na trovni ¢lenskych §tdtov, ale ho mozno lepsie
dosiahnut na tirovni Spolo¢enstva, moZe Spolocenstvo pri-
jat opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla ¢lan-
ku 5 zmluvy. V stlade so zdsadou proporcionality podla
uvedeného ¢lanku tato smernica neprekracuje rimec ne-
vyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

(63) Podla nariadenia Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 714/2009 z 13. jala 2009 o podmienkach pristupu do
ststavy pre cezhrani¢né vymeny elektriny (') moze Komi-
sia prijimat usmernenia na dosiahnutie potrebného stupiia
harmonizdcie. Takéto usmernenia, ktoré st zdvaznymi vy-
kondvacimi opatreniami, predstavujd, aj pokial ide o nie-
ktoré ustanovenia tejto smernice, uzito¢ny nastroj, ktory sa
moze v pripade potreby rychlo upravit.

(64)  Opatrenia potrebné na vykondvanie tejto smernice by sa
mali prijat v silade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28.jna 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre vykon
vykondvacich pravomoci prenesenych na Komisiu (2).

(65) Komisia by mala byt predovsetkym splnomocnend na pri-
jatie usmerneni potrebnych na zabezpecenie minimdlne-
ho stupnia harmonizécie pozadovanej na dosiahnutie ciela
tejto smernice. KedZe tieto opatrenia majii vSeobecni po-
sobnost a ich cielom je zmenit nepodstatné prvky tejto
smernice jej doplnenim o nové nepodstatné prvky, musia
sa prijat v stilade s regula¢nym postupom s kontrolou us-
tanovenym v ¢ldnku 5a rozhodnutia 1999/468|ES.

(66)  V stlade s bodom 34 Medziinstituciondlnej dohody o lep-
S¢j tvorbe prava (%) sa ¢lenské Staty vyzyvajt, aby pre seba
a v zaujme Spolocenstva vypracovali a zverejnili vlastné ta-
bulky, ktoré budt o najlepsie vyjadrovat vzdgjomny vztah
medzi touto smernicou a opatreniami na jej transpoziciu.

(") Pozri stranu 15 tohto dradného vestnika.
() U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23.
¢) U.v.EU C 321, 31.12.2003, s. 1.

(67)  Vzhladom na rozsah zmien a doplnen, ktoré sa maju vy-
konat v smernici 2003/54/ES, je kvoli jasnosti a racionali-
zdcii Ziadtce, aby sa dotknuté ustanovenia prepracovali
a spojili do jedného textu novej smernice.

(68)  Tato smernica re$pektuje zdkladné prava a dodrzuje zdsa-
dy uznané najmd Chartou zdkladnych prav Eurépskej tnie,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1

PREDMET UPRAVY, ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE
POJMOV

Cldnok 1

Predmet tipravy a rozsah pdsobnosti

Tdto smernica ustanovuje spolo¢né pravidla vyroby, prenosu, dis-
tribdcie a doddvky elektriny spolu s ustanoveniami tykajiicimi sa
ochrany spotrebitela s cielom zlepsit a integrovat konkurenéné
trhy s elektrinou v Spolocenstve. Ustanovuje pravidld tykajtce sa
organizicie a fungovania elektroenergetického odvetvia, otvore-
ného pristupu na trh, kritérif a postupov vztahujicich sa na vy-
hlasovanie vyberovych konani, udelovania povoleni a prevadzky
sustav. Stanovuje tieZ povinnosti univerzélnej sluzby a prava spo-
trebitelov elektriny a objasiiuje poziadavky tykajice sa hospodar-
skej sttaze.

Cldnok 2

Vymedzenie pojmov
Na tcely tejto smernice sa uplatriuje toto vymedzenie pojmov:
1. ,vyroba“je vyroba elektriny;

2. ,vyrobca“ je fyzickd alebo pravnickd osoba vyrabajica
elektrinu;

3. ,prenos‘je preprava elektriny v prepojenej ststave velmi vy-
sokého napitia a vysokého napitia s cielomjej prepravy kon-
covym odberatelom alebo distribitorom, nezahfna vsak
dodévkuy;

4. prevadzkovatel prenosovej sustavy* je fyzickd alebo pravnic-
ké osoba zodpovedna za prevadzku, zabezpecovanie tidrzby,
a rozvoj prenosovej ststavy v danej oblasti a pripadne aj roz-
voj jej prepojeni s inymi stistavami a za zabezpeCovanie dl-
hodobej schopnosti stistavy uspokojovat primerany dopyt po
prenose elektriny;

5. distribucia“ je preprava elektriny vo vysokonapitovych,
strednonapidtovych a nizkonapitovych distribu¢nych ststa-
vach s cielom jej distribuovania odberatelom, nezahfnia vsak
dodévkuy;
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6. ,prevadzkovatel distribu¢nej stistavy* je fyzickd alebo prav- 21. ,vertikdlne integrovany podnik® je elektroenergeticky podnik

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

nickd osoba zodpovednd za prevadzku, zabezpeCovanie
tdrzby, a v pripade potreby rozvoj distribu¢nej stistavy v da-
nej oblasti a pripadne aj rozvoj jej prepojeni s inymi ststa-
vami a za zabezpecovanie dlhodobej schopnosti ststavy
uspokojovat primerany dopyt po distribcii elektriny;

,odberatel“ je velkoobchodny alebo koncovy odberatel
elektriny;

,velkoobchodny odberatel” je fyzickd alebo pravnickd osoba,
ktord nakupuje elektrinu na tcely jej dalsieho predaja v rdm-
ci alebo mimo ststavy, v ktorej je usadend;

Jkoncovy odberatel” je odberatel, ktory nakupuje elektrinu
pre svoju vlastni spotrebu;

,odberatel elektriny v domdcnosti“ je odberatel, ktory naku-
puje elektrinu pre vlastnt spotrebu v domdcnosti, okrem ob-
chodnych a profesiondlnych ¢innosti;

,odberatel elektriny mimo domdcnosti* je fyzickd alebo prav-
nickd osoba, ktord nakupuje elektrinu, ktord nie je urcend pre
jej vlastnt spotrebu v domdcnosti, vratane vyrobcov a velko-
obchodnych odberatelov;

sopravneny odberatel” je odberatel, ktory moze nakupovat
elektrinu od dodévatela podla svojho vyberu, v zmysle
¢lanku 33;

,spojovacie vedenie je zariadenie pouzivané na prepdjanie
stistav;

,prepojend stistava“ je niekol'ko prenosovych a distribu¢nych
ststav navzajom prepojenych prostrednictvom jedného ale-
bo viacerych spojovacich vedent;

,priame vedenie je bud’ elektrické vedenie spdjajice izolo-
vané miesto vyroby s izolovanym odberatelom, alebo elek-
trické vedenie spdjajice vyrobcu elektriny a podnik
dodavajuci elektrinu, ktory priamo zdsobuje svoje vlastné
zariadenia, dcérske spolocnosti alebo opravnenych
odberatelov;

,hospodarska priorita“ je klasifikdcia zdrojov dodavky elek-
triny podla hospodarskych kritérif;

,podpornd sluzba“ je sluzba potrebnd na prevadzku preno-
sovej alebo distribucnej ststavy;

Juzivatel sastavy* je fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord do-
déva elektrinu do prenosovej alebo distribu¢nej ststavy, ale-
bo ktorej je elektrina z tychto ststav doddvand;

,<doddvka“ je predaj elektriny odberatelom vritane jej dalsie-
ho predaja;

Lintegrovany elektroenergeticky podnik* je vertikdlne alebo
horizontélne integrovany podnik;

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

0

O]

alebo skupina elektroenergetickych podnikov, v ktorych je na
vykondvanie kontroly priamo alebo nepriamo oprdvnend td
istd osoba alebo osoby a kde podnik alebo skupina podnikov
vykondva v stvislosti s elektrinou aspon jednu z tychto ¢in-
nosti: prenos alebo distribtcia elektriny, a zdroven aspon jed-
nu z ¢innosti: vyroba alebo doddvka elektriny;

,pribuzné podniky” st prepojené podniky v zmysle ¢lin-
ku 41 siedmej smernice Rady 83/349/EHS z 13. jina 1983
o konsolidovanych aétovnych zévierkach, vychddzajicej
z ¢lanku 44 ods. 2 pism. g) () zmluvy ('), afalebo pridru-
zené podniky v zmysle ¢linku 33 ods. 1 uvedenej
smernice, afalebo podniky, ktoré patria tym istym
akciondrom/spolo¢nikom;

,Jhorizontalne integrovany podnik* je podnik, ktory vykona-
va asponl jednu z tychto ¢innosti: vyroba elektriny na déely
predaja, prenos, distribtcia alebo dodavka elektriny; ako aj
ind ¢innost nestvisiacu s elektrinou;

,vyberové konanie“ je postup, prostrednictvom ktorého sa
pokryvaju dalie pldnované poziadavky a dopliujtice kapa-
city dodavkami z novych alebo existujicich vyrobnych
kapacit;

,dlhodobé planovanie® je pldnovanie potreby investicii do vy-
robnej a prenosovej a distribucnej kapacity z dlhodobého
hladiska s cielom uspokojovat dopyt po elektrine v sdstave
a zabezpecovat dodavky odberatelom;

,mald izolovana ststava“ je kazda sustava, ktord mala v roku
1996 spotrebu mensiu ako 3 000 GWh, ak sa menej ako 5 %
jej rocnej spotreby ziskava prostrednictvom prepojenia s iny-
mi stistavami;

sizolovand mikroststava“ je kazdd ststava, ktord mala v ro-
ku 1996 spotrebu mensiu ako 500 GWh a ktord nie je pre-
pojend s inymi stistavami;

,bezpecnost* je bezpecnost doddvky a poskytovania elek-
triny, ako aj technickd bezpecnost;

Lsenergetickd Gcinnost[riadenie na strane dopytu“ je kom-
plexny alebo integrovany pristup zamerany na ovplyvilova-
nie mnozstva a ¢asového planu spotreby elektriny s cielom
zniZit primdrnu spotrebu energie a zatazenie pocas $picky
uprednostiiovanim investicii do opatreni zabezpecujicich
energeticktl G¢innost alebo inych opatreni, akymi st zmluvy
o prerusitelnej doddvke, pred investiciami na zvy3enie vyrob-
nej kapacity, ak st uprednostnené investicie najicinnejsim
a najhospoddrnejsim rieSenim s prihliadnutim na pozitivny
vplyv zniZenia spotreby energie na zivotné prostredie a si-
visiace aspekty bezpecnosti dodévky a distribu¢nych
nakladov;

Nézov smernice 83/349/EHS sa upravil tak, aby zohl'adnil precislova-
nie ¢linkov Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva v stlade
s clankom 12 Amsterdamskej zmluvy; povodne sa odkazovalo na ¢ld-
nok 54 ods. 3 pism. g).

U.v.ESL 193,18.7.1983,s. 1.
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30. ,obnovitelné zdroje energie” sti obnovitelné nefosilne zdroje
energie (veternd, slne¢nd a geotermalna energia, energia vin
a prilivu, vodnd energia, energia z biomasy, sklidkového ply-
nu, plynu z ¢isticiek odpadovych vod a bioplynov);

31. ,distribuovand vyroba“ st podniky vyrabajtce elektrinu pri-
pojené na distribu¢na stistavu;

32. ,zmluva o doddvke elektriny” je zmluva na dodévku elek-
triny, nevztahuje sa vak na derivdt elektriny;

33. ,derivat elektriny” je finan¢ny ndstroj Specifikovany v bo-
doch 5, 6 alebo 7 oddielu C prilohy I k smernici Eur6pskeho
parlamentu a Rady 2004/39/ES z 21. aprila 2004 o trhoch
s finanénymi ndstrojmi ('), ak sa tento ndstroj tyka elektriny;

34. ,kontrola“ su vSetky prava, zmluvy alebo iné prostriedky,
ktoré samostatne alebo v kombindcii a vzhladom na prislus-
né skuto¢nosti alebo pravne predpisy ddvajii moznost vyko-
navat rozhodujiici vplyv nad podnikom predovietkym
prostrednictvom:

a) vlastnickych alebo uzivacich prav k vsetkym aktivam
podniku alebo k ich Casti;

b) préavalebo zmliv, ktoré umoziuji vykondvat rozhodu-
juci vplyv na zlozZenie, hlasovanie alebo rozhodovanie
organov podniku.

35. ,elektroenergeticky podnik“ je kazda fyzickd alebo pravnickd
osoba, ktord vykondva aspon jednu z tychto ¢innosti: vyro-
ba, prenos, distribticia, doddvka alebo nédkup elektriny a ktord
je v suvislosti s tymito ¢innostami zodpovedna za obchodné
a technické tlohy afalebo ddrzbu; nezahfia viak koncovych
odberatelov.

KAPITOLA 1I

VSEOBECNE PRAVIDLA ORGANIZACIE ODVETVIA

Cldnok 3

Povinnosti sluzby vo verejnom zdujme a ochrana
spotrebitela

1. Clenské 3tity na zdklade svojej instituciondlnej organizdcie
a s ndlezitym zretelom na zdsadu subsidiarity zabezpecujti, aby
bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, elektroenergetické podniky
fungovali v stlade so zdsadami tejto smernice s cielom dosiahnut
konkurencieschopny, bezpe¢ny a vzhladom na Zivotné prostre-
die udrzatelny trh s elektrinou, a aby tieto podniky neboli diskri-
minované z hladiska ich prdv alebo povinnosti.

(1) U.v.EUL 145, 30.4.2004, s. 1.

2. So zretelom na prisluné ustanovenia zmluvy, najmi na jej
¢lanok 86, clenské staty mozu podnikom fungujicim v odvetvi
elektroenergetiky z hl'adiska vieobecného hospodarskeho zdujmu
ulozit povinnosti sluzby vo verejnom zdujme, ktoré sa modzu
vztahovat na bezpe¢nost, vratane bezpecnosti dodavky, pravidel-
nosti, kvality a ceny doddvok a ochrany zivotného prostredia, vra-
tane energetickej Gcinnosti, energie z obnovitelnych zdrojov
a ochrany klimy. Tieto povinnosti musia byt jasne definované,
transparentné, nediskrimina¢né, overitelné a pre elektroenerge-
tické podniky Spolocenstva zarucuji rovnost pristupu k narod-
nym spotrebitelom. Vo vztahu k bezpecnosti dodévky, riadeniu
energetickej G¢innostijriadeniu na strane dopytu a v zaujme plne-
nia cielov v oblasti Zivotného prostredia a ciela pre energiu z ob-
novitelnych zdrojov uvedenych v tomto odseku mozu clenské
Staty zavadzat dlhodobé planovanie, pricom vezmii do Gvahy, Ze
o pristup do stistavy sa mozno budi usilovat tretie strany.

3. Clenské stity zabezpecia, aby vietci odberatelia elektriny
v domdcnosti, a ak to ¢lenské tity uznajii za vhodné, aj malé
podniky (konkrétne podniky s menej ako 50 zamestnancami
a s roénym obratom alebo stivahou nepresahujiicou 10 miliénov
EUR) vyuzivali univerzilnu sluzbu, teda pravo na dodavku elek-
triny na ich Gizemi v stanovenej kvalite za primerané, jednoducho
a jasne porovnatelné, transparentné a nediskriminacné ceny. Na
zabezpecenie poskytovania univerzélnej sluzby mozu ¢lenské sta-
ty urcit doddvatela poslednej instancie. Clenské stéty ulozia dis-
tribuénym spolo¢nostiam povinnost pripojit odberatelov do
svojej sustavy za podmienok a pri dodrzani tarif stanovenych
v stlade s postupom ustanovenym v ¢lénku 37 ods. 6 Ziadne us-
tanovenie tejto smernice nebrdni ¢lenskym $tdtom, aby posiliio-
vali trhovii poziciu odberatelov elektriny v domécnosti a malych
a strednych odberatelov podporovanim moznosti dobrovolného
zdruzovania sa na Gcely zastupovania tejto skupiny odberatelov.

Prvy pododsek sa vykondva transparentnym a nediskrimina¢nym
sposobom a nebrani otvdraniu trhu ustanovenému v ¢lanku 33.

4. Clenské $taty zabezpecia, aby vsetci odberatelia mali prévo
na to, aby im doddvatel doddval elektrinu, ak s tym tento stihlasi,
nezdvisle od toho, v akom ¢lenskom State je tento dodavatel za-
registrovany za predpokladu, Ze sa doddvatel riadi uplatnitelnymi
obchodnymi pravidlami a pravidlami vyrovndvania. V tejto stvi-
slosti prijmu ¢lenské $taty vietky opatrenia potrebné na zabezpe-
Cenie toho, aby administrativne postupy nediskriminovali
dodévatel'ské podniky, ktoré st zaregistrované v inom ¢lenskom
State.

5. Clenské $tty zabezpecia, aby:

a) v pripade, Ze si odberatel pri zachovani zmluvnych podmie-
nok zeld zmenit doddvatela, prislusny prevddzkovatel (pre-
vadzkovatelia) vykonali) zmenu do troch tyzdnov, a

b) odberatelia boli opravneni ziskavat vietky relevantné udaje
o spotrebe.

Clenské $taty zabezpecia, aby prava uvedené v pismendach a) a b)
boli priznané vsetkym odberatelom nediskriminaénym spdso-
bom, pokial ide o ndklady, Gsilie alebo cas.
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6.  Finan¢na kompenzdcia, iné formy kompenzicie a exklu-
zivne prava, ktoré ¢lensky $tdt udeluje na plnenie povinnosti us-
tanovenych v odsekoch 2 a 3, sa poskytujii nediskrimina¢nym
a transparentnym sposobom.

7. Clenské stty prijma ndleZité opatrenia na ochranu konco-
vych odberatelov a zabezpecia najmd, aby existovali dostato¢né
zdruky na ochranu zranitelnych odberatelov. V tejto stvislosti
kazdy clensky $tdt vymedzi koncept zranitelnych odberatelov,
ktory sa moze vztahovat na energetickti chudobu a okrem iného
moze ustanovit zdkaz odpojenia takychto odberatelov v kritic-
kych ¢asoch. Clenské $téty zabezpecia dodrziavanie prdv a povin-
nosti spojenych so zranitelnymi odberatelmi. Prijmii najmi
opatrenia na ochranu koncovych odberatelov z odlahlych oblas-
ti. Zabezpecia vysoky stupen ochrany spotrebitela, najmi vzhla-
dom na transparentnost tykajicu sa zmluvnych podmienok,
vSeobecnych informécii a mechanizmov na urovnévanie sporov.
Clenské 3taty zabezpecia, aby opravneny odberatel bol naozaj lah-
ko schopny prejst k novému dodavatelovi. Tieto opatrenia musia
zahfnat opatrenia uvedené v prilohe I, aspon pokial ide o odbe-
ratelov elektriny v domdcnosti.

8. Clenské stéty prijmt vhodné opatrenia, napriklad ndrodné
energetické akéné plany a vyhody v systémoch socilneho zabez-
pecenia na zabezpecenie nevyhnutnych doddvok elektriny pre
zranite[nych odberatelov alebo na podporu zlepsenia energetic-
kej Gcinnosti, s cielom zaoberat sa energetickou chudobou, a to
i v 8irSom kontexte chudoby. Tieto opatrenia nesmt branit G¢in-
nému otvoreniu trhu stanovenému v ¢ldnku 33 ani fungovaniu
trthu a v pripade potreby sa ozndmia Komisii v stlade s odse-
kom 15 tohto ¢lanku. Toto ozndmenie moZe obsahovat aj opa-
trenia prijaté v rdmci vSeobecného systému socidlneho
zabezpecenia.

9. Clenské $taty zabezpecia, aby dod4vatelia elektriny uvddzali
na uctoch alebo sticasne zasielanych materidloch a na propagac-
nych materidloch poskytovanych koncovym odberatelom:

a) podiel kazdého zdroja energie na celkovom palivovom mixe
dodévatela za predchddzajici rok zrozumitelnym a na vnad-
tro§tatnej trovni jasne porovnatelnym sposobom;

b) minimalne odkaz na existujiice referen¢éné zdroje, ako st in-
ternetové stranky, na ktorych st verejne dostupné informa-
cie o vplyvoch na Zivotné prostredie, aspon v podobe tidajov
o emisidch CO, a rddioaktivnom odpade, ktory vznikol pri
vyrobe elektriny z celkového palivového mixu dodédvatela za
predchadzajici rok;

¢) informdcie tykajiice sa ich prdv v stvislosti s dostupnymi
prostriedkami na urovnanie sporu v pripade sporu.

Pokial ide o pism. a) a b) prvého pododseku v stvislosti s elektri-
nou ziskavanou prostrednictvom vymeny elektriny alebo dovozu
od podniku, ktory sa nachddza mimo Spolocenstva, mozno po-
uzit sahrnné ¢iselné tidaje poskytnuté pri takejto vymene alebo
prislusnym podnikom za predchadzajici rok.

Regula¢ny orgdn alebo iny prislusny nédrodny organ prijme po-
trebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby informdcie, ktoré do-
dévatelia poskytnd svojim odberatelom podla tohto ¢lanku, boli
spolahlivé a aby sa poskytovali na vnttrostatnej irovni jasne po-
rovnatelnym sposobom.

10.  Clenské stity vykondvaji opatrenia na dosiahnutie cielov
socidlnej a hospodarskej sudrznosti a ochrany Zivotného prostre-
dia, ktoré zahfnajui v pripade potreby opatrenia na riadenie ener-
getickej U¢innosti/riadenie na strane dopytu a prostriedky na boj
proti zmene klimy a opatrenia v oblasti bezpe¢nosti dodavky.
K takymto opatreniam mdze patrit najma poskytovanie primera-
nych hospodarskych stimulov a pripadne aj vyuzivanie vietkych
existujticich vnutrostatnych néstrojov a néstrojov Spolocenstva
na tdrzbu a vystavbu potrebnej infrastruktdry ststav vratane ka-
pacit prepojenia.

11.  V zdujme podpory energetickej G¢innosti clenské staty ale-
bo regulacny organ, ak tak ¢lensky stat ur¢i, dorazne odporucia,
aby elektroenergetické podniky optimalizovali vyuzZivanie elek-
triny, napriklad poskytovanim sluzieb energetického hospodare-
nia, vyvijanim pokrokovych cenovych vzorcov alebo podla
potreby zavddzanim inteligentnych meracich systémov ¢i inteli-
gentnych sstav.

12.  Clenské stity zabezpecia ustanovenie jedného kontaktné-
ho miesta, ktoré bude spotrebitelom poskytovat vietky potrebné
informdcie o ich pravach, platnych pravnych predpisoch a do-
stupnych prostriedkoch na urovnévanie sporov v pripade sporu.
Takéto kontaktné miesta mozu byt sticastou v§eobecnych infor-
macnych miest pre spotrebitelov.

13.  Clenské téty zabezpecia, aby existoval nezdvisly mecha-
nizmus, ako napriklad ombudsman pre odvetvie energetiky ale-
bo orgin zastupujici spotrebitelov, na ¢inné vybavovanie
staznosti a mimostdne urovnavanie sporov.

14.  Clenské stéty sa mozu rozhodntt, Ze nebudd uplatiiovat
ustanovenia ¢ldnkov 7, 8, 32 afalebo ¢lanku 34 do tej miery, po-
kial by ich uplatiiovanie z pravnych alebo skutkovych dévodov
branilo plneniu povinnosti uloZenych elektroenergetickym pod-
nikom vo vSeobecnom hospoddrskom zdujme a pokial by nebol
ovplyvneny rozvoj obchodu v takom rozsahu, Ze by to bolo
v rozpore so zaujmami Spolocenstva. Medzi zdujmy Spolocenstva
okrem iného patri hospoddrska sttaz vzhladom na opravnenych
odberatelov v stlade s touto smernicou a ¢lankom 86 zmluvy.

15.  Clenské staty pri vykondvani tejto smernice informuja Ko-
misiu o vetkych opatreniach prijatych na plnenie povinnosti uni-
verzalnej sluzby a sluzby vo verejnom zdujme vritane ochrany
spotrebitelaa zivotného prostredia a o ich moznom vplyve na né-
rodnt a medzindrodnti hospodérsku stitaz bez ohladu na to, &i
tieto opatrenia vyzaduji odchylku od ustanoveni tejto smernice
alebo nie. Nésledne kazdé dva roky Komisiu informujii o vietkych
zmenéch tychto opatreni bez ohladu na to, ¢i vyzaduji odchylku
od tejto smernice alebo nie.
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16.  Komisia vypracuje po porade s prislusnymi zainteresova-
nymi stranami vratane ¢lenskych $tdtov, narodnych regula¢nych
organov, spotrebitel'skych organizacii, elektroenergetickych pod-
nikov a na zdklade doposial dosiahnutych tispechov aj socidlnych
partnerov jasny a stru¢ny zoznam pre spotrebitelov energie
s praktickymi informdciami o ich pravach. Clenské $taty zabez-
pecia, aby dodavatelia elektriny alebo prevddzkovatelia distribuc-
nych ststav v spolupréci s regulaénym organom prijali potrebné
opatrenia na obozndmenie vietkych svojich spotrebitelov s ké-
piou zoznamu pre spotrebitelov energie a aby zabezpeili jeho
zverejnenie.

Cldnok 4

Monitorovanie bezpec¢nosti dodavky

Clenské stity zabezpecuji monitorovanie bezpecnosti doddvky.
Pokial to ¢lenské §tity povazujii za vhodné, mozu touto dlohou
poverit regulacné organy uvedené v ¢lanku 35. Toto monitoro-
vanie sa vztahuje najmd na rovnovahu medzi ponukou a dopy-
tom na ndrodnom trhu, droven ocakdvaného budticeho dopytu,
predpokladané dodatocné kapacity, ktoré sa planuja alebo sti vo
vystavbe, a kvalitu a droveni adrzby ststav, ako aj opatrenia na
pokrytie dopytu pocas $picky a na riesenie vypadkov jedného ale-
bo viacerych doddvatelov. Prisluiné orgdny kazdé dva roky do
31. jula uverejnia spravu, v ktorej sa uvddzaju zistenia vyplyvaju-
ce z monitorovania tychto zdlezitosti, ako aj vSetky prijaté alebo
pldnované opatrenia na ich riesenie, a bezodkladne tdto spravu
zasli Komisii.

Cldnok 5

Technické pravidld

Regula¢né organy, ak tak stanovili ¢lenské staty, alebo ¢lenské sta-
ty zabezpecia uréenie kritérif technickej bezpecnosti a vypracova-
nie a zverejnenie technickych pravidiel, ktorymi sa stanovuji
minimélne technicko-konstrukéné a prevadzkové poziadavky na
pripdjanie do stistavy vyrobnych zariadeni, distribu¢nych stistav,
priamo pripojenych zariadeni spotrebitelov, okruhov prepojeni
a priamych vedeni. Tieto technické pravidld musia zabezpecovat
interoperabilitu sistav a byt objektivne a nediskriminacné. V pri-
pade potreby vydd agentira prislusné odportcania zamerané na
dosiahnutie sdladu s tymito pravidlami. Tieto pravidld sa ozné-
mia Komisii v stlade s ¢ldnkom 8 smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 98/34/[ES z 22. juna 1998, ktorou sa stanovuje
postup pri poskytovani informdcii v oblasti technickych noriem
a predpisov, ako aj pravidiel vztahujicich sa na sluzby informac-
nej spolo¢nosti ().

Cldnok 6

Podpora regiondlnej spoluprice

1. Clenské stity a regula¢né orgdny navzdjom spolupracuji
v zaujme integracie svojich ndrodnych trhov na jednej alebo via-
cerych regionalnych tirovniach ako prvy krok k vytvoreniu plne
liberalizovaného vnutorného trhu. Regula¢né organy, ak tak sta-
novia ¢lenské $taty, alebo ¢lenské $taty predovietkym podporuji

() U.v.ESL 204, 21.7.1998, s. 37.

a ulahéujti spoluprdcu prevddzkovatelov prenosovych sdstav na
regiondlnej Grovni vratane cezhrani¢nych otdzok s cielom vytvo-
rit konkurencieschopny vniitorny trh s elektrinou, ako aj podpo-
rit zostladenie ich pravneho, regula¢ného a technického rdmca,
a tiez ulahcuji integriciu izolovanych systémov, ktoré tvoria
energetické ostrovy existujice v Spolocenstve. Medzi zemepisné
oblasti, ktorych sa tato regiondlna spoluprica tyka, patria zeme-
pisné oblasti stanovené v stilade s ¢linkom 12 ods. 3 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 714/2009. Tato spolupré-
ca sa moze tykat i inych zemepisnych oblasti.

2. Agentdra spolupracuje s ndrodnymi regulacnymi orgdnmi
a prevadzkovatel'mi prenosovych stistav s cielom zabezpetit kom-
patibilitu regula¢nych rimcov medzi regiénmi a vytvorit konku-
rencieschopny vndtorny trh s elektrinou. Agentira predkladd
vhodné opatrenia, ak sa domnieva, Ze treba vypracovat zdvizné
pravidld tejto spolupréce.

3. Clenské staty prostrednictvom vykondvania tejto smernice
zabezpedia, aby prevadzkovatelia prenosovych ststav mali na re-
giondlnej trovni jeden alebo viaceré integrované systémy, ktoré
by pokryvali dva alebo viacero ¢lenskych §tdtov na ticely pridelo-
vania kapacity a kontroly bezpecnosti stistavy.

4. Ak maja vertikdlne integrovani prevadzkovatelia prenoso-
vych sdstav Gcast na spolo¢nom podniku vytvorenom na tcely
uskuto¢niovania tejto spoluprace, tento spolo¢ny podnik vypra-
cuje a plni program stladu, v ktorom sa stanovia opatrenia pri-
jaté s cielom zabezpecit vylicenie diskrimina¢ného spravania
a spréavania, ktoré je v rozpore s hospodérskou sttazou. V pro-
grame stladu sa stanovia osobitné povinnosti zamestnancov na
splnenie ciela, ktorym je vylticenie diskrimina¢ného spravania
a spravania, ktoré je v rozpore s hospodarskou stitazou. Program
podlicha schvaleniu agenttrou. DodrZiavanie tohto programu ne-
zdvisle monitoruja subjekty zodpovedné za zabezpecenie stladu
vertikdlne integrovanych prevadzkovatel'ov prenosovych ststav.

KAPITOLA 1II

VYROBA

Cldnok 7

Postup na udelovanie povoleni pre nové kapacity

1. Navystavbu novych vyrobnych kapacit prijmu ¢lenské sta-
ty postup na udelovanie povolent, ktory sa bude uplatiovat v sii-
lade s objektivnymi, transparentnymi a nediskrimina¢nymi
kritériami.

2. Clenské staty ustanovia kritérid udelovania povoleni na vy-
stavbu vyrobnej kapacity na svojom tzemi. Pri uréovani prislus-
nych kritérif ¢lenské $taty zohladnia:

a) bezpecnost a zabezpecenie elektrizacnej sistavy, zariadeni
a prislusenstva;
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b) ochranu verejného zdravia a bezpe¢nosti;
¢) ochranu zivotného prostredia;

d) vyuzitie pozemkov a ich rozmiestnenie;
e) vyuzitie verejnych pozemkov;

f)  energetickd G¢innost;

g) povahu primédrnych zdrojov;

h) ddaje o ziadatelovi, ako je technickd, ekonomicka a finan¢nd
sposobilost;

i) stlad s opatreniami prijatymi podla ¢lanku 3;

j)  prinos vyrobnej kapacity k splneniu vSeobecného ciel'a Spo-
locenstva na drovni aspon 20 % podielu energie z obnovitel-
nych zdrojov energie na hrubej konecnej energetickej
spotrebe Spolocenstva v roku 2020 uvedeného v ¢lanku 3
ods. 1 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/28/ES
z 23. aprila 2009 o podpore vyuzivania energie z obnovitel-
nych zdrojov energie (1); a

k) prinos vyrobnej kapacity k Gspore emisii.

3. Clenské stity zabezpecia, aby pre mald decentralizovant
ajalebo distribuovanti vyrobu existoval osobitny postup udelova-
nia povoleni, ktory zohladni ich obmedzeni velkost a poten-

cidlny vplyv.

Clenské $tity mozu pre tento osobitny postup udelovania povo-
leni stanovit usmernenia. Ndrodné regulacné organy alebo iné pri-
slusné ndrodné orgdny vritane pldnovacich orgdnov tieto
usmernenia reviduji a moZu odporucit zmeny.

Ak clenské staty stanovili osobitné vyuzivanie pozemku umoz-
fujlice postupy uplatiujiice sa na hlavné nové projekty infra-
Struktiiry vo vyrobnej kapacite, ¢lenské $taty v pripade potreby
zahrnt vystavbu novych vyrobnych kapacit do rozsahu tychto
postupov a implementuji ich nediskriminaénym sposobom
a v prislusnom ¢asovom horizonte.

4. Postupy na udelovanie povoleni a kritérid sa uverejiuju.
Ziadatelia st informovani o dévodoch akéhokolvek odmietnutia
udelit povolenie. Dovody musia byt objektivne, nediskrimina¢né,
riadne podlozené a nalezite odovodnené. Ziadatelovisa umoziu-
je podat odvolanie.

Cldnok 8
Vyberové konanie na nové kapacity
1. Clenské $tity v zdujme bezpecnosti doddvky zabezpecia
moznost zabezpecenia novych kapacit alebo opatreni na riadenie

energetickej G¢innostijriadenie na strane dopytu prostrednictvom
vyberového konania alebo akéhokolvek rovnocenného postupu,

(1) U.v.EU L 140, 5.6.2009, s. 16.

pokial ide o transparentnost a nediskrimindciu, na zdklade uve-
rejnenych kritérif. Tieto postupy sa vSak mozu zacat iba v pripa-
de, ak vyrobné kapacity budované na zdklade postupu na
udelenie povolenia alebo opatrenia na riadenie energetickej
efektivnosti/riadenia na strane dopytu prijimané na zdklade také-
hoto postupu nie st dostatocné na zabezpecenie bezpecnosti
dodavky.

2. Clenské $taty mozu v zdujme ochrany Zivotného prostredia
a podpory najnovsich technoldgii zabezpedit moznost vyberové-
ho konania na nové kapacity na zdklade uverejnenych kritérii. Ta-
kéto vyberové konanie sa moze vztahovat na nové kapacity alebo
opatrenia na riadenie energetickej Gi¢innosti/riadenia na strane do-
pytu. Vyberové konanie sa v§ak moze zacat iba v pripade, ak vy-
robné kapacity budované na zdklade postupu na udelenie
povolenia alebo opatrenia prijatého na zdklade takéhoto postupu
nie st dostato¢né na dosiahnutie tychto cielov.

3. Podrobnosti vyberového konania na prostriedky vyroby ka-
pacity a opatrenia na riadenie energetickej G¢innosti/riadenia na
strane dopytu sa uverejnia v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie
najmenej $est mesiacov pred kone¢nym terminom na predloze-
nie ponak.

Specifikicie vyberového konania sa spristupnia ktorémukolvek
zdujemcovi z radov podnikov usadenych na dzemi ¢lenského §ta-
tu tak, aby mal dostatocny Cas na predlozZenie ponuky.

S cielom zabezpecit transparentnost a nediskrimindciu obsahujt
Specifikdcie vyberového konania podrobny opis $pecifikicii zd-
kazky a postupu, ktorym sa maju riadit vSetci uchddzaci, a vycer-
pavajuci zoznam kritérii, ktorymi sa riadi vyber uchddzacov
a zadanie zdkazky vratane stimulov, ako st dotacie, ktoré vybe-
rové konanie zahfa. Tieto $pecifikdcie sa tiez moZu tykat oblasti
uvedenych v ¢lanku 7 ods. 2

4. Vo vyzvach na vyberové konanie na potrebné vyrobné ka-
pacity sa musia zvazovat aj ponuky na dodavku elektriny s dlho-
dobymi zdrukami od existujicich vyrobnych jednotiek za
podmienky, Ze sa takto mozu uspokojit dodatoéné poziadavky.

5. Clenské $tity urcia orgdn alebo verejny alebo sikromny
subjekt nezdvisly od vyroby, prenosu, distribicie a dodavky elek-
triny, ktorym moze byt aj regula¢ny organ uvedeny v ¢lanku 35
ods. 1, ktory bude zodpovedny za organizdciu, monitorovanie
a kontrolu vyberového konania uvedeného v odsekoch 1 az 4 to-
hto ¢lanku. Pokial je prevadzkovatel prenosovej ststavy plne ne-
zavisly od inych ¢innosti, ktoré sa netykaji prenosovej sustavy
v zmysle vlastnictva, moze sa urcit ako subjekt zodpovedny za or-
ganizdciu, monitorovanie a kontrolu vyberového konania. Tento
organ alebo subjekt prijme vSetky potrebné opatrenia na zabez-
pecenie dovernosti informécii obsiahnutych v predlozenych
ponukdch.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:140:0016:0016:SK:PDF

L211/68

Uradny vestnik Eurépskej tinie

14.8.2009

KAPITOLA IV

PREVADZKA PRENOSOVE] SUSTAVY

Cldnok 9

Oddelenie prenosovych sistav a prevadzkovatelov
prenosovych sistav

1. Clenské 3tity zabezpedia, aby od 3. marca 2012:

a) kazdy podnik, ktory vlastni prenosovi ststavu, konal ako
prevadzkovatel prenosovej sustavy;

b) td istd osoba alebo osoby neboli opravnené:

i) priamo alebo nepriamo vykonavat kontrolu nad podni-
kom, ktory vykondva vyrobnt alebo doddvatelska ¢in-
nost, a priamo alebo nepriamo vykonévat kontrolu nad
prevadzkovatelom prenosovej stistavy alebo prenosovou
ststavou, alebo si v stvislosti s nimi uplatiiovat akékol-
vek pravo, ani

ii) priamo alebo nepriamo vykonavat kontrolu nad pre-
vadzkovatelom prenosovej stistavy alebo nad prenoso-
vou stistavou a priamo alebo nepriamo vykondvat
kontrolu nad podnikom, ktory vykondva vyrobna alebo
dodavatel'skii ¢innost, alebo si v stvislosti s nim uplat-
novat akékolvek pravo;

) té istd osoba alebo osoby neboli opravnené vymenavat ¢le-
nov dozornej rady, spravnej rady alebo orgdnov, ktoré pod-
nik prdvne zastupuji, prevddzkovatela prenosovej stistavy
alebo prenosovej ststavy a priamo alebo nepriamo vykond-
vat kontrolu nad podnikom, ktory vykondva vyrobnu alebo
dodévatelsk ¢innost, alebo si v stvislosti s nim uplatiiovat
akékolvek pravo; a

d) 4 istd osoba nebola oprdvnend byt ¢lenom dozornej rady,
spravnej rady alebo orgdnov, ktoré podnik pravne zastupu-
jui, podniku, ktory vykondva vyrobnti alebo doddvatel'ski ¢in-
nost, a prevadzkovatela prenosovej stistavy alebo prenosovej
stistavy.

2. Medzi prava uvedené v odseku 1 pism. b) a ¢) patria najma:
a) pravomoc vykonavat hlasovacie prava;

b) pravomoc vymentivat ¢lenov dozornej rady, spravnej rady
alebo orgdnov, ktoré podnik prévne zastupuji; alebo

¢) vlastnictvo vicsinového podielu.

3. Natcely odseku 1 pism. b) pojem ,podnik, ktory vykondva
vyrobnd alebo doddvatelskd ¢innost“ zahfiia ,podnik, ktory vy-
kondva tazobnd a doddvatelskil ¢innost v zmysle smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/73/ES z 13. jala 2009

o spolo¢nych pravidlach pre vnitorny trh so zemnym plynom (3),
a pojmy ,prevadzkovatel prenosovej stistavy“ a ,prenosova st-
stava“ zahffiajii ,prevddzkovatela prepravnej siete” a ,prepravnii
siet“ v zmysle uvedenej smernice.

4. Clenské staty mozu povolit vinimky z ustanoveni odseku 1
pism. b) a c) do 3. marca 2013 pod podmienkou, Ze prevadzko-
vatelia prenosovych sustav nie st sticastou vertikdlne integrova-
ného podniku.

5. Povinnost stanovend v odseku 1 pism. a) sa povazuje za spl-
nend v situdcii, ked dva alebo viaceré podniky vlastniace preno-
sové ststavy vytvoria spolo¢ny podnik, ktory v stvislosti
s prislusnymi prenosovymi sistavami kond ako prevddzkovatel
prenosovej sustavy v dvoch alebo viacerych ¢lenskych $tatoch.
Ziadny iny podnik nemoéze byt stcastou spolo¢ného podniku,
pokial nebol schvaleny podla ¢lanku 13 ako nezavisly prevadz-
kovatel ststavy alebo nezdvisly prevddzkovatel prenosovej si-
stavy na tcely kapitoly V.

6. Ak osoba uvedend v odseku 1 pism. b), c) a d) je ¢lensky Stdt
alebo iny verejnopravny subjekt, dva samostatné verejnopravne
subjekty, ktoré vykondvajii na jednej strane kontrolu nad prevadz-
kovatel'om prenosovej sistavy alebo prenosovou stistavou a na
druhej strane kontrolu nad podnikom, ktory vykondva vyrobnt
alebo dodévatel'skii ¢Cinnost, sa na téely vykondvania tohto ¢ldn-
ku nepovazuju za td istd osobu alebo osoby.

7. Clenské $taty zabezpecia, aby sa obchodné citlivé informad-
cie uvedené v ¢lanku 16, ktoré md prevddzkovatel prenosovej si-
stavy, ktory bol sticastou vertikdlne integrovaného podniku, ani
persondl tohto prevadzkovatela prenosovej sustavy, neposkytli
podnikom, ktoré vykondvajii vyrobnii alebo dodavatelski
¢innost.

8. Ak k 3. septembru 2009 patri prenosova sustava vertikdlne
integrovanému podniku, ¢lensky $tdt moze rozhodnit o neuplat-
fiovani odseku 1.

Dotknuté ¢lenské $taty v takom pripade:

a) urdia nezdvislého previdzkovatela stistavy v stlade s ¢ldn-
kom 13 alebo

b) uplatriuji ustanovenia kapitoly V.

9.  Akk 3. septembru 2009 patri prenosovd ststava vertiklne
integrovanému podniku a ak st zavedené opatrenia, ktoré zaru-
¢uju vicsiu nezdvislost prevadzkovatela prenosovej ststavy ako
ustanovenia kapitoly V, ¢lensky $tit sa moZe rozhodnit neuplat-
flovat odsek 1.

10.  Schvdleniu a urCeniu podniku za prevadzkovatela preno-
sovej ststavy podla odseku 9 tohto ¢ldnku predchddza jeho cer-
tifikdcia podla postupov ustanovenych v ¢lanku 10 ods. 4, 5a 6
tejto smernice a clanku 3 nariadenia (ES) ¢. 714/2009, na zdklade
ktorych Komisia overuje, ¢i zavedené opatrenia jednoznacne za-

ustanovenia kapitoly V.

(") Pozri stranu 94 tohto dradného vestnika.
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11.  Vertikdlne integrovanému podniku, ktory vlastni prenoso-
v sdstavu, sa v ziadnom pripade nemdze zabranit, aby prijal opa-
trenia na zabezpelenie sdladu s ustanoveniami odseku 1.

12.  Podniky, ktoré vykondvaji vyrobnud alebo dodédvatelskii
¢innost, nesmd v Ziadnom pripade ziskat priamo ani nepriamo
kontrolu nad oddelenym prevddzkovatelom prenosovej ststavy
z Clenského $tatu, ktory uplatiiuje odsek 1, ani si v stivislosti s nim
uplatniovat akékol'vek pravo.

Cldnok 10

Urcenie a certifikdcia prevddzkovatel ov prenosovych
stistav

1. Schvadleniu a ur¢eniu podniku za prevadzkovatela prenoso-
vej ststavy predchddza jeho certifikdcia podla postupov ustano-
venych v odsekoch 4, 5 a 6 tohto ¢lanku a ¢ldnku 3 nariadenia
(ES) ¢ 714/2009.

2. Podniky, ktoré vlastnia prenosov stistavu a ktoré podla cer-
tifikacného postupu ndrodny regulacny orgdn certifikoval ako
podniky, ktoré splnaji poziadavky ¢lanku 9, schvaluji a za pre-
vadzkovatelov prenosovych stistav urcuji ¢lenské staty. Uréenie
prevadzkovatelov prenosovych sistav sa ozndmi Komisii a uve-
rejni sa v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

3. Prevddzkovatelia prenosovych stistav ozndmia regula¢nému
organu vetky planované transakcie, ktoré si moézu vyzadovat pre-
hodnotenie dodrziavania poziadaviek ¢lanku 9 zo strany tychto
prevadzkovatelov.

4. Regula¢né orgdny monitoruja trvalé dodrziavanie poziada-
viek ¢lanku 9 zo strany prevddzkovatelov prenosovych stistav.
S cielom zabezpecit takéto dodrziavanie zacnt certifikacny
postup:

a) po prijati ozndmenia od prevadzkovatela prenosovej sistavy

podla odseku 3;

b) zvlastného podnetu, ak majii vedomost o tom, Ze planovana
zmena prav alebo vplyvu nad vlastnikmi prenosovych ststav
alebo prevadzkovatelmi prenosovych stistav moze viest k po-
rueniu ¢ldnku 9, alebo ak maji dovod domnievat sa, 7Ze k ta-
kému poruseniu doslo; alebo

¢) na zaklade odovodnenej Ziadosti Komisie.

5. Regula¢né organy prijma rozhodnutie o certifikdcii pre-
vadzkovatela prenosovej stistavy do styroch mesiacov odo dna
dorudenia ozndmenia od prevadzkovatela prenosovej sdstavy ale-
bo odo dna dorucenia Ziadosti Komisie. Po uplynuti tejto doby sa
certifikdcia povazuje za udelent. Explicitné alebo implicitné roz-
hodnutie regula¢ného organu nadobudne t¢innost az po ukon-
eni postupu stanoveného v odseku 6.

6.  Regula¢ny orgdn Komisii bezodkladne ozndmi explicitné
alebo implicitné rozhodnutie o certifikicii prevddzkovatela pre-
nosovej ststavy a doruci jej vietky informadcie, ktoré sa tykaji
tohto rozhodnutia. Komisia kond v stlade s postupom ustanove-
nym v ¢lanku 3 nariadenia (ES) ¢. 714/20009.

7. Regulacné organy a Komisia moézu od prevadzkovatelov
prenosovych stistav a podnikov, ktoré vykonavaji vyrobnt alebo
dodévatel'skd ¢innost, ziadat akékolvek informécie dolezité pre pl-
nenie svojich tloh podla tohto ¢lanku.

8. Regulacné organy a Komisia zachovdvaji dovernost citli-
vych obchodnych informécii.

Cldnok 11

Certifikdcia v pripade tretich krajin

1. Ak o certifikdciu Ziada vlastnik prenosovej stistavy alebo
prevadzkovatel prenosovej sistavy kontrolovany osobou alebo
osobami z tretej krajiny alebo tretich krajin, regula¢ny orgén to
ozndmi Komisii.

Regula¢ny orgdn tiez bezodkladne informuje Komisiu o kazdej si-
tudcii, v dosledku ktorej by osoba alebo osoby z tretej krajiny ale-
bo tretich krajin ziskali kontrolu nad prenosovou ststavou alebo
prevadzkovatelom prenosovej stistavy.

2. Prevadzkovatelia prenosovych ststav informuji regulacny
organ o kazdej situdcii, v dosledku ktorej by osoba alebo osoby
z tretej krajiny alebo tretich krajin ziskali kontrolu nad prenoso-
vou stistavou alebo prevddzkovatelom prenosovej ststavy.

3. Regulacny orgdn prijme ndvrh rozhodnutia o certifikdcii
prevadzkovatela prenosovej stistavy do Styroch mesiacov od dé-
tumu prijatia ozndmenia od prevddzkovatela prenosovej sistavy.
Certifikdciu zamietne, pokial sa nepreukdze, Ze:

a) dotknuty subjekt dodrziava poziadavky ¢lanku 9 a

b) certifikdciou sa neohrozi bezpe¢nost dodavky energie prislus-
ného ¢lenského $titu ani Spolocenstva, pricom thto skutoé-
nost je potrebné preukdzat regulacnému organu alebo inému
prislusnému orgédnu, ktory ur¢i dany clensky Stdt. Pri zvazo-
vani tejto otdzky regulaény orgdn alebo iny urceny prislusny
orgdn prihliada na:

i) pravaa povinnosti Spolocenstva vo vztahu k takejto tre-
tej krajine, ktoré vyplyvaji z medzindrodného prava,
vratane akejkolvek dohody uzavretej s jednou alebo via-
cerymi tretimi krajinami, ktorych zmluvnou stranou je
Spolocenstvo a ktoré sa zaoberaji otdzkami bezpecno-
sti dodévky energie,
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ii) prava a povinnosti ¢lenského statu vo vztahu k takejto
tretej krajine, ktoré vyplyvaji z dohod, ktoré s fiou uza-
tvoril, pokial st v sdlade s prdvom Spolocenstva a

i) iné osobitné skuto¢nosti a okolnosti pripadu a dotknu-
tej tretej krajiny.

4. Regula¢ny organ bezodkladne ozndmi rozhodnutie Komi-
sii spolu so vSetkymi informdciami, ktoré sa tohto rozhodnutia
tykaja.

5. Clenské staty ustanovia, aby regulacny orgdn afalebo urce-
ny prislusny orgdn uvedeny v odseku 3 pism. b) pred prijatim roz-
hodnutia regulacného orgdnu o certifikdcii poziadal Komisiu
o stanovisko k skuto¢nosti, ¢i:

a) dotknuty subjekt dodrziava poziadavky ¢lanku 9 a

b) sa certifikiciou neohrozi bezpe¢nost dodavky energie do
Spolocenstva.

6.  Komisia preskiima Ziadost uvedent v odseku 5 bezodkladne
po jej doruceni. Stanovisko doru¢i ndrodnému regulaénému or-
gdnu alebo ur¢enému prislusnému orgdnu, podla toho, kto on
poziadal, do dvoch mesiacov od dorucenia Ziadosti.

Komisia moze pri vypractvani stanoviska poziadat o vyjadrenie
agenttru, dotknuty clensky $tdt a zainteresované strany. V pripa-
de takejto ziadosti Komisie sa dvojmesacnd lehota predlzi o dva
mesiace.

Ak Komisia v lehote uvedenej v prvom a druhom pododseku ne-
vyda stanovisko, povaZuje sa to za nevznesenie ndmietky voci
rozhodnutiu regula¢ného organu.

7. Komisia pri posudzovani, ¢i kontrola osobou alebo osoba-
mi z tretej krajiny alebo tretich krajin ohrozi bezpe¢nost doddvky
energie do Spolocenstva, prihliada na:

a) S$pecifikd daného pripadu a dotknutej tretej krajiny alebo tre-
tich krajin a

b) préva a povinnosti Spolocenstva vo vztahu k tejto tretej kra-
jine alebo tretim krajindm, ktoré vyplyvaji z medzindrodné-
ho prava, vritane dohdd uzatvorenych s jednou alebo
viacerymi tretimi krajinami, ktorych zmluvnou stranou je

Spolocenstvo a ktoré sa zaoberajii otdzkami bezpecnosti
dodavky.

8. Nérodny regulacny orgdn do dvoch mesiacov po uplynuti
lehoty uvedenej v odseku 6 prijme kone¢né rozhodnutie o certi-
fikdcii. Narodny regula¢ny organ pri prijimani svojho kone¢ného
rozhodnutia v ¢o najsir$ej miere prihliada na stanovisko Komisie.
Kazdy ¢lensky $tat ma vzdy pravo certifikdciu zamietnut, ak by sa

jej udelenim ohrozila jeho bezpecnost z hladiska dodavky ener-
gie alebo bezpecnost dodavok energie iného ¢lenského $tatu. Ak
¢lensky $tdt na postdenie odseku 3 pism. b) urcil iny prislusny or-
gan, moze poziadat narodny regulaény organ, aby prijal kone¢né
rozhodnutie, ktoré bude v stlade s posudkom tohto ur¢eného pri-
slusného orgdnu. Kone¢né rozhodnutie ndrodného regula¢ného
organu a stanovisko Komisie sa uverejiiuji spolo¢ne. Ak sa ko-
ne¢né rozhodnutie odlisuje od stanoviska Komisie, dotknuty ¢len-
sky stat spolu s tymto rozhodnutim poskytne a zverejni aj
odovodnenie takéhoto rozhodnutia.

9.  Ziadne ustanovenie tohto ¢ldnku nemd vplyv na pravo ¢len-
skych statov vykondvat v stlade s pravnym poriadkom Spolocen-
stva vnutrostatnu zdkonnd kontrolu s cielom chranit legitimne
zdujmy v oblasti verejnej bezpecnosti.

10.  Komisia moZe prijat usmernenia ustanovujice podrobné
pravidld postupu, ktory sa ma dodrziavat pri uplatiovani tohto
¢lanku. Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prv-
kov tejto smernice jej doplnenim sa prijmi v stlade s regulaénym
postupom s kontrolou uvedenym v ¢ldnku 46 ods. 2

11.  Tento ¢ldnok sa s vynimkou odseku 3 pism. a) vztahuje aj
na Clenské staty, na ktoré sa vztahuje odchylka podla clanku 44.

Cldnok 12

Ulohy previdzkovatel'ov prenosovych sistav
Kazdy prevddzkovatel prenosovej sistavy je zodpovedny za:

a) zabezpecenie dlhodobej schopnosti stistavy uspokojovat pri-
merané poziadavky na prenos elektriny, prevadzku, udrzia-
vanie a rozvoj bezpe¢nych, spolahlivych a efektivnych
prenosovych sustav za hospoddrnych podmienok s nalezi-
tym ohladom na Zivotné prostredie;

b) zabezpecenie primeranych prostriedkov na splnenie povin-
nosti sluzby;

¢) prispievanie k bezpecnosti doddvky prostrednictvom prime-
ranej prenosovej kapacity a spolahlivosti stistavy;

d) riadenie tokov elektriny v ststave, bertic do tivahy vymeny
s inymi prepojenymi ststavami. Na tento tcel je prevadzko-
vatel prenosovej stistavy zodpovedny za zabezpecenie bez-
pecnej, spolahliveja efektivnej elektrizacnej stistavy a v tejto
savislosti za zabezpecenie dostupnosti vietkych podpornych
sluzieb vratane sluzieb poskytovanych ako reakcia na dopyt,
pokial'je tdto dostupnost nezédvisld od akejkolvek inej preno-
sovej stistavy, s ktorou je jeho ststava prepojend;

e) poskytovanie prevadzkovatelovi akejkolvek inej ststavy,
s ktorou je jeho ststava prepojend, dostatoénych informacii
na zabezpecenie bezpecnej a ¢innej prevadzky, koordino-
vaného rozvoja a interoperability prepojenej sdstavy;
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f) zabezpecenie nediskrimindcie uzivatelov ststavy alebo sku-
pin uzivatelov ststavy, najma v prospech s nim pribuznych
podnikov;

g) poskytovanie informécii uzivatelom ststavy, ktoré potrebu-
ji pre Gcinny pristup do stistavy; a

h) vyber poplatkov za pretazenie a platieb v rdmci kompenzac-
ného mechanizmu medzi prevddzkovatelmi prenosovej si-
stavy v stlade s ¢ldnkom 13 nariadenia (ES) ¢. 714/2009,
udelovanie pristupu tretim strandm a jeho riadenie a posky-
tovanie odovodneného vysvetlenia v pripade zamietnutia to-
hto pristupu, ¢o monitorujii ndrodné regulacné organy;
prevadzkovatelia prenosovej stistavy pri plneni svojich dloh
podlatohto ¢lanku v prvom rade napomahajti integrécii trhu.

Cldnok 13

Nezdvisli prevddzkovatelia siistav

1. Akk 3. septembra 2009 patri prenosova ststava vertikalne
integrovanému podniku, ¢lenské Stity mozu rozhodnit o ne-
uplatiiovani ¢lanku 9 ods. 1 a urcit nezdvislého prevddzkovatela
ststavy na ndvrh vlastnika prenosovej ststavy. Toto uréenie pod-
licha schvéleniu zo strany Komisie.

2. Clensky stt moze schvalit a urcit nezavislého prevadzko-
vatela ststavy iba za tychto podmienok:

a) kandidujici prevadzkovatel preukézal, Ze spifia poziadavky
uvedené v ¢lanku 9 ods. 1 pism. b), ¢) a d);

b) kandidujici prevadzkovatel preukdzal, Ze disponuje financ-
nymi, technickymi, materidlnymi a ludskymi zdrojmi poza-
dovanymi na vykondvanie svojich dloh vyplyvajicich
z ustanoveni ¢ldnku 12;

¢) kandidujici prevadzkovatel sa zaviazal, Ze bude plnit 10-
roény pldn rozvoja ststavy, ktory monitoruje regula¢ny
organ;

d) vlastnik prenosovej stistavy preukazal svoju schopnost plnit
si povinnosti vyplyvajtce z ustanoveni odseku 5. Na tento
tcel poskytne vSetky ndvrhy zmluvnych dojednani s kandi-
dujticim podnikom a akymkolvek inym prislusnym subjek-
tom; a

e) kandidujtci prevadzkovatel preukdzal svoju schopnost plnit
si povinnosti vyplyvajice z ustanoveni nariadenia (ES)
¢. 714/2009 vratane spoluprace s prevadzkovatelmi preno-
sovych ststav na eurdpskej a regiondlnej tirovni.

3. Podniky, ktoré regulacny orgdn certifikoval ako podniky,
ktoré splnaji poziadavky ¢lanku 11 a odseku 2 tohto ¢lanku,
schvaluji a za nezdvislych prevadzkovatelov stistav urcuja ¢len-
ské Staty. Uplatiiuje sa certifikacny postup uvedeny bud v ¢lan-
ku 10 tejto smernice a ¢ldnku 3 nariadenia (ES) €. 714/2009,
alebo v ¢lanku 11 tejto smernice.

4. Kazdy nezdvisly prevadzkovatel sistavy je zodpovedny za
udelovanie pristupu tretim strandm a jeho riadenie vratane vybe-
ru poplatkov za pristup, poplatkov za pretazenie a platieb v rdm-
ci kompenzaéného mechanizmu medzi prevadzkovatelmi
prenosovych ststav v stlade s ¢lankom 13 nariadenia (ES)
¢. 714/2009, ako aj za prevadzku, Gdrzbu a rozvoj prenosovej si-
stavy a za zabezpecenie dlhodobej schopnosti stistavy uspokojo-
vat primerany dopyt prostrednictvom investicného plinovania.
Pri rozvoji prenosovej stistavy je nezavisly prevadzkovatel sistavy
zodpovedny za pldnovanie (vratane postupu na udelenie povole-
nia) a vystavbu novej infrastruktdry a jej uvedenie do prevadzky.
Na tieto tcely kond nezdvisly prevddzkovatel ststavy ako pre-
vadzkovatel prenosovej stistavy v silade s touto kapitolou. Vlast-
nik prenosovej stistavy nesmie byt zodpovedny za udelovanie
pristupu tretim strandm a jeho riadenie, ani za investi¢né
planovanie.

5. Ak bol ur¢eny nezévisly prevadzkovatel ststavy, vlastnik
prenosovej ststavy:

a) v plnej miere patri¢ne spolupracuje s nezavislym prevadzko-
vatelom ststavy a podporuje ho na ticely splnenia jeho tloh,
v rdmci ¢oho mu hlavne poskytuje vietky prislusné
informdcie;

b) financuje investicie, o ktorych rozhodol nezavisly prevadz-
kovatel ststavy a ktoré schvilil regulacny organ, alebo dava
sthlas s ich financovanim akoukolvek zainteresovanou stra-
nou vratane nezdvislého previdzkovatela ststavy. Prislusné
dojednania o financovani podliehajii schvaleniu regula¢nym
orgdnom. Regula¢ny orgdn sa pred tymto schvalenim poradi
s vlastnikom prenosovej stistavy a ostatnymi zainteresovany-
mi stranami;

¢) zabezpecuje krytie zodpovednosti stvisiacej s aktivami sii-
stavy s vynimkou zodpovednosti stvisiacej s tlohami nezd-
vislého prevddzkovatela sistavy; a

d) poskytuje zaruky na ulahéenie financovania akéhokolvek
rozsirenia stistavy s vynimkou tych investicii, v ktorych pri-
pade dal podla pismena b) svoj sthlas na financovanie kto-
roukolvek zainteresovanou stranou vritane nezavislého
prevadzkovatela sastavy.

6.  Prislusnému ndrodnému orgdnu pre hospodarsku sitaz sa
v tzkej spolupraci s regulaénym orgdnom udelia vietky prislusné
pravomoci na G¢inné monitorovanie dodrziavania povinnosti,
ktoré vlastnikovi prenosovej ststavy vyplyvaji z ustanoveni
odseku 5.

Cldnok 14

Oddelenie vlastnikov prenosovej stistavy

1. Ak bol vymenovany nezdvisly prevadzkovatel ststavy, je
vlastnik prenosovej ststavy, ktory je sic¢astou vertikdlne integro-
vaného podniku, aspon z hladiska svojej pravnej formy, organi-
zacie a rozhodovania nezdvisly od inych ¢innosti, ktoré nestvisia
§ prenosom.
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2. S cielom zabezpecit nezavislost vlastnika prenosovej su-
stavy uvedend v odseku 1 sa uplatiiuja tieto minimélne kritérid:

a) osoby zodpovedné za riadenie vlastnika prenosovej sustavy
sa nemoZzu zdcastilovat na podnikovych struktarach integro-
vaného elektroenergetického podniku priamo alebo nepria-
mo zodpovedného za kazdodennd vyrobu, distribiciu
a dodavku elektriny;

b) musia sa prijat vhodné opatrenia s cielom zabezpecit, aby sa
profesiondlne zdujmy osob zodpovednych za riadenie vlast-
nika prenosovej stistavy brali do tivahy spdsobom zarucuja-
cim, Ze budt schopné konat nezavisle, a

¢) vlastnik prenosovej ststavy vypracuje program stladu, v kto-
rom sa stanovia opatrenia prijaté na zabezpecenie vyliicenia
diskrimina¢ného sprdvania, a zabezpe¢i primerané monito-
rovanie dodrziavania tohto programu. V programe stladu sa
stanovia $pecifické povinnosti zamestnancov na splnenie to-
hto ciela. Vyroént spravu, v ktorej sa uvadzaji prijaté opa-
trenia, predkladd osoba alebo subjekt zodpovedny za
monitorovanie programu stladu regulaénému organu a tito
sprava sa uverejnuje.

3. Komisia moZze prijaf usmernenia na zabezpecenie iplného
a efektivneho dodrziavania odseku 2 tohto ¢ldnku zo strany vlast-
nika prenosove;j stistavy. Tieto opatrenia zamerané na zmenu ne-
podstatnych prvkov tejto smernice jej doplnenim sa prijmi
v stlade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lan-
ku 46 ods. 2.

Clanok 15

Dispecing a vyrovnavanie

1. Bez toho, aby bola dotknutd doddvka elektriny na zdklade
zmluvnych zavizkov vratane tych, ktoré vyplyvaji zo Specifika-
cif vyberového konania, je prevddzkovatel prenosovej ststavy,
pokial vykondva takuto ¢innost, zodpovedny za dispecing vyrob-
nych zariadeni vo svojej oblasti a za uréovanie vyuzZitia spojova-
cich vedeni s inymi sdstavami.

2. Dispecing vyrobnych zariadeni a vyuZitie spojovacich ve-
deni sa urCuje na zaklade kritérii, ktoré schvélia ndrodné regu-
lacné orgdny s prislunou prévomocou a ktoré musia byt
objektivne, uverejnené a uplatiiované nediskrimina¢nym sposo-
bom, ¢im sa zabezpe¢i riadne fungovanie vnitorného trhu s elek-
trinou. Kritéria musia vziat do tvahy hospodarsku prioritu
elektriny z dostupnych vyrobnych zariadeni alebo prenosov spo-
jovacimi vedeniami a technické obmedzenia ststavy.

3. Clensky stét poziada previdzkovatelov ststavy, aby konali
v sdlade s ¢ldnkom 16 smernice 2009/28/ES pri dispecingu vy-
robnych zariadeni vyuzivajicich obnovitelné zdroje energie. Od
prevadzkovatela sistavy moze tieZ pozadovat, aby pri dispecingu
vyrobnych zariadeni uprednostnil kombinovant vyrobu tepla
a elektriny.

4. Clensky $tit moze z dovodu bezpecnosti doddvky nariadit,
aby bola dand prednost vyrobnym zariadeniam pouzivajiicim do-
méce primdrne palivové energetické zdroje v rozsahu, ktory
v akomkolvek kalenddrnom roku neprekracuje 15 % celkovej pri-
mérnej energie potrebnej na vyrobu elektriny spotrebovanej
v dotknutom ¢lenskom Stte.

5. Regulacné orgdny, ak tak stanovili ¢lenské stity, alebo ¢len-
ské stity pozadujii, aby prevadzkovatelia prenosovych ststav
dodrziavali minimalne normy pre Gdrzbu a rozvoj prenosovej st-
stavy vratane kapacity prepojenia.

6.  Pokial vykondvaju takito ¢innost, prevadzkovatelia preno-
sovych ststav obstardvaji energiu, ktort pouZivaju na krytie
energetickych strdt, a rezervnii kapacitu vo svojich sustavich
transparentnymi, nediskriminaénymi a trhovymi postupmi.

7. Pravidld prijaté prevddzkovatelmi prenosovych ststav na
vyrovnavanie odchylok v elektrizacnej ststave musia byt objek-
tivne, transparentné a nediskriminacné vrdtane pravidiel aétova-
nia poplatkov uzivate[om ich ststav za odchylky. Podmienky
poskytovania takychto sluzieb zo strany prevadzkovatelov pre-
nosovych ststav vratane pravidiel a tarif sa stanovia podla meto-
diky zlucitelnej s c¢linkom 37 ods. 6 nediskrimina¢nym
sposobom, ktory odzrkadluje ndklady, a uverejnia sa.

Cldnok 16

Zachoviévanie dovernosti informdcii prevddzkovatel'mi
prenosovych sdstav a vlastnikmi prenosovych sistav

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 30 alebo ktordkolvek ind
zdkonnd povinnost poskytovat informdcie, kazdy prevddzkova-
tel prenosovej ststavy a kazdy vlastnik prenosovej stistavy zacho-
vava dovernost citlivych obchodnych informacii ziskanych
v priebehu vykondvania svojej ¢innosti a zabrani tomu, aby boli
informdcie o jeho vlastnych ¢innostiach, ktoré mézu byt z ob-
chodného hladiska vyhodné, zverejnené diskriminaénym sposo-
bom. Najmd nezverejni Ziadne citlivé obchodné informacie
ostatnych ¢asti podniku, pokial to nie je potrebné na uskuto¢ne-
nie obchodnej transakcie. S cielom zabezpecit iplné dodrziava-
nie pravidiel o oddelen informdcii ¢lenské $taty zabezpecia, aby
vlastnik prenosovej ststavy a zvySok podniku nevyuzivali spolo¢-
né sluzby ako st spolo¢né pravne sluzby, okrem ¢isto adminis-
trativnych funkcif a funkcif informa¢nych technolégif (IT).
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2. Prevadzkovatelia prenosovych sistav nesmd v stvislosti
s predajom alebo nakupom elektriny realizovanym pribuznymi
podnikmi zneuzivat citlivé obchodné informécie ziskané od tre-
tich strdn v stvislosti s poskytovanim alebo dojedndvanim pristu-
pu do ststavy.

3. Informdcie potrebné na efektivnu hospodarsku sitaz
a U¢inné fungovanie trhu sa zverejnia. Touto povinnostou nie je
dotknuté zachovdvanie dovernosti citlivych  obchodnych
informdcii.

KAPITOLA V

NEZAVISLY PREVADZKOVATEL PRENOSOVEJ SUSTAVY

Cldnok 17

Aktiva, zariadenie, persondl a identita

1. Prevddzkovatelia prenosovych sistav musia byt vybaveni
vSetkymi ludskymi, technickymi, materidlnymi a finan¢nymi
zdrojmi potrebnymi na plnenie svojich povinnosti vyplyvajicich
z tejto smernice a na prenos elektriny, konkrétne:

a) prevadzkovatel prenosovej stistavy musi vlastnit aktiva po-
trebné na prenos elektriny vritane prenosovej ststavy;

b) prevadzkovatel prenosovej stistavy musi zamestnavat perso-
nal potrebny na prenos elektriny vratane plnenia vsetkych
tloh spojenych s fungovanim podniku;

¢) prendjom persondlu a poskytovanie sluzieb inym castiam ve-
rtikdlne integrovaného podniku alebo prendjom persondlu
a prijimanie sluzieb od nich sa zakazuje. Prevadzkovatel pre-
nosovej stistavy viak moze poskytovat sluzby vertikélne in-
tegrovanému podniku, pokial

i) poskytovanie tychto sluzieb nediskriminuje medzi uzi-
vatel'miststavy, je dostupné vetkym uzivate[om sistavy
za rovnakych podmienok a neobmedzuje ani nenarisa
hospodarsku stitaz v oblasti vyroby alebo dodavky, a ani
jej nebrani a

ii) regula¢ny organ schvalil podmienky poskytovania tych-
to sluzieb;

d) bez toho, aby boli dotknuté rozhodnutia dozorného organu
podla ¢lanku 20, prevadzkovatel prenosovej sistavy musi
mat zo strany vertikdlne integrovaného podniku vcas pri-
stupné prislusné finanéné zdroje na budtice investicné pro-
jekty afalebo nahradenie existujicich aktiv na zaklade
prislusnej Ziadosti prevddzkovatela prenosovej ststavy.

2. Okrem ¢innosti uvedenych v ¢lanku 12 prenos elektriny za-
hfna prinajmensom tieto ¢innosti:

a) zastupovanie prevadzkovatelaprenosovej sistavy a styk s tre-
timi stranami a regula¢nymi orgdnmi;

b) zastupovanie prevadzkovatela prenosovej stistavy v ramci
Eurdpskej siete prevddzkovatelov prenosovych sistav pre
elektrinu (dalej len ,ENTSO pre elektrinu®);

¢) udelovanie pristupu tretim strandm a jeho riadenie na nedi-
skrimina¢nom zéklade medzi uzivatelmi ststavy alebo sku-
pinami uzivatelov sustavy;

d)  vyber vietkych poplatkov, ktoré sa tykaji prenosovej ststavy
vratane poplatkov za pristup a vyrovndvacich poplatkov za
podporné sluzby, ako napriklad ndkup sluzieb (ndklady na
vyrovndvanie, energia na krytie strat);

e) prevadzka, idrzba a rozvoj bezpeénej, efektivnej a hospodar-
nej prenosovej stistavy;

f) investitné pldnovanie zabezpecujiice dlhodobii schopnost
ststavy uspokojovat primerany dopyt a zarucujiice bezpec-
nost dodavky;

g) zakladanie vhodnych spolo¢nych podnikov, a to aj s jednym
alebo viacerymi prevddzkovatelmi prenosovych stistav, s bur-
zami elektriny a s dal$imi prislusnymi aktérmi s cielom vy-
tvorit regiondlne trhy alebo ul'ah¢it proces liberalizacie; a

h) vSetky sluzby, ktoré stvisia s fungovanim podniku vratane
pravnych sluzieb, Gi¢tovnictva a sluzieb IT.

3. Prevadzkovatelia prenosovych ststav maji pravnu formu
v stlade s ¢lankom 1 smernice Rady 68/151/EHS (V).

4. Prevaddzkovatel prenosovej stistavy dbd na to, aby nedoslo
k zdmene, pokial ide o jeho podnikovii identitu, komunikéciu, oz-
nacovanie a priestory, v stvislosti so samostatnou identitou ve-
rtikdlne integrovaného podniku alebo akejkolvek jeho Casti.

5. Prevddzkovatel prenosovej stistavy s nijakou castou verti-
kélne integrovaného podniku spolo¢ne nevyuziva systémy ani za-
riadenia IT, fyzické priestory ani systémy na ochranu pred
neopravnenym vstupom, ani tych istych poradcov ¢i externych
dodévatelov systémov alebo zariadeni IT, ani systémov na ochra-
nu pred neopravnenym vstupom.

6.  Uctovnictvo prevadzkovatelov prenosovych stistav overuji
inf auditori nez ti, ktor{ overuji ictovnictvo vertikalne integrova-
ného podniku alebo jeho casti.

(") Prvd smernica Rady 68/151/EHS z 9. marca 1968 o koordindcii
ochrannych opatreni, ktoré clenské Stity vyzadujii od obchodnych
spolo¢nosti na ochranu zdujmov spolo¢nikov a tretich 0sob v zmysle
druhého odseku ¢lanku 58 zmluvy s cielom zabezpecit rovnocennost
tychto ochrannych opatreni v rdmci celého Spolocenstva
(U.v.ESL 65, 14.3.1968, s. 8).
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Cldnok 18

Nezavislost prevddzkovatela prenosovej siistavy

1. Bez toho, aby boli dotknuté rozhodnutia dozorného orga-
nu podla ¢lanku 20, prevadzkovatel prenosovej ststavy ma:

a) c¢inné rozhodovacie prava nezavislé od vertikdlne integro-
vaného podniku, pokial ide o aktiva, ktoré sii potrebné na
prevadzku, tidrzbu alebo rozvoj prenosovej stistavy, a

b) oprévnenie na ziskavanie pefiazi na kapitdlovom trhu najma

2. Prevadzkovatel prenosovej ststavy vzdy kond tak, aby za-
bezpecil, Ze mad dostatocné zdroje, ktoré potrebuje na spravne
a efektivne vykondvanie prenosu a rozvoj a tdrzbu efektivnej,
bezpecnej a hospodarnej prenosovej sustavy.

3. Dcérske spolocnosti vertikdlne integrovaného podniku, kto-
ré vykondvaji vyrobnt alebo dodavatelskd ¢innost, nesmi vlast-
nit Ziadny priamy ani nepriamy podiel v prevadzkovatelovi
prenosovej ststavy. Prevddzkovatel prenosovej stistavy nesmie
vlastnit priamy ani nepriamy podiel v Ziadnej dcérskej spolocno-
sti vertikdlne integrovaného podniku, ktory vykondva vyrobnt
alebo dodavatel'ska ¢innost, ani nesmie prijimat dividendy ani
Ziadny finan¢ny vynos z tejto dcérskej spolo¢nosti.

4. Celkovd riadiaca struktiira a podnikové stanovy prevddzko-
vatela prenosovej stistavy musia zabezpecovat skuto¢nii nezavi-
slost prevddzkovatela prenosovej stistavy v silade s touto
kapitolou. Vertikdlne integrovany podnik neurcuje priamo ani ne-
priamo konkuren¢né spravanie previdzkovatela prenosovej sii-
stavy, pokial ide o kazdodennii C(innost prevddzkovatela
prenosovej ststavy a riadenie siete alebo ¢innosti potrebné na pri-
pravu 10-ro¢ného plinu rozvoja sustavy, ktory sa vypracuje
podla clanku 22.

5. Prevadzkovatelia prenosovych ststav pri plneni svojich
tloh podlaclanku 12 a ¢ldnku 17 ods. 2 tejto smernice a v stilade
s ¢lankami 14, 15, a 16 nariadenia (ES) ¢. 7142009 nediskrimi-
nuja rozne osoby ani subjekty a neobmedzuji hospodarsku si-
taz pri vyrobe alebo dodédvke, ani ju nenartiaji a nebrania jej.

6. Vo vietkych obchodnych a finan¢nych vztahoch medzi ve-
rtikdlne integrovanym podnikom a prevddzkovatelom prenoso-
vej ststavy vratane poOziciek od prevddzkovatela prenosovej
ststavy pre vertikdlne integrovany podnik sa dodrziavajti trhové
podmienky. Prevddzkovatel prenosovej ststavy vedie podrobné
zdznamy o tychto obchodnych a finan¢nych vztahoch a na po-
ziadanie ich spristupiiuje regula¢nému orgdnu.

7. Prevadzkovatel prenosovej stistavy predkladd regulacnému
organu na schvilenie vSetky obchodné a finan¢né dohody s ve-
rtikdlne integrovanym podnikom.

8.  Prevadzkovatel prenosovej stistavy informuje regula¢ny or-
gan o finanénych zdrojoch uvedenych v ¢lanku 17 ods. 1 pism.
d), ktoré mé k dispozicii na budice investi¢né projekty afalebo na-
hradenie existujtcich aktiv.

9.  Vertikdlne integrovany podnik sa zdrzi kazdého konania,
ktoré by mohlo branit prevadzkovatelovi prenosove;j stistavy ale-
bo ho poskodzovat pri plneni jeho povinnosti vyplyvajicich z tej-
to kapitoly a nebude od prevddzkovatela prenosovej sistavy
vyzadovat, aby na plnenie tychto povinnosti ziskal povolenie od
vertikdlne integrovaného podniku.

10.  Dotknuty ¢lensky 3tat schvaluje a za prevadzkovatela pre-
nosovej ststavy urcuje podnik, ktory regulacny organ certifikoval
ako podnik, ktory spliia poziadavky tejto kapitoly. Uplatiuje sa
certifikaény postup uvedeny bud v ¢ldnku 10 tejto smernice
a ¢ldnku 3 nariadenia (ES) €. 714/2009, alebo v ¢lanku 11 tejto
smernice.

Cldnok 19

Nezdvislost persondlu a vedenia prevddzkovatela
prenosovej ststavy

1. Rozhodnutia o vymenovani a opitovnom vymenovani, pra-
covnych podmienkach vritane odmenovania a ukonéeni funk¢-
ného obdobia osob, ktoré st zodpovedné za riadenie, afalebo
¢lenov spravnych orgdnov prevadzkovatela prenosovej stistavy
prijima dozorny organ prevddzkovatela prenosovej sistavy, ktory
sa vymentva v stlade s ¢lankom 20.

2. Identita osob, ktoré dozorny orgdn navrhuje na vymenova-
nie alebo opdtovné vymenovanie za osoby zodpovedné za
vrcholné riadenie afalebo za ¢lenov spravnych organov prevadz-
kovatela prenosovej ststavy, podmienky, ktoré sa tykajt funké-
ného obdobia tychto osob, jeho dlzky a ukoncenia, ako aj
odovodnenie kazdého ndvrhu rozhodnutia o ukonceni tohto
funkéného obdobia, sa oznamujt regulaénému orgdnu. Podmien-
ky a rozhodnutia uvedené v odseku 1 sa stavajii zaviznymi, len
ak regulacny orgdn nevzniesol ndmietky do troch tyzdiiov po
ozndmeni.

Regula¢ny organ moze vzniest ndmietky voci rozhodnutiam uve-
denym v odseku 1:

a) ak sa objavia pochybnosti o profesiondlnej nezdvislosti
osoby, ktord je navrhnutd na vymenovanie za osobu zodpo-
vednti za riadenie afalebo za ¢lena spravneho orgdnu alebo

b) v pripade predcasného ukoncenia funkéného obdobia, ak
existuji pochybnosti v stivislosti s dovodmi tohto predcas-
ného ukoncenia.

3. Vo vztahu k vertikdlne integrovanému podniku ani k akej-
kolvek z jeho casti alebo jeho majoritnym akciondrom okrem
prevadzkovatela prenosovej stistavy nesmie priamo ani nepriamo
existovat ziadna profesijnd pozicia, zodpovednost, zdujem alebo
obchodny vztah pocas troch rokov pred vymenovanim o0s6b zod-
povednych za riadenie afalebo ¢lenov spravneho orgdnu prevadz-
kovatela prenosovej stistavy, na ktorych sa vztahuje tento odsek.
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4. Osoby zodpovedné za riadenie a/alebo ¢lenovia spravnych
orgdnov a zamestnanci prevadzkovatela prenosovej stistavy ne-
smu mat priamo ¢i nepriamo vo vztahu k akejkolvek inej ¢asti ve-
rtikdlne integrovaného podniku ani jeho akciondrom, ktorf ziskali
kontrolu, ziadnu ind profesijnd poziciu, zodpovednost, zdujem
alebo obchodny vztah.

5. Osoby zodpovedné za riadenie a/alebo ¢lenovia spravnych
orgdnov a zamestnanci prevadzkovatela prenosovej ststavy ne-
smd mat priamo ani nepriamo Ziadny podiel v Ziadnej Casti ve-
rtikdlne integrovaného podniku okrem prevddzkovatela
prenosovej ststavy, ani od nej nesmi priamo ¢i nepriamo priji-
mat Ziadne finan¢né vyhody. Ich odmenovanie nesmie zdvisiet od
¢innosti ¢&i vysledkov vertikdlne integrovaného podniku, ale len
od ¢innosti alebo vysledkov prevadzkovatela prenosovej ststavy.

6. Ucinné prava na odvolanie sa na regulaény organ sa zaru-
¢uja v pripade kazdej staznosti, ktorti vznest osoby zodpovedné
za riadenie afalebo ¢lenovia spravnych orgdnov prevddzkovatela
prenosovej stistavy proti pred¢asnému ukonceniu ich funkéného
obdobia.

7. Osoby zodpovedné za riadenie a/alebo clenovia spravnych
orgénov prevadzkovatela prenosovej stistavy nesmi mat vo vzta-
hu k akejkolvek Casti vertikdlne integrovaného podniku ani jeho
akciondrom, ktorf ziskali kontrolu, okrem prevaddzkovatela pre-
nosovej sustavy, pocas najmenej Styroch rokov od ukoncenia
svojho funkéného obdobia v prevadzkovatelovi prenosovej sii-
stavy Ziadnu profesijnti poziciu, zodpovednost, zdujem ani ob-
chodny vztah.

8. Odsek 3 sa uplatiluje na vacsinu osob zodpovednych za ria-
denie afalebo ¢lenov spravnych orgdnov prevadzkovatela preno-
sovej ststavy.

Osoby zodpovedné za riadenie afalebo ¢lenovia spravnych orgd-
nov prevadzkovatela prenosovej stistavy, na ktoré sa nevztahuje
odsek 3, nesmt vo vertikdlne integrovanom podniku vykondvat
ziadnu riadiacu alebo int vyznamnt ¢innost pocas najmenej Sie-
stich mesiacov pred svojim vymenovanim.

Prvy pododsek tohto odseku a odseky 4 az 7 sa uplatiiuji na
vietky osoby vo vykonnom vedeni a vetky osoby, ktorym st tie-
to osoby priamo nadriadené vo veciach tykajtcich sa prevadzky,
udrzby a rozvoja ststavy.

Clanok 20

Dozorny orgin

1. Prevadzkovatel prenosovej sustavy musi mat dozorny or-
gan, ktory je povereny prijimanim rozhodnuti, ktoré mozu vy-
znamne ovplyvnit hodnotu aktiv spolo¢nikov prevadzkovatela
prenosovej stistavy, najma rozhodnuti, ktoré sa tykaji schvélenia
ro¢nych a dlhodobejsich finan¢nych pldnov, drovne zadlZenia
prevadzkovatela prenosovej sustavy a vysky dividend vyplaca-
nych spolo¢nikom. Medzi rozhodnutia, ktoré patria do posobno-
sti dozorného orgdnu, nepatria rozhodnutia, ktoré sa tykaji

kazdodennej ¢innosti prevadzkovatela prenosovej stistavy a ria-
denia ststavy ani ¢innosti potrebnych na pripravu 10-ro¢ného
planu rozvoja ststavy, ktory sa vypracuje podla ¢lanku 22.

2. Dozorny organ tvoria clenovia zastupujici vertikalne inte-
grovany podnik, ¢lenovia zastupujici akciondrov tretich strdn
a v pripade, Ze to ustanovuji prislusné pravne predpisy ¢lenské-
ho $tatu, ¢lenovia zastupujici iné zainteresované strany, ako st
napriklad zamestnanci prevadzkovatela prenosovej sdstavy.

3. Clénok 19 ods. 2 prvy pododsek a ¢ldnok 19 ods. 3 a7 7 sa
vztahuji minimdlne na polovicu ¢lenov dozorného organu zni-
zent o jedného ¢lena.

Clanok 19 ods. 2 druhy pododsek pism. b) sa vztahuje na viet-
kych ¢lenov dozorného organu.

Clanok 21

Program sdladu a subjekt zodpovedny za zabezpecenie
stladu

1.  Clenské $tity zabezpecia, aby prevddzkovatelia prenoso-
vych stistav vypracovali a plnili program sdladu, v ktorom sa
stanovia opatrenia prijaté na zabezpecenie vyli¢enia diskriminac-
ného spravania, a zabezpecia primerané monitorovanie plnenia
tohto programu. V programe stladu sa stanovia $pecifické povin-
nosti zamestnancov na splnenie tohto ciela. Program podlicha
schvéleniu regulaénym orgdnom. Bez toho, aby boli dotknuté
pravomoci narodného reguldtora, subjekt zodpovedny za zabez-
pecenie stladu nezavisle monitoruje plnenie programu.

2. Dozorny orgdn vymentva subjekt zodpovedny za zabezpe-
Cenie stiladu, pri¢om tento postup podlicha schvaleniu regulac-
nym orgdnom. Regulaény orgdn moéze schvdlenie subjektu
zodpovedného za zabezpecenie siladu odmietnut len pre nedo-
statoénd nezdvislost alebo nedostatoéné odborné schopnosti.
Subjekt zodpovedny za zabezpecenie stladu moze byt fyzickd
alebo pravnickd osoba. Na subjekt zodpovedny za zabezpecenie
stladu sa vztahuje ¢lanok 19 ods. 2 az 8.

3. Subjekt zodpovedny za zabezpecenie stladu zodpoveda za:
a) monitorovanie plnenia programu stladu;

b) vypracovanie vyro¢nej spravy, v ktorej uvedie opatrenia pri-
jaté na plnenie programu stladu, a za jej predloZenie regu-
la¢nému organu;

¢) podavanie sprav dozornému organu a vydavanie odportica-
ni tykajacich sa programu stladu a jeho plnenia;

d) podavanie sprav regulacnému orgdnu o kazdom zdvaznom
poruseni tykajicom sa plnenia programu stladu; a

e) podavanie sprav regula¢nému organu o kazdom obchodnom
a finanénom vztahu medzi vertikdlne integrovanym podni-
kom a prevadzkovatelom prenosovej stistavy.
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4. Subjekt zodpovedny za zabezpecenie suladu predklada re-
gula¢nému orgdnu ndvrhy rozhodnut{ o investicnom pléne alebo
jednotlivych investicidch do sastavy. Predkladd ich najneskor vo
chvili, ked riadiaci afalebo prislusny spravny orgdn prevadzkova-
tela prenosovej ststavy predkladajii tieto ndvrhy dozornému
organu.

5. Ak vertikdlne integrovany podnik na valnom zhromazdeni
alebo prostrednictvom hlasovania ¢lenov dozorného organu, kto-
rych vymenoval, zabranil prijatiu rozhodnutia, ¢im sa zabranilo
investicii, ktord sa podl'a 10-ro¢ného pldnu rozvoja sistavy mala
zrealizovat v nasledujtcich troch rokoch, alebo sa dosiahol jej od-
klad, subjekt zodpovedny za zabezpecenie stladu o tom informu-
je regula¢ny organ, ktory potom kona v silade s ¢lankom 22.

6.  Podmienky, ktoré sa tykaji mandétu alebo podmienok za-
mestndvania subjektu zodpovedného za zabezpecenie stladu vra-
tane doby trvania jeho mandatu, podliehaji schvéleniu
regulaénym organom. Tieto podmienky zabezpecuji nezavislost
subjektu zodpovedného za zabezpecenie stiladu a poskytuji mu
vietky potrebné zdroje na vykondvanie jeho povinnosti. Pocas
svojho mandétu nesmie subjekt zodpovedny za zabezpecenie su-
ladu priamo ¢&i nepriamo zastavat Ziadnu int pracovni poziciu,
mat zodpovednost alebo zdujem vo vztahu k vertikdlne integro-
vanému podniku alebo jeho akejkolvek ¢asti alebo k jeho majo-
ritnym vlastnikom podielov.

7. Subjekt zodpovedny za zabezpecenie suladu poddva regu-
la¢nému orgdnu pravidelné dstne alebo pisomné spravy a md pra-
vo poddvat pravidelné dstne alebo pisomné spravy dozornému
organu prevadzkovatela prenosovej stistavy.

8.  Subjekt zodpovedny za zabezpecenie stiladu sa moze zu-
castiiovat vSetkych zasadnuti riadiacich alebo spravnych organov
prevadzkovatela prenosovej ststavy, zasadnuti dozorného orga-
nu a valnych zhromazdeni. Subjekt zodpovedny za zabezpecenie
stladu sa zacastiuje vietkych zasadnuti, na ktorych sa rokuje
o tychto zdlezitostiach:

a) podmienky pristupu do ststavy uvedené v nariadeni (ES)
¢. 714/2009, najmd pokial ide o tarify, sluzby tykajiice sa pri-
stupu tretich strdn, pridelovanie kapacity a riadenie pretaze-
nia, transparentnost, vyrovndvanie a sekunddrne trhy;

b) projekty vykonané na tcely prevadzky, Gdrzby a rozvoja pre-
nosovej ststavy vratane investicii na prepojenie a pripojenie;

¢) ndkup alebo predaj energie potrebnej na prevadzku preno-
sovej ststavy.

9.  Subjekt zodpovedny za zabezpelenie stiladu monitoruje do-
drziavanie ustanoveni ¢linku 16 zo strany prevddzkovatela pre-
nosovej sustavy.

10.  Subjekt zodpovedny za zabezpelenie siladu mé pristup
ku vietkym prislusnym tdajom, do vSetkych kanceldrii prevadz-
kovatela prenosovej stistavy a ku vSetkym informdcidm potreb-
nym na plnenie svojej tlohy.

11.  Dozorny orgdn moze po predchddzajicom schvéleni re-
gulaénym orgdnom odvolat subjekt zodpovedny za zabezpecenie
stladu. Na ziadost regula¢ného orgdnu odvold subjekt zodpoved-
ny za zabezpecenie suladu z dovodu nedostato¢nej nezavislosti
alebo odbornych schopnosti.

12.  Subjekt zodpovedny za zabezpecenie siladu mé pristup
do kanceldrii prevddzkovatela prenosovej stistavy bez predchd-
dzajiceho ozndmenia.

Cldnok 22

Rozvoj sistavy a prdvomoci na prijimanie investi¢nych
rozhodnuti

1. Prevadzkovatelia prenosovych ststav kazdoro¢ne predkla-
dajti regula¢nému orgdnu 10-ro¢ny pldn rozvoja sustavy zaloZe-
ny na stcasnej a pldnovanej ponuke a dopyte, po tom, ¢o
konzultovali so vSetkymi zainteresovanymi stranami. Pldn rozvo-
ja stistavy obsahuje G¢inné opatrenia na zaru¢enie primeranosti
ststavy a bezpec¢nosti dodavky.

i

Tento 10-ro¢ny plén rozvoja stistavy predovsetkym:

a) uvadza pre Glastnikov trhu hlavné prenosové infrastruktiry,
ktoré je potrebné vybudovat alebo zmodernizovat v nasledu-
jucich desiatich rokoch;

b) uvddza vSetky investicie, ktoré uz boli schvalené, a nové in-
vesticie, ktoré sa budt musiet zrealizovat v nasledujicich
troch rokoch; a

¢) ustanovuje ¢asovy ramec vietkych investi¢nych projektov.

3. Pri priprave 10-ro¢ného planu rozvoja ststavy prevadzko-
vatel prenosovej stistavy vypracuje primerané odhady vyvoja vy-
roby, doddvky, spotreby a vymen s inymi krajinami, pricom
zohladni investi¢né pldny pre regiondlne ststavy a sustavy pre
celé Spolocenstvo.

4. Regula¢ny orgdn otvorene a transparentne konzultuje 10-
ro¢ny plan rozvoja ststavy so vietkymi sicasnymi alebo poten-
cidlnymi uzivate[mi sdstavy. Od osob alebo podnikov, ktoré
tvrdia, Ze st potencidlni uZzivatelia ststavy, sa moZe vyzadovat,
aby toto tvrdenie zdovodnili. Regula¢ny orgdn uverejni vysledky
konzulta¢ného postupu, najmi mozné investi¢né potreby.

5. Regula¢ny organ preskima, ¢i sa 10-ro¢ny plan rozvoja su-
stavy vztahuje na v3etky investi¢né potreby, ktoré sa oznacili po-
¢as konzulta¢ného postupu, a ¢i je v stlade s nezdvdznym 10-
ronym pldnom rozvoja sustavy pre celé Spolocenstvo (plin
rozvoja sustavy pre celé Spolocenstvo) uvedenym v ¢lanku 8 od-
s. 3 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 714/2009. V pripade akychkolvek
pochybnosti o jeho stilade s plinom rozvoja ststavy pre celé Spo-
lo¢enstvo regula¢ny organ konzultuje s agenttirou. Regula¢ny or-
gdn moze vyzadovat od prevddzkovatela prenosovej ststavy, aby
svoj 10-ro¢ny pldn rozvoja ststavy zmenil.
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6.  Regula¢ny orgdn monitoruje a hodnoti vykondvanie 10-
ro¢ného pldnu rozvoja stistavy.

7. Tam, kde prevadzkovatel prenosovej ststavy nezrealizuje
z inych dovodov ako z nadradenych dévodov, ktoré sa vymykajt
jeho kontrole, investiciu, ktord sa podl'a 10-ro¢ného planu rozvo-
ja stistavy mala zrealizovat v nasledujticich troch rokoch, ¢lenské
Staty s cielom zabezpecit realizaciu danej investicie zabezpecia,
aby v pripade, Ze tdto investicia je na zdklade najnovsicho 10-
ro¢ného planu rozvoja ststavy stale relevantnd, mal regula¢ny or-
gan povinnost prijat asponi jedno z tychto opatrent:

a) vyzadovat od prevddzkovatela prenosovej stistavy, aby zrea-
lizoval danti investiciu,

b) zorganizovat v stvislosti s danou investiciou vyberové kona-
nie otvorené pre vietkych investorov, alebo

¢) ulozit prevadzkovatelovi prenosovej ststavy povinnost ak-
ceptovat zvysenie zdkladného imania na financovanie po-
trebnych investicii a umoznit nezdvislym investorom, aby
mali podiel na imani.

Ak regula¢ny orgédn vyuzil svoje oprdvnenie podla pismena b) pr-
vého pododseku, moze od prevadzkovatela prenosovej ststavy
vyzadovat, aby stihlasil s jednym alebo viacerymi z tychto
opatreni:

a) financovanie akoukolvek tretou stranou;
b) vystavba akoukolvek trefou stranou;

¢) vybudovanie prislusnych novych aktiv;

d) prevadzkovanie prislusnych novych aktiv.

Prevadzkovatel prenosovej ststavy poskytne investorom vsetky
informdcie potrebné na realizdciu investicie, pripoji nové aktiva
do prenosovej ststavy a celkovo vyvinie najlepsie Gsilie s cielom
ulahit realizdciu investi¢ného projektu.

Prislusné finan¢né dojednania podlichaji schvaleniu regula¢nym
organom.

8.  Tam, kde regula¢ny orgdn vyuzil svoje opravnenie podla
odseku 7 prvého pododseku, na ndklady na dané investicie sa
vztahuja prislusné predpisy o tarifach.

Cldnok 23

Rozhodovacie pravomoci tykajiice sa pripojenia novych
elektrdrni do prenosovej siistavy

1. Prevadzkovatel prenosovej stistavy musi vypracovat a uve-
rejnit transparentné a G¢inné postupy na nediskrimina¢né pripo-
jenie novych elektrarni do prenosovej sistavy. Tieto postupy
podliehaju schvéleniu nirodnymi regula¢nymi orgdnmi.

2. Prevadzkovatel prenosovej ststavy nie je opravneny od-
mietnut pripojenie novej elektrarne z dovodu moznych obmedze-
ni dostupnych kapacit ststavy v budiicnosti, ako napriklad
pretaZenie vo vzdialenych castiach prenosovej sustavy. Prevadz-
kovatel prenosovej ststavy poskytne potrebné informdcie.

3. Prevddzkovatel prenosovej stistavy nie je oprdvneny od-
mietnut novy bod pripojenia z dévodu, Ze tym vzniknii dodatoc-
né ndklady spojené s potrebnym zvySenim kapacity prvkov
ststavy, ktoré st v blizkosti k bodu pripojenia.

KAPITOLA VI

PREVADZKA DISTRIBUCNEJ SUSTAVY

Cldnok 24

Urdenie prevadzkovatelov distribu¢nych siistav

Clenské 3taty urcia alebo vyzadujt, aby podniky, ktoré vlastnia ale-
bo sti zodpovedné za distribu¢né sustavy, ur¢ili jedného alebo via-
cerych prevadzkovatelov distribu¢nych sdstav na obdobie urcené
Clenskymi Statmi vzhladom na zvdZzenie G¢innosti a hospodarskej
rovnovahy. Clenské stdty zabezpecia, aby previdzkovatelia distri-
bu¢nych sustav konali v stilade s ¢lankami 25, 26 a 27.

Cldnok 25

Ulohy prevadzkovatelov distribuénych siistav

1. Prevadzkovatel distribu¢nej ststavy zodpovedd za zabezpe-
Cenie toho, Ze sustava dlhodobo vyhovuje odovodnenym pozia-
davkdm na distribaciu elektriny, za prevadzku, wdrzbu
a v zdvislosti od ekonomickych podmienok za rozvoj bezpecnej,
spolahlivej a Gcinnej distribu¢nej ststavy elektriny vo svojej ob-
lasti s ndlezitym ohladom na Zivotné prostredie a energeticki
Gcinnost.

2.V ziadnom pripade nesmie diskriminovat uzivatelov sdstavy
alebo skupiny uzivatelov ststavy, najmi nie v prospech svojich
pribuznych podnikov.

3. Prevadzkovatel distribu¢nej stistavy poskytuje uzivatelom
sustavy informdcie, ktoré potrebujti na G¢inny pristup do sistavy
a jej uzivanie.

4. Clensky $tit moze pri dispecingu vyrobnych zariadeni od
prevadzkovatela distribu¢nej stistavy pozadovat, aby déval pred-
nost vyrobnym zariadeniam vyuZzivajicim obnovitelné zdroje
energie alebo odpad alebo vyrdbajicim kombinované teplo
a elektrinu.
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5. Kazdy prevadzkovatel distribucnej stistavy, pokial vykona-
va takito ¢innost, zabezpecuje energiu na pokryvanie energetic-
kych strdt a rezervné kapacity v sustave transparentnymi,
nediskriminaénymi a trhovymi postupmi. Touto poziadavkou nie
st dotknuté prava na pouzivanie elektriny ziskanej na zaklade
zmlav uzatvorenych pred 1. janudrom 2002.

6.  Pokial je prevadzkovatel distribu¢nej ststavy zodpovedny
za vyrovnavanie distribu¢nej ststavy, pravidld, ktoré prijima na
tento ucel, vratane pravidiel ti¢tovania poplatkov uzivatelom ich
sustav za odchylku musia byt objektivne, transparentné a nedi-
skrimina¢né. Podmienky poskytovania takychto sluzieb prevadz-
kovatelmi distribu¢nych stistav vritane pravidiel a tarif sa
stanovuju v stlade s ¢lankom 37 ods. 6 nediskrimina¢nym spo-
sobom, ktory odzrkadluje naklady, a uverejiujii sa.

7. Pri planovani rozvoja distribu¢nej ststavy prevadzkovatel

distribu¢nej ststavy zvaZuje opatrenia na riadenie energetickej
tcinnostifriadenie na strane dopytu a/alebo distribuovant vyro-
bu, ktoré by mohli nahradit potrebu modernizicie alebo nahra-
denia elektrarenskych kapacit.

Cldnok 26

Oddelenie previdzkovatel'ov distribuénych siistav

1. Ked je prevadzkovatel distribucnej ststavy sticastou verti-
kélne integrovaného podniku, je aspon z hladiska svojej pravnej
formy, organizdcie a rozhodovania nezévisly od inych ¢innosti,
ktoré nestavisia s distribiciou. Tymito pravidlami nevznikd povin-
nost oddelit vlastnictvo aktiv prevadzkovatela distribu¢nej stistavy
od vertikalne integrovaného podniku.

2. Ak je prevaddzkovatel distribucnej sdstavy sacastou verti-
kélne integrovaného podniku, je okrem poziadaviek uvedenych
v odseku 1 nezdvisly i z hladiska svojej organizacie a rozhodova-
nia od inych ¢innosti, ktoré nestvisia s distribiciou. Aby sa to
mohlo dosiahnut, uplatiuji sa minimalne tieto kritéria:

a) osoby zodpovedné za riadenie prevddzkovatela distribu¢nej
ststavy sa nesmil ztcastiiovat na podnikovych $truktiirach
integrovaného elektroenergetického podniku priamo alebo
nepriamo zodpovedného za kazdodenné fungovanie vyroby,
prenosu a dodavky elektriny;

b) musia sa prijat vhodné opatrenia s cielom zabezpecit, aby sa
profesiondlne zdujmy oso6b zodpovednych za riadenie pre-
vadzkovatela distribucnej stistavy brali do Gvahy sposobom
zarucujlcim, Ze st schopné konat nezavisle;

¢) prevadzkovatel distribu¢nej ststavy musi mat ti¢inné rozho-
dovacie prava nezavislé od integrovaného elektroenergetic-
kého podniku, pokial ide o aktiva, ktoré st potrebné na
prevadzku, Gidrzbu alebo rozvoj ststavy. Na tcely plnenia
tychto tloh musi prevadzkovatel distribu¢nej ststavy dispo-
novat potrebnymi zdrojmi vratane [udskych, technickych,
materidlnych a finan¢nych zdrojov. Toto by nemalo branit

existencii ndlezitych koordina¢nych mechanizmov na zabez-
pecenie toho, aby boli chranené prava materskej spolo¢nosti
dohliadat nad hospoddrenim a riadenim, pokial ide o ndvrat-
nost aktiv v dcérskej spolo¢nosti regulovanej nepriamo v si-
lade s clankom 37 ods. 6 Materskej spolocnosti toto
konkrétne umoznuje schvalovat ro¢ny finan¢ny pldn alebo
akykolvek zodpovedajici ndstroj prevddzkovatela distribuc-
nej sustavy a stanovovat celkové limity pre droven zadlZenia
dcérskej spolo¢nosti. Materskej spolo¢nosti sa tym nepovo-
luje vydévat pokyny tykajice sa kazdodennej prevadzky, ani
pokial'ide o jednotlivé rozhodnutia tykajtce sa vystavby ale-
bo modernizicie distribuénych vedeni, ktoré nepresahuja
podmienky schvéleného finan¢ného planu alebo ktoréhokol-
vek zodpovedajiceho ndstroja; a

d) prevadzkovatel distribu¢nej ststavy musi vypracovat pro-
gram stladu, v ktorom sa uvedt opatrenia prijaté na zabez-
pecenie vylacenia diskriminacného sprdvania, a zabezpeci
primerané monitorovanie dodrZiavania tohto programu.
V programe stladu sa stanovia $pecifické povinnosti zamest-
nancov na splnenie tohto ciela. Vyro¢nt spravu, v ktorej sa
uvedu prijaté opatrenia, predkladd osoba alebo subjekt zod-
povedny za monitorovanie programu stladu, subjekt zodpo-
vedny za zabezpeCenie stladu prevadzkovatela distribu¢nej
ststavy, regulaénému orgdnu uvedenému v ¢lanku 35 ods. 1
a tdto sprava sa uverejiuje. Subjekt zodpovedny za zabezpe-
Cenie stladu prevddzkovatela distribu¢nej sdstavy je tGplne
nezéavisly a ma pristup ku vSetkym informdcidm prevadzko-
vatela distribu¢nej ststavy a prepojenych podnikov potreb-
nym na splnenie svojej tlohy.

3. Ak je prevadzkovatel distribu¢nej sustavy sacastou verti-
kélne integrovaného podniku, ¢lenské $tity zabezpecia, aby sa
¢innosti prevadzkovatela distribucnej ststavy monitorovali regu-
la¢nymi alebo inymi prislusnymi subjektmi, aby nemohol svoju
vertikdlnu integrdciu vyuzit na naruenie hospodarskej stitaze. Ve-
rtikdlne integrovani prevadzkovatelia distribu¢nych ststav musia
pri svojej komunikécii a oznacovani dbat najma na to, aby nedo-
$lo k zdmene v stvislosti so samostatnou identitou dodédvatelskej
pobocky vertikdlne integrovaného podniku.

4. Clenské 3taty sa mozu rozhodnt neuplatiiovat odseky 1, 2
a 3 na integrované elektroenergetické podniky, ktoré poskytuji
sluzby menej nez 100 000 pripojenym odberatelom alebo obslu-
huji malé izolované sustavy.

Cldnok 27

Povinnost zachovania dévernosti informdcii
prevddzkovatelmi distribuénych sdstav

Bez toho, aby bol dotknuty ¢linok 30 alebo ktordkol'vek ind z4-
konna povinnost zverejiovat informdcie, prevadzkovatel distri-
bucnej ststavy zachovdva dovernost citlivych obchodnych
informdcii ziskanych v priebehu vykondvania svojej obchodne;j
¢innosti a zabrani tomu, aby boli informécie o jeho vlastnych ¢in-
nostiach, ktoré mozu byt z obchodného hladiska vyhodné, zve-
rejnené diskrimina¢nym sposobom.



14.8.2009

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L211/79

Cldnok 28

Uzavreté distribucné sdstavy

1. Clenské stity mozu stanovif, Ze ndrodné regulacné alebo iné
prislusné orgdny budu klasifikovat sastavu na distribtciu elek-
triny v rdmci geograficky vymedzeného priemyselného, obchod-
ného alebo zdielaného miesta sluzby, ktorou sa bez toho, aby bol
dotknuty odsek 4, nezdsobuji odberatelia elektriny v domdcnos-
ti, ako uzavrett distribu¢na sastavu, ak:

a) st prevadzkové alebo vyrobné postupy uzivatelov tejto sii-
stavy z osobitnych technickych alebo bezpe¢nostnych dévo-
dov integrované alebo

b) tdto ststava distribuuje elektrinu primdrne vlastnikovi alebo
prevadzkovatelovi stistavy alebo jeho pribuznym podnikom.

2. Clenské $tity mozu stanovit, aby ndrodné regula¢né orgény
vynali prevddzkovatela uzavretej distribu¢nej stistavy z:

a) poziadaviek podla ¢ldnku 25 ods. 5 tykajucich sa zabezpe-
Covania vyuZivanej energie na pokryvanie energetickych strat
a rezervné kapacity vo vlastnej stistave v stilade s transparent-
nymi, nediskriminaénymi a trhovymi postupmi;

b) poziadavky podla ¢lanku 32 ods. 1, aby tarify alebo meto-
diky ich vypoctu boli pred nadobudnutim ich G¢innosti
schvalené v salade s ¢lankom 37.

3. Aksa udeli vynimka podla odseku 2, uplatnitelné tarify ale-
bo metodiky ich vypoctu sa prehodnotia a schvdlia v stlade
s ¢lankom 37 na ziadost uzivatela uzavretej distribu¢nej sastavy.

4. Prilezitostné vyuzivanie distribu¢nej stistavy malym poctom
domdcnosti, ktorych ¢lenovia st v zamestnaneckom alebo inom
vztahu k vlastnikovi distribu¢nej ststavy a ktoré sa nachddzaji
v oblasti, ktorti zdsobuje uzavretd distribu¢na ststava, nevylucuje
poskytnutie vynimiek podla odseku 2.

Cldnok 29

Kombinovany previdzkovatel

Clanok 26 ods. 1 nebrani ¢innosti prevddzkovatela kombinova-
nej prenosovej a distribuénej ststavy za predpokladu, Ze tento
prevadzkovatel dodrziava ustanovenia ¢ldnku 9 ods. 1 alebo ¢lén-
kov 13 a 14 alebo kapitoly V alebo sa nan vztahuje ¢ldnok 44
ods. 2.

KAPITOLA VII
ODDELENIE A TRANSPARENTNOST UCTOVNICTVA

Cldnok 30

Privo pristupu k dctovnictvu

1. Clenské 3tity alebo ktorykolvek prislusny orgén, ktory
Clenské $taty urcia, vratane regulaénych orgdnov uvedenych

v ¢lanku 35, maji do tej miery, do akej je to potrebné na vyko-
ndvanie ich ¢innosti, pravo na pristup k Gétovnictvu elektroener-
getickych podnikov podla ¢lanku 31.

2. Clenské staty a ktorykolvek uréeny prislusny orgén vratane
regulaénych orgdnov zachovdvaji dovernost citlivych obchod-
nych informécif. Clenské $taty mozu stanovit zverejfiovanie ta-
kychto informdcii, pokial je to potrebné na vykonavanie ¢innosti
prislusnych orgénov.

Cldnok 31

Oddelenie a¢tovnictva

1. Clenské $taty prijma vetky potrebné opatrenia na zabez-
pecenie toho, aby bolo t¢tovnictvo elektroenergetickych podni-
kov vedené v stilade s odsekmi 2 a 3.

2. Elektroenergetické podniky bez ohladu na svoje vlastnicke
vztahy alebo pravnu formu vypracivaji, predkladajii na audit
a uverejiuju svoje rocné tctovné zdvierky v silade s vnitrostat-
nymi pravnymi predpismi, ktoré sa tykaju rocnej Gctovnej zé-
vierky spolo¢nosti s rucenim obmedzenym, prijatymi podla
Stvrtej smernice Rady 78/660/EHS z 25. jala 1978 o rocnej Gc-
tovnej zdvierke niektorych typov spolocnosti (*), vychddzajicej
z ¢lanku 44 ods. 2 pism. g) (*) zmluvy.

Podniky, ktoré nemaji zdkonnii povinnost uverejiiovat svoje tc-
tovné zavierky, uchovavaji v sidle spolo¢nosti kopiu, ktora je ur-
cend pre verejnost.

3. Elektroenergetické podniky vedi vo svojom vniitornom ti¢-
tovnictve oddelené tictovnictvo pre kazdd zo svojich prenoso-
vych a distribu¢nych ¢innosti tak, ako by to museli robit v pripade,
keby kazdi zo spominanych ¢innosti vykondval samostatny pod-
nik, s cielom zabrénit diskrimindcii, krizovym dotdcidm a nart-
Saniu hospodarskej sataze. Vedd wctovnictvo, ktoré mozno
konsolidovat, aj pre iné ¢innosti v oblasti elektroenergetiky nety-
kajtice sa prenosu a distribdcie. Do 1. jila 2007 vedd oddelené
uctovnictvo pre doddvky opravnenym odberatelom a dodavky
neoprdavnenym odberatelom. V d¢tovnictve sa uvadzaji vynosy
z vlastnictva prenosovej alebo distribu¢nej stistavy. Pokial je to
vhodné, vedi konsolidované t¢tovnictvo pre iné ¢innosti mimo
oblasti elektroenergetiky. Vniitorné G¢tovné vykazy zahfniaja si-
vahu a vykaz ziskov a strdt pre kazdd ¢innost.

4. Auditom uvedenym v odseku 2 sa overuje najma to, ¢&i sa
dodrziava povinnost zabranovat diskrimindcii a krizovym dotd-
cidm, ako je uvedené v odseku 3.

() U.v.ESL 222, 14.8.1978,s. 11.

(") Nazov smernice 78/660/EHS sa upravil tak, aby zohladnil pre¢islova-
nie ¢ldnkov Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva v silade
s ¢lankom 12 Amsterdamskej zmluvy; povodne sa odkazovalo na ¢lé-
nok 54 ods. 3 pism. g).
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KAPITOLA VIII

ORGANIZACIA PRISTUPU DO SUSTAVY

Cldnok 32

Pristup tretich strdn

1. Clenské taty zabezpecia zavedenie systému pre pristup tre-
tich stran do prenosovych a distribu¢nych stistav na zaklade uve-
rejnenych tarif platnych pre vSetkych opravnenych odberatelov
a uplatiiovanych objektivne a bez diskrimindcie medzi uzivatel-
mi stistavy. Clenské staty zabezpedia, aby tieto tarify alebo meto-
diky ich vypoctu boli pred nadobudnutim t¢innosti schvélené
v stlade s ¢lankom 37, a aby tieto tarify a metodiky — ak st schva-
lované iba metodiky — boli pre nadobudnutim ucinnosti
uverejnené.

2. Prevadzkovatel prenosovej alebo distribucnej stistavy moze
odmietnut pristup, ak chyba potrebnd kapacita. Pre takéto od-
mietnutia sa musia uviest nalezite opodstatnené dévody, najma so
zretelom na ¢ldnok 3 a zaloZené na objektivnych a technicky
a ekonomicky odovodnenych kritéridch. Regulaéné orgdny, ak tak
stanovia ¢lenské taty, alebo ¢lenské staty, zabezpecia, aby sa tie-
to kritérid dosledne uplatiiovali a aby uzivatel ststavy, ktorému
bol odmietnuty pristup, mohol vyuzit postup na urovnanie spo-
ru. V pripade odmietnutia pristupu regulacné orgdny tiez zabez-
pecia, pokial je to vhodné, aby prevddzkovatel prenosovej alebo
distribu¢nej ststavy poskytol prislusné informécie o opatreniach,
ktoré budu potrebné pre posilnenie ststavy. Strane, ktord o také-
to informdcie poziada, moze byt vyictovany primerany poplatok
odrazajuci naklady na poskytnutie takychto informdcii.

Cldnok 33

Otviranie trhu a reciprocita

1. Clenské 3tity zabezpecia, aby opravneni odberatelia boli:

a) do 1.jala 2004 opravnenymi odberatelmi uréenymi v ¢lan-
ku 19 ods. 1 az 3 smernice 96/92/ES. Clenské téty uverej-
nia do 31. janudra kazdého roka kritérid pre definovanie
takychto opravnenych odberatelov;

b) od 1. jula 2004 v3etci odberatelia elektriny okrem
domdcnosti;

¢) od 1.jala 2007 v3etci odberatelia.

2. S cielom zabranit odchylke pri otvédrani trhov s elektrinou:

a) zmluvy na dodavky elektriny s oprdvnenym odberatelom
v ststave iného clenského Statu nie st zakdzané, ak sa odbe-
ratel povaZzuje za opravneného v obidvoch prislusnych susta-
vach; a

b) v pripadoch, ked sa transakcie opisané v pismene a) odmiet-
nu preto, ze odberatel je opravnenym iba v jednej z tychto
dvoch ststav, moze Komisia, bertic do Gvahy situdciu na trhu
a spolo¢ny zdujem, nariadit odmietajticej strane vykonat po-
zadovanti doddvku na Ziadost ¢lenského 3tdtu, kde sa oprav-
neny odberatel nachddza.

Cldnok 34

Priame vedenia

1. Clenské stity prijma potrebné opatrenia, ktoré umoznia,
aby:

a) vsetci vyrobcovia elektriny a dodévatel'ské elektroenergetické
podniky usadené na ich tizemi zdsobovali ich vlastné zaria-
denia, dcérske spolo¢nosti a opravnenych odberatelov pro-
strednictvom priameho vedenia; a

b) kazdy oprdvneny odberatel na ich tzemi bol zdsobovany
prostrednictvom priameho vedenia vyrobcom a dodéavatel-
skymi podnikmi.

2. Clenské $taty stanovia kritérid pre udelovanie povoleni na
vystavbu priamych vedeni na svojom tzemi. Tieto kritérid musia
byt objektivne a nediskriminacné.

3. Moznost zdsobovania elektrinou prostrednictvom priame-
ho vedenia podla odseku 1 tohto ¢lanku neovplyviiuje moznost
uzatvdrania zmlav na doddvku elektriny podla ¢lanku 32.

4. Clenské stity mozu vydat povolenie na vystavbu priameho
vedenia za predpokladu odmietnutia pristupu do stistavy podla
potreby na zaklade ¢lanku 32, alebo zacatia konania na urovna-
nie sporu podla ¢linku 37.

5. Clenské staty mozu odmietnut udelif povolenie na priame
vedenie, ak by udelenie takéhoto povolenia porusilo ¢lanok 3. Ta-
kéto odmietnutie musi byt néleZite odévodnené.

KAPITOLA IX

NARODNE REGULACNE ORGANY

Cldnok 35

Ur€enie a nezivislost regulaénych orginov

1. Kazdy clensky $tat ur¢i na vnitrosttnej drovni jeden ndrod-
ny regula¢ny orgdn.

2. Odsekom 1 tohto ¢ldnku nie je dotknuté urc¢ovanie inych
regulaénych organov na regiondlnej trovni v niektorych ¢len-
skych stitoch za predpokladu, ze v stlade s ¢lainkom 14 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 713/2009 existuje jeden vysoky predstavitel na
tcely zastupovania a kontaktné tGcely na drovni Spolocenstva
v ramci rady regula¢nych orgdnov agentdry.
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3. Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku moze ¢lensky stat urcit
regula¢né organy pre malé ststavy v geograficky samostatnych re-
gi6énoch, ktoré mali v roku 2008 nizsiu spotrebu ako 3 % celko-
vej spotreby clenského $tatu, ktorého si stcastou. Touto
vynimkou nie je dotknuté vymenovanie jedného vysokého pred-
stavitela v stlade s c¢ldankom 14 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 713/2009 na tcely zastupovania a kontaktné tcely na tGrovni
Spolocenstva v rdmci rady regulacnych orgdnov agenttiry.

4. Clenské §tdty zarucia nezdvislost regula¢ného orgénu a za-
bezpecia, aby vykondval svoje pravomoci nestrannym a transpa-
rentnym sposobom. Clenské stdty na tento dcel zabezpecia, aby
bol regula¢ny orgdn pri vykondvani regulaénych tloh, ktoré mu
boli uloZené na zaklade tejto smernice a stvisiacich pravnych
predpisov:

a) pravne oddeleny a funkéne nezavisly od kazdého iného ve-
rejnopravneho alebo sikromného subjektu;

b) aby jeho personil a osoby zodpovedné za jeho riadenie:

i)  konali nezédvisle od akychkolvek trhovych zdujmov a

ii) priplneni regula¢nych tloh nepozadovali ani neprijimali
priame pokyny od Ziadneho $tdtneho ani iného verejno-
pravneho alebo stikromného subjektu. Touto poziadav-
kou nie je dotknutd pripadnd tzka spoluprdca s inymi
prislusnymi vnitrostdtnymi orgdnmi ani v§eobecné po-
litické usmernenia, ktoré vydava vldda a ktoré sa nety-
kaju regulacnych prdvomoci a povinnosti podla
¢lanku 37.

5. S cielom chrénit nezdvislost regulacného orgdnu clenské
Staty zabezpecia najmd, aby:

a) regula¢ny orgdn mohol nezdvisle od akéhokol'vek politické-
ho subjektu samostatne prijimat rozhodnutia, disponoval od-
delenymi ro¢nymi rozpoctovymi prostriedkami a bol
nezéavisly pri plneni vycleneného rozpoctu a aby mal prime-
rané ludské a finan¢né zdroje na plnenie svojich povinnostf;
a

b) c¢lenovia predstavenstva regula¢ného organu alebo, ak takéto
predstavenstvo neexistuje, najvyssie vedenie regula¢ného or-
ganu bolo vymenované na dobu urcit v trvani piatich az
siedmich rokov s moznostou jedného predlzenia.

So zrete[om na pism. b) prvého pododseku clenské staty zabez-
pecia primerany rotacny systém pre predstavenstvo alebo najvys-
Sie vedenie. Clenovia predstavenstva alebo, ak toto neexistuje,
najvyssieho vedenia mozu byt odvolani pocas ich funkéného ob-
dobia, len ak prestand spliat podmienky ustanovené v tomto
¢lanku alebo ak boli uznani vinnymi z protipravneho konania
podla vnatrostitneho préva.

Cldnok 36

Vseobecné ciele regulacného orginu

Regula¢ny organ pri plneni regula¢nych dloh uvedenych v tejto
smernici prijima v rdmci svojich povinnosti a pravomoci ustano-
venych v ¢lanku 37 a v pripade potreby aj po konzultdcii s inymi
prislusnymi vndtro$tatnymi orgdnmi vratane orgdnov v oblasti
hospodarskej stitaze a bez toho, aby boli dotknuté ich pravomo-
ci, vietky primerané opatrenia na dosiahnutie tychto cielov:

a) podporovat konkurencieschopny, bezpe¢ny a environmen-
talne udrzatelny vnatorny trh s elektrinou v rdmci Spolocen-
stva v tzkej spoluprdci s agentdrou, regula¢nymi orgdnmi
inych clenskych $titov a Komisiou, podporovat efektivne
otvorenie trhu pre vsetkych odberatelov a doddvatelov
v Spolocenstve a zabezpeCovat primerané podmienky na
efektivne a spolahlivé fungovanie elektrizacnych sistav s pri-
hliadnutim na dlhodobé ciele;

b) rozvijat konkurencieschopné a spravne fungujtice regiondl-
ne trhy v rdmci Spolocenstva z hladiska dosiahnutia cielov
uvedenych v pismene a);

¢) odstrafiovat obmedzenia tykajtce sa obchodovania s elektri-
nou medzi ¢lenskymi $tdtmi, vratane rozvoja vhodnych cez-
hrani¢nych prenosovych kapacit na uspokojenie dopytu,
a posililovat integraciu narodnych trhov, ¢o moze ulah¢it
toky elektriny v celom Spolocenstve;

d) pomdhat pri dosahovani rozvoja bezpecnych, spolahlivych
a efektivnych nediskrimina¢nych sustav orientovanych na
spotrebitela nakladovo najefektivnej$im sposobom, podpo-
rovat primeranost stistav a v stilade so vSeobecnymi cielmi
energetickej politiky aj energeticktl Gi¢innost a integraciu vy-
roby elektriny z obnovitelnych zdrojov energie velkéhoa ma-
1ého rozsahu, ako aj distribuovant vyrobu do prenosovych
a distribu¢nych ststav;

e) ulahcovat pristup novych vyrobnych kapacit do stistavy
a najmd odstranovat prekdzky, ktoré by mohli branit pristu-
pu novych Gcastnikov trhu a elektriny z obnovitelnych zdro-
jov energie;

f)  zabezpelit, aby sa prevddzkovatelom ststavy a uzivatelom
ststavy poskytli vhodné kratkodobé a dlhodobé stimuly na
zvySovanie efektivnosti vikonu stistavy a podporu integracie
trhu;

g) zabezpecit, aby odberatelia mali prospech z ti¢inného fungo-
vania ich ndrodnych trhov, podporovat efektivnu hospodar-
sku sataz a pomdhat pri zabezpeCovani ochrany
spotrebitelov;

h) pomdhat pri dosahovani vysokého $tandardu univerzélnej
sluzby a sluzby vo verejnom zdujme, pokial ide o doddvky
elektriny, prispievat k ochrane zranitelnych odberatelova ku
kompatibilite potrebnych postupov pri vymene tdajov pri
zmene dodévatela zo strany odberatela.
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Cldnok 37

Povinnosti a prdvomoci regula¢ného orginu
Regula¢ny orgdn md tieto povinnosti:

v stlade s transparentnymi kritériami stanovovat alebo
schvalovat prenosové alebo distribu¢né tarify alebo ich
metodiky;

zabezpecovat, aby prevadzkovatelia prenosovych a distribuc-
nych sistav, a pripadne aj vlastnici stistav, ako aj vietky elek-
troenergetické podniky, dodrziavali svoje povinnosti
vyplyvajlce z tejto smernice a inych prislusnych pravnych
predpisov Spolocenstva vratane tych, ktoré sa tykaju cezhra-
ni¢nych zalezitosti;

spolupracovat v oblasti cezhrani¢nych zdlezitosti s regulac-
nym orgdnom alebo orgdnmi dotknutych ¢lenskych stitov
a s agenturou;

dodrziavat a vykondvat vietky prislusné pravne zdvizné roz-
hodnutia agenttry a Komisie;

kazdoro¢ne predkladat spravu o svojej ¢innosti a plneni svo-
jich povinnosti prislusnym orgdnom ¢lenskych 3tdtov, agen-
tire a Komisii; v tejto sprave sa uvadzaji prijaté opatrenia
a dosiahnuté vysledky pre kazdi tlohu uvedent v tomto
¢lanku;

zabezpecovat, aby medzi ¢innostami spojenymi s prenosom,
distribticiou a doddvkou neexistovali krizové dotdcie;

monitorovat investi¢né plany prevadzkovatelov prenosovych
ststav a vo svojej vyrocnej sprave poskytovat hodnotenie in-
vesti¢nych pldnov prevddzkovatelov prenosovych ststav, po-
kial' ide o ich stlad s pldinom rozvoja sdstavy pre celé
Spolocenstvo uvedenym v ¢ldnku 8 ods. 3 pism. b) nariade-
nia (ES) ¢. 714/2009; takéto hodnotenie moze obsahovat od-
porticania na zmenu tychto investi¢nych planov;

monitorovat dodrziavanie pravidiel bezpecnosti a spolahli-
vosti ststavy a preverovat jej fungovanie v minulosti, ako aj
stanovovat alebo schvalovat normy a poziadavky na kvalitu
sluzby a dodavky, pripadne prispievat k tomu spolo¢ne
s ostatnymi prislusnymi organmi;

monitorovat troven transparentnosti vratane velkoobchod-
nych cien a zabezpecovat, aby elektroenergetické podniky
dodrziavali povinnosti tykajtce sa transparentnosti;

monitorovat Groven a efektivnost otvorenosti trhu a hospo-
dérskej sutaze na velkoobchodnej a maloobchodnej trovni
vritane vymeny elektriny, cien pre odberatelov elektriny
v domdcnosti vritane zdlohovych foriem platby, poplatkov
za zmenu doddvatela, za odpojenie a poplatkov za vykond-
vanie sluzieb Gdrzby a staznosti odberatelov elektriny v do-
madcnosti, ako aj narusenia alebo obmedzenia hospodarskej
sttaze vratane poskytovania vSetkych relevantnych informa-
cif a predkladania prislusnych pripadov prislusnym organom
pre hospodarsku stitaz;

k)

2.

monitorovat vyskyt restriktivnych zmluvnych praktik vrd-
tane doloziek o vylu¢nosti, ktoré mozu branit velkym odbe-
ratelom okrem domdcnosti uzatvorit zmluvu s viacerymi
doddvatelmistcasne alebo obmedzit ich moznost zvolit si ta-
kyto postup; v pripade potreby informovat ndrodné organy
pre hospodérsku sttaz o takychto praktikdch;

respektovat zmluvni slobodu s ohladom na zmluvy o pre-
rusitelnej doddvke, ako aj s ohladom na dlhodobé zmluvy, ak
st zlucitelné s pravnymi predpismi Spolocenstva a sa v si-
lade s politikami Spolocenstva;

monitorovat Cas, za ktory prevddzkovatelia prenosovych
a distribu¢nych ststav zabezpecili pripojenie a opravu;

spolu s ostatnymi prislusnymi orgdnmi pomdhat pri zabez-
pecovani toho, aby opatrenia na ochranu spotrebitela vritane
opatreni uvedenych v prilohe I boli efektivne a aby sa
presadzovali;

aspon raz ro¢ne uverejiiovat odportcania o silade dodava-
telskych cien s ustanoveniami ¢lanku 3 a v pripade potreby
poskytovat tieto odporicania orgdnom pre hospoddrsku
sataz;

zabezpecovat pristup k Gidajom o spotrebe odberatelov, po-
skytovat pre dobrovolné pouzitie idaje o spotrebe v harmo-
nizovanom, lahko zrozumitelnom formdte na vndtro§titnej
trovni a zabezpecovat rychly pristup vietkych odberatelov
k takymto tidajom podla prilohy I pism. h);

monitorovat vykondvanie pravidiel vztahujticich sa na tlohy
a povinnosti prevadzkovatelov prenosovych stistav, prevadz-
kovatelov distribu¢nych stistav, dodévatelov a odberatelov
a dalsich tcastnikov trhu podl'a nariadenia (ES) ¢. 714/2009;

monitorovat investicie do vyrobnych kapacit vzhladom na
bezpecnost dodavky;

monitorovat technickd spolupracu medzi prevadzkovatelmi
prenosovych ststav zo Spolocenstva a z tretich krajin;

monitorovat vykondvanie ochrannych opatreni uvedenych
v ¢lanku 42; a

prispievat ku kompatibilite postupov vymeny tidajov pre naj-
dolezitejsie trhové postupy na regiondlnej trovni.

Pokial tak ¢lensky 3tdt ustanovil, monitorovacie povinnosti

podla odseku 1 mozu vykonavat aj iné organy ako regulacny or-
gan. Informdcie zistené v rdmci tohto monitorovania sa v takom
pripade ¢o najskor poskytna regula¢nému organu.

Regula¢ny orgdn bez toho, aby boli dotknuté jeho vlastné osobit-
né pravomoci pri plneni povinnosti uvedenych v odseku 1, v pri-
pade potreby konzultuje s prevadzkovatelmi prenosovych stistav
a pripadne aj tizko spolupracuje s inymi prislusnymi vnatrostat-
nymi orgdnmi, pricom si zachovdva nezavislost a dodrziava za-
sady lepsej reguldcie.
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Ziadnym schvalenim zo strany regulaéného orgdnu alebo agen-
tiry podla tejto smernice nie je dotknuty opravneny vykon pré-
vomoci regulaéného orgdnu podlatohto ¢lanku v buddcnosti, ani
ziadne sankcie uloZené inymi prislusnymi orgdnmi alebo
Komisiou.

3. Akbol podlaclinku 13 uréeny nezavisly prevadzkovatel si-
stavy, regula¢ny orgdn okrem plnenia svojich povinnosti stano-
venych v odseku 1 tohto ¢lanku:

a) monitoruje, i si vlastnik prenosovej stistavy a nezdvisly pre-
vadzkovatel ststavy plnia svoje povinnosti vyplyvajice z to-
hto ¢lanku, a ukladd sankcie za ich neplnenie v sdlade
s odsekom 4 pism. d);

b) monitoruje vztahy a komunikdciu medzi nezdvislym pre-
vadzkovatelom sustavy a vlastnikom prenosovej stistavy tak,
aby sa zabezpecilo plnenie povinnosti zo strany nezavislého
prevadzkovatela ststavy, a predovietkym schvaluje zmluvy
a kond ako orgdn na urovnanie sporov medzi nezdvislym
prevadzkovatelom stistavy a vlastnikom prenosovej ststavy
v suvislosti so staznostami ktorejkolvek strany podanej podla
odseku 11;

¢) bez toho, aby bol dotknuty postup uvedeny v ¢lanku 13
ods. 2 pism. c), schvaluje v stvislosti s prvym 10-ro¢nym
plénom rozvoja sustavy investicné planovanie a viacroény
plan rozvoja stistavy, ktoré kazdoro¢ne predkladd nezavisly
prevadzkovatel sistavy;

d) zabezpecuje, aby tarify za pristup do ststavy, ktoré vyberaji
nezavisli prevadzkovatelia ststav, zahfnali odmenu pre vlast-
nika alebo vlastnikov ststavy, ktord tvori primeranti odme-
nu za pouZivanie aktiv stistavy a vietky nové investicie do nej
za predpokladu, Ze st hospoddrne a efektivne;

e) md pravomoc vykondvat indpekcie v priestoroch vlastnika
prenosovej ststavy a nezdvislého prevddzkovatela ststavy
vratane neohldsenych inspekcif; a

f)  monitoruje vyuZzivanie poplatkov za pretazenie, ktoré vybral
nezdvisly prevddzkovatel sistavy v silade s clankom 16
ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 714/2009.

4. Clenské staty zabezpecia, aby regulaéné organy mali pravo-
moci, ktoré im umoziiuji vykondvat povinnosti uvedené v odse-
koch 1, 3 a 6 efektivne a rychlo. Na tento Gcel ma regulacny
organ minimdlne tieto pravomoci:

a) vyddvat zdvizné rozhodnutia tykajice sa elektroenergetic-
kych podnikov;

b) skdamat fungovanie trhov s elektrinou a rozhodovat o vset-
kych potrebnych a primeranych opatreniach na podporu
efektivnej hospodarskej stitaze a zabezpecenie spravneho

fungovania trhu a ukladat tieto opatrenia. Pri skiimani zéle-
zitosti, ktoré stivisia s pravom hospodarskej sttaze, je regu-
laény organ tiez oprdvneny podla potreby spolupracovat
s ndrodnym orgdnom pre hospodarsku sitaz a regulatormi
finan¢ného trhu alebo s Komisiou;

¢) pozadovat od elektroenergetickych podnikov informacie,
ktoré potrebujii na plnenie svojich tloh vratane odévodneni
k zamietnutiu pristupu tretich strdn a informécii o opatre-
niach potrebnych na posilnenie ststavy;

d) elektroenergetickym podnikom, ktoré si neplnia povinnosti
vyplyvajtice z tejto smernice alebo inych prislusnych pravne
zavaznych rozhodnuti regulatného orgdnu alebo agentiry
ukladat G¢inné, primerané a odrddzajtice sankcie alebo navr-
hovat prislusnému stdu, aby ulozil takéto sankcie. Toto za-
hfna pravomoci ukladat prevddzkovatelovi prenosovej
sustavy alebo vertikdlne integrovanému podniku, podasitu-
acie, sankcie za neplnenie ich prislusnych povinnosti, ktoré
vyplyvajii z tejto smernice, alebo navrhovat uloZenie takych-
to sankcif, v maximalnej vyske 10 % ro¢ného obratu pre-
vadzkovatela prenosovej ststavy alebo az 10 % rocného
obratu vertikdlne integrovaného podniku; a

e) ma nélezité prava vykondvat vySetrovanie a prislusné pravo-
moci vydavat pokyny pri urovndvani sporov na zéklade od-
sekov 11 a 12.

5.V pripade, Ze bol prevadzkovatel prenosovej ststavy urce-
ny podla ustanoveni kapitoly V, regula¢nému orgdnu sa okrem
tiloh a pravomoci, ktoré mu boli ulozené podla odsekov 1 a 4 to-
hto ¢lanku, zveria minimalne tieto dlohy a pravomoci:

a) ukladat sankcie v stlade s odsekom 4 pism. d) za diskrimi-
nacné sprdvanie v prospech vertikdlne integrovaného
podniku;

b) monitorovat komunikdciu medzi prevadzkovatelom preno-
sovej ststavy a vertikdlne integrovanym podnikom tak, aby
sa zabezpecilo dodrziavanie povinnosti zo strany prevadzko-
vatela prenosovej ststavy;

¢) konat ako orgdn na urovnanie sporov medzi vertikalne inte-
grovanym podnikom prevadzkovatelom prenosovej stistavy
v stvislosti so staznostami predlozenymi podla odseku 11;

d) monitorovat obchodné a finan¢né vztahy vratane tiverov me-
dzi vertikdlne integrovanym podnikom a prevadzkovatelom
prenosovej sustavy;

¢) schvalovat vietky obchodné a finan¢né dohody medzi verti-
kalne integrovanym podnikom a prevadzkovatelom preno-
sovej sustavy pod podmienkou, Ze splnaja trhové
podmienky;
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f) v pripade ozndmenia od subjektu zodpovedného za zabez-
pecenie stladu podla¢lanku 21 ods. 4 pozadovat odévodne-
nie od vertikdlne integrovaného podniku. Toto odovodnenie
musi predovSetkym preukdzat, Ze nenastal Ziadny pripad di-
skrimina¢ného spravania v prospech vertikdlne integrované-
ho podnikuy;

g) vykondvat inspekcie, aj neohldsené, v priestoroch vertikdlne
integrovaného podniku a prevddzkovatela prenosovej si-

stavy; a

h) zverovat vietky alebo osobitné dlohy prevddzkovatela pre-
nosovej ststavy nezdvislému prevddzkovatelovi sdstavy
vymenovanému podla ¢lanku 13 v pripade, Ze si prevadzko-
vatel prenosovej stistavy ststavne neplni povinnosti, ktoré
vyplyvajii z tejto smernice, a to najmé v pripade opakované-
ho diskrimina¢ného spravania v prospech vertikdlne integro-
vaného podniku.

6.  Regulatné orgdny st minimalne zodpovedné za stanovova-
nie alebo schvalovanie metodik pouzivanych na vypocet alebo
stanovenie podmienok, a to v dostato¢nom predstihu pred tym,
ako nadobudnt G¢innost, pre:

a) pripojenie a pristup do ndrodnych sistav vratane tarif za pre-
nos a distribticiu alebo ich metodik. Tieto tarify alebo meto-
diky musia umoznit potrebné investicie do ststav tak, aby sa
nimi zabezpecila prevadzkyschopnost stistav;

b) poskytovanie vyrovndvacich sluzieb, ktoré sa uskuto¢nuji
najhospodarnej$im sposobom a vytvaraji vhodné stimuly
pre uzivatelov stistav, aby udrziavali v rovnovéhe svoj odber
a doddvky. Vyrovndvacie sluzby sa poskytuji spravodlivym
a nediskrimina¢nym spdésobom a st zaloZené na objektiv-
nych kritéridch; a

¢) pristup do cezhrani¢nych infrastruktir vratane postupov na
pridelovanie kapacity a riadenia v pripade pretaZenia.

7. Metodiky alebo podmienky uvedené v odseku 6 sa zverejnia.

8. Regulacné organy pri stanovovani alebo schvalovani tarif
alebo metodik a vyrovnavacich sluzieb zabezpecuju, aby sa pre-
vadzkovatelom prenosovych a distribuénych sustav poskytli
vhodné kratkodobé a dlhodobé stimuly na zvy3ovanie efektivno-
sti, posililovanie integracie trhu a bezpe¢nosti dodévok, ako aj na
podporu stvisiacich vyskumnych ¢innosti.

9.  Regulacné organy monitoruju riadenie v pripade pretaZenia
narodnych elektrizaénych stistav vritane spojovacich vedeni
a uplatiiovanie pravidiel riadenia pretaZenia. Na tento cel pre-
vadzkovatelia prenosovej stistavy alebo prevadzkovatelia na trhu
predlozia ndrodnym regulatnym orgdnom svoje pravidld riade-
nia pretaZenia vratane pridelovania kapacity. Narodné regulacné
organy mozu poziadat o zmenu tychto pravidiel.

10.  Regula¢né orgdny maji pravomoc v pripade potreby od
prevadzkovatelov prenosovych a distribu¢nych stistav vyzadovat,
aby upravili podmienky vratane tarif alebo metodik uvedenych
v tomto ¢lanku s cielom zabezpecit ich primeranost a uplatiiova-
nie nediskrimina¢nym sposobom. Ndrodné regula¢né organy
majua v pripade oneskorenia stanovenia prenosovych a distribu¢-
nych tarif pradvomoc stanovit alebo schvdlit predbezné prenosové
a distribu¢né tarify alebo metodiky a rozhodntt o vhodnych
kompenzacnych opatreniach, ak sa konecné prenosové a distri-
bucné tarify alebo metodiky liSia od tychto predbeznych tarif ale-
bo metodik.

11.  Kazdd strana, ktord podd staznost na prevadzkovatela pre-
nosovej alebo distribu¢nej stistavy v savislosti s povinnostami
prevadzkovatela podlatejto smernice, sa moze s touto staznostou
obratif na regula¢ny orgdn, ktory kond ako orgdn na urovnanie
sporu a vydd rozhodnutie do dvoch mesiacov od dorucenia staz-
nosti. Této lehota sa moze predizit o dva mesiace, ak regulacny
organ pozaduje dalsie informdcie. Takto predizend lehota sa moze
dale] pred121t so sthlasom stazovatela. Rozhodnutie regulacného
orgdnu je zdvizné, pokial sa nezrusi v odvolacom konani.

12.  Kazda strana, na ktorti sa vztahuje rozhodnutie o metodi-
kdch prijaté podla tohto ¢ldnku a ktord md v tejto stvislosti pra-
vo podat staznost, alebo v pripade, Ze md regulacny orgin
povinnost konzultovat navrhnuté tarify alebo metodiky, moze
najneskor do dvoch mesiacov, alebo v kratsej lehote, ak tak sta-
novia ¢lenské stity, od uverejnenia rozhodnutia alebo ndvrhu na
rozhodnutie podat staznost a poziadat o preskiimanie. Takdto
staznost nema odkladny acinok.

13.  Clenské stity vytvoria vhodné a efektivne mechanizmy na
reguldciu, kontrolu a transparentnost, aby sa zabranilo akémukol-
vek zneuzivaniu dominantného postavenia, najma na ujmu od-
beratelov, a koristnickemu spravaniu. V tychto mechanizmoch sa
zohladnia ustanovenia zmluvy, najmi jej ¢lanku 82.

14.  Clenské 3tty zabezpecia, aby sa v pripade, Ze sa nedodr-
zali pravidld o zachovévani dovernosti informacii uloZené touto
smernicou, prijali v silade s vnitro$tatnym pravom proti zodpo-
vednym fyzickym alebo pravnickym osobdm vhodné opatrenia
vratane spravnych opatreni alebo trestnych konani.

15.  Staznostamiuvedenymi v odsekoch 11 a 12 nie je dotknu-
té vykondvanie prdv na odvolanie podla priva Spolocenstva
alalebo vnatro$tatneho prava.

16.  Rozhodnutia, ktoré prijimaju regulacné organy, su plne
odovodnené a opodstatnené a umoziiuji stidne preskiimanie.
Rozhodnutia sti verejne dostupné, pricom zachovévaji dovernost
citlivych obchodnych informécii.
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17.  Clenské taty zabezpecia, aby boli na vnitrostétnej tirovni
vhodné mechanizmy, v rdmci ktorych moze strana dotknutd roz-
hodnutim regula¢ného orgdnu podat odvolanie na subjekt neza-
visly od zii¢astnenych stran a od akejkolvek vlady.

Cldnok 38

Regula¢ny rezim pre cezhrani¢né zileZitosti

1. Regulacné organy sa uzko radia a spolupracujii a agenttire
i sebe navzdjom poskytuji informdacie potrebné na plnenie ich
uloh vyplyvajicich z tejto smernice. Prijimajtici orgdn zabezpe-
¢uje rovnakd Grovent dovernosti vymenenych informacii, akd sa
pozaduje od poskytujiiceho organu.

2. Regula¢né orgdny spolupracuji minimdlne na regiondlnej
trovni s cielom:

a) podporit prijatie prevadzkovych opatreni zameranych na
umoznenie optimédlneho riadenia ststavy, presadenie spolo¢-
nych vymen elektriny a pridelovania cezhrani¢nej kapacity
a dosiahnutie primeranej Grovne kapacity prepojenia, a to aj
prostrednictvom novych prepojeni v ramci regiéonu a medzi
regionmi, s cielom umoznit rozvoj efektivnej hospoddrskej
sttaze a zvysit bezpecnost dodavky bez diskrimindcie medzi
dodavatel'skymi podnikmi v réznych ¢lenskych $tatoch;

b) koordinovat rozvoj vietkych sietovych predpisov pre prislus-
nych prevddzkovatelov prenosovych sistav a ostatnych
tcastnikov trhu; a

¢) koordinovat rozvoj pravidiel tykajicich sa riadenia
pretaZenia.

3. Nérodné regula¢né orgdny maji pravo uzatvarat medzi se-
bou dohody o spoluprici s cielom podporit regulaénti spolupracu.

4. Cinnosti uvedené v odseku 2 sa vykondvajt podla potreby
v konzultdcii s inymi prislusnymi vndtro$tatnymi orgdnmi a bez
toho, aby boli dotknuté ich konkrétne pravomoci.

5. Komisia moze prijat usmernenia o rozsahu povinnosti re-
gula¢nych orgdnov, pokial ide o ich vzdjomna spolupricu a spo-
luprdcu s agenttrou. Tieto opatrenia zamerané na zmenu
nepodstatnych prvkov tejto smernice jej doplnenim sa prijmi
v stlade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lén-
ku 46 ods. 2

Clanok 39

Stalad s usmerneniami

1. Kazdy regula¢ny orgdn a Komisia mozu poziadat agenttiru
o stanovisko k stiladu rozhodnutia prijatého regulaénym orgd-
nom s usmerneniami uvedenymi v tejto smernici alebo nariadeni
(ES) &. 714/2009.

2. Agentira poskytuje svoje stanovisko regula¢nému orgénu,
ktory ot poziadal, alebo Komisii a regula¢nému organu, ktory
prijal dané rozhodnutie, do troch mesiacov od datumu dorucenia
ziadosti.

3. Ak regula¢ny orgdn, ktory prijal rozhodnutie, nevyhovie
stanovisku agentry do $tyroch mesiacov od ddtumu dorucenia
tohto stanoviska, agenttira o tom informuje Komisiu.

4. Kazdy regulacny orgdn moze informovat Komisiu, ak ustdi,
ze rozhodnutie, ktoré sa tyka cezhrani¢ného obchodu, prijaté
inym regula¢nym orgdnom nie je v stilade s usmerneniami uve-
denymi v tejto smernici alebo nariadeni (ES) ¢. 714/2009, a to do
dvoch mesiacov odo dna prijatia daného rozhodnutia.

5. Ak Komisia do dvoch mesiacov odvtedy, ako ju informo-
vala agenttira podla odseku 3 alebo regulacny orgdn podla odse-
ku 4, alebo z vlastného podnetu do troch mesiacov odo dna
prijatia rozhodnutia zisti, Ze rozhodnutie regula¢ného organu vy-
volava zdvazné pochybnosti, ¢o sa tyka jeho stiladu s usmerne-
niami uvedenymi v tejto smernici alebo nariadeni (ES)
¢. 714/2009, moze rozhodnit o podrobnej$om preskdmani veci.
V takomto pripade vyzve regula¢ny orgdn a strany konania pred
regulaénym orgdnom, aby predlozili svoje pripomienky.

6. Ak Komisia prijme rozhodnutie podrobnejsie vec preska-
mat, najneskor do Styroch mesiacov od prijatia takéhoto rozhod-
nutia vydd kone¢né rozhodnutie:

a) nevzniest ndmietky vo¢i rozhodnutiu regula¢ného organu
alebo

b) vyZzadujice, aby dotknuty regulacny orgdn vzal spit svoje
rozhodnutie z dovodu jeho nestladu s usmerneniami.

7. Ak Komisia neprijme rozhodnutie podrobnejsie vec preska-
mat alebo kone¢né rozhodnutie v lehotdch stanovenych v odse-
koch 5 a 6, povazuje sa to za nevznesenie namietok voci
rozhodnutiu regula¢ného organu.

8. Regula¢ny orgdn vyhovie rozhodnutiu Komisie o spatvzati
svojho rozhodnutia v lehote dvoch mesiacov a informuje o tom
Komisiu.

9.  Komisia mdZe prijat usmernenia ustanovujice podrobné
pravidld postupu, ktory sa méa dodrziavat pri uplatiiovani tohto
¢lanku. Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prv-
kov tejto smernice jej doplnenim sa prijmu v stlade s regulaénym
postupom s kontrolou uvedenym v ¢ldnku 46 ods. 2.
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Cldnok 40

Vedenie zdznamov

1. Clenské stity od doddvatelskych podnikov vyzadujd, aby
pocas minimalne piatich rokov uchovavali k dispozicii pre vnat-
rostatne orgdny vratane narodného regulacného orgdnu, narod-
nych organov pre hospodarsku stitaz a Komisiu na tcely plnenia
ich dloh prislusné tdaje o vietkych transakcidch tykajicich sa
zmlav o dodédvke elektriny a derivatov elektriny s velkoobchod-
nymi odberatelmia s prevadzkovatelmi prenosovych ststav.

2. Tieto tdaje obsahuji podrobné informdcie o takych charak-
teristikdch prislusnych transakcii, ako je napr. dlzka trvania, pra-
vidld dodavky a vyrovnania, mnozstvo, datumy a casy realizdcie
a ceny transakcil a sposoby identifikdcie prislusnych velkoob-
chodnych odberatelov, a uvddzaji aj podrobné informdcie o vset-
kych nesplnenych zmluvach o dodavke elektriny a derivatoch
elektriny.

3. Pod podmienkou, Ze sa nezverejnia citlivé obchodné infor-
mécie o jednotlivych tcastnikoch trhu alebo transakcidch, moze
regula¢ny organ rozhodndt, Ze Casti tychto informacii poskytne
k dispozicii t¢astnikom trhu. Tento odsek sa nevztahuje na infor-
mécie o finan¢nych ndstrojoch, ktoré patria do posobnosti smer-
nice 2004/39/ES.

4. S cielom zabezpedit jednotné uplatiiovanie tohto ¢lanku
moze Komisia prijat usmernenia, v ktorych sa vymedzia metody
a opatrenia tykajlce sa vedenia zdznamov, ako aj forma a obsah
tdajov, ktoré sa majii uchovdvat. Tieto opatrenia zamerané na
zmenu nepodstatnych prvkov tejto smernice jej doplnenim sa
prijmii v stlade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym
v clanku 46 ods. 2

5. Pokial ide o transakcie s derivatmi elektriny medzi doddva-
tel'skymi podnikmi a velkoobchodnymiodberatel mia prevadzko-
vatel'mi prenosovych sustav, tento ¢ldnok sa uplatiuje aZ po tom,
ako Komisia prijme usmernenia uvedené v odseku 4.

6.  Z ustanoveni tohto ¢ldnku nevyplyvaji pre subjekty, ktoré
patria do posobnosti smernice 2004/39|ES, vo vztahu k orgdnom
uvedenym v odseku 1 nijaké dalsie povinnosti.

7. Akorgany uvedené v odseku 1 potrebujt pristup k tidajom,
ktoré uchovavaju subjekty, ktoré patria do posobnosti smernice
2004/39]ES, pozadované tdaje im poskytni organy zodpovedné
podla uvedenej smernice.

KAPITOLA X

MALOOBCHODNE TRHY

Cldnok 41
Maloobchodné trhy

Clenské $taty s cielom ulahit vyvoj dobre fungujicich a transpa-
rentnych maloobchodnych trhov v Spolocenstve zabezpecia, aby
sa vymedzili tilohy a povinnosti prevddzkovatelov prenosovych

sustav, prevadzkovatelov distribuénych sistav, doddvatelskych
podnikov a odberatelov a v pripade potreby ostatnych tcastni-
kov trhu, pokial ide o zmluvné dojednania, zdviazky voci odbera-
telom, pravidld vymeny tdajov a zictovania, zodpovednost za
vlastnictvo ddajov a odpocet.

Tieto pravidla sa zverejnia, musia byt navrhnuté s cielom ulah¢it
pristup odberatelova doddvatelov do stistav a podlichajui preska-
mavaniu regulaénymi organmi alebo inymi prislu§nymi vnatro-
§tatnymi orgdnmi.

Velkiodberatelia elektriny okrem domdcnosti majii pravo uzatva-
rat zmluvy s viacerymi doddvatel'mi sicasne.

KAPITOLA XI

ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 42

Ochranné opatrenia

V pripade nahlej krizy na trhu s energiou, alebo ak je ohrozovana
fyzickd bezpecnost alebo ochrana osob, pristrojov alebo zariade-
ni alebo integrita sistavy, moze clensky $tat docasne prijat po-
trebné ochranné opatrenia.

Takéto opatrenia musia spdsobit ¢o najmensie mozné narusenie
fungovania vndtorného trhu a nesmd mat $irsi rozsah, ako je ne-
vyhnutne potrebné na ndpravu néhlych tazkosti, ktoré nastali.

Dotknuty ¢lensky stat o tychto opatreniach bezodkladne infor-
muje ostatné Clenské staty a Komisiu, ktord moze rozhodndt, &
tento dotknuty ¢lensky $tdt musi zmenit alebo zrusit tieto opa-
trenia do tej miery, pokial narsaji hospoddrsku stifaz a negativ-
ne ovplyviiuji obchodovanie takym spésobom, ktory je v rozpore
so spoloénym zdujmom.

Cldnok 43

Rovnaké podmienky hospodirskej sataze

1. Opatrenia, ktoré mozu ¢clenské Stity podla tejto smernice
prijat, aby zabezpecili rovnaké podmienky hospodarskej sttaze,
musia byt v stlade so zmluvou, najmi jej ¢lainkom 30, a pravny-
mi predpismi Spolocenstva.

2. Opatrenia uvedené v odseku 1 musia byt primerané, nedi-
skrimina¢né a transparentné. Takéto opatrenia moézu nadobud-
nit Géinnost aZ po tom, ako sa ozndmia Komisii a ta ich schvali.

3. Komisia kond na zdklade ozndmenia uvedeného v odseku 2
do dvoch mesiacov od jeho dorucenia. Tdto lehota za¢ne plynut
od nasledujiceho dna po doruceni vSetkych informdcii. Ak Ko-
misia v uvedenej dvojmesacnej lehote nekond, povazuje sa to za
nevznesenie namietok voci ozndmenym opatreniam.
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Cldnok 44
Odchylky

1. Clenské stdty, ktoré mozu po nadobudnuti G¢innosti tejto
smernice preukazat, Ze existuji zavazné tazkosti pri fungovani ich
malych izolovanych stistav, mézu poziadat o odchylku z prislus-
nych ustanoventi kapitol IV, VI, VIl a VIII, ako aj kapitoly Ill v pri-
pade izolovanych mikrosistav, pokial ide o moderniziciu,
vylepSovanie a rozsirovanie existujtcich kapacit, a tito odchylku
im moze udelit Komisia. Komisia pred prijatim rozhodnutia in-
formuje o tychto ziadostiach ¢lenské staty, pricom zohladnuje za-
chovévanie dovernosti informdcii. Toto rozhodnutie sa uverejni
v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

2. Clanok 9 sa nevztahuje na Cyprus, Luxembursko a/alebo
Maltu. Na Maltu sa nevztahuji ani clanky 26, 32 a 33.

Na tcely ¢lanku 9 ods. 1 pism. b) sa pojem ,podnik, ktory vyko-
ndva vyrobnt alebo doddvatel'ska ¢innost“ nevztahuje na konco-
vych odberatelov, ktori priamo alebo prostrednictvom podnikov,
nad ktorymi vykondvajii kontrolu samostatne alebo spolo¢ne
s inymi, vykondvajui v stvislosti s elektrinou vyrobni a/alebo do-
dévatel'skii ¢innost, za predpokladu, Ze koncovi odberatelia st aj
po zohladneniich podielov elektriny vyrobenej v kontrolovanych
podnikoch v celoroénom priemere ¢istymi spotrebitelmi elektriny
a 7e hospodarska hodnota elektriny, ktorti predavaji tretim stra-
ndm, je v porovnani s ich inymi obchodnymi operdciami
nepatrnd.

Cldnok 45

Postup preskdmania

V pripade, Ze v sprave uvedenej v ¢ldnku 47 ods. 6 Komisia do-
speje k zdveru, Ze vzhladom na G¢inny sposob uskuto¢novania
pristupu do ststavy v ¢lenskom $tdte, ktorym sa zabezpecuje plne
ucinny, nediskrimina¢ny a nestazeny pristup do ststavy, nie st
urdité povinnosti ulozené podnikom touto smernicou (vratane
povinnosti tykajacich sa pravneho oddelenia prevddzkovatelov
distribu¢nych ststav) primerané sledovanému cielu, dany ¢lensky
§tdt moze pre dotknutd poziadavku predlozit Komisii ziadost

o udelenie vynimky.

Clensky stat ttto Ziadost bezodkladne oznamuje Komisii spolu
s prislusnymi informdciami potrebnymi na preukdzanie toho, ze
zéaver o zabezpeeni G¢inného pristupu do ststavy, ku ktorému sa
v sprave dospelo, bude platit aj nadalej.

Komisia do troch mesiacov od dorucenia ozndmenia prijme sta-
novisko k Zziadosti dotknutého ¢lenského $titu a podla potreby
predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade ndvrhy na zmenu pri-
slugnych ustanovent tejto smernice. Komisia v ndvrhoch na zme-
nu tejto smernice moze navrhnit udelenie vynimky dotknutému
Clenskému $tdtu v stvislosti s uplatiiovanim osobitnych poziada-
viek pod podmienkou, Ze uvedeny ¢lensky $tat vykondva rovna-
ko G¢inné opatrenia.

Cldnok 46
Vybor

1. Komisii pomdha vybor.

2. Aksaodkazuje na tento odsek, uplatiuje sa ¢lanok 5a ods. 1
az 4 a ¢lanok 7 rozhodnutia 1999/468ES so zretelom na usta-
novenia jeho ¢lanku 8.

Cldnok 47

Predkladanie spriv

1. Komisia monitoruje a skiima uplatiiovanie tejto smernice
a Eurépskemu parlamentu a Rade predlozi spravu o celkovom
pokroku, a to prvy raz do 4. augusta 2004 a ndsledne kazdy rok.
Sprava o pokroku obsahuje aspori:

a) ziskané skasenosti a dosiahnuty pokrok pri vytvarani plné-
ho a plne fungujiceho vnitorného trhu s elektrinou a pre-
kazky, ktoré v tejto suvislosti pretrvavaji, vratane aspektov
stvisiacich s dominantnym postavenim na trhu, koncentra-
ciou na trhu, koristnickym sprdvanim a spravanim, ktoré od-
poruje hospodarskej sutazi, a jeho u¢inkami v stvislosti
s nari§anim trhu;

b) rozsah, v akom boli poziadavky na oddelenie a tarifikdciu
uvedené v tejto smernici Gspesné pri zabezpecCovani spravo-
dlivého a nediskrimina¢ného pristupu do elektriza¢nej si-
stavy v Spolocenstve a zodpovedajtice drovne hospodarskej
sttaze, rovnako ako aj hospodarske, environmentalne a so-
cidlne désledky otvarania trhu s elektrinou pre odberatelov;

¢) preskiimanie zdlezitosti tykajtcich sa Grovni kapacity ststavy
a bezpecnosti doddvky elektriny v Spolocenstve a najma exi-
stujicu a predpokladand rovnovdhu medzi dopytom a po-
nukou so zretelom na fyzické kapacity pre vymenu medzi
oblastami;

d) osobitnd pozornost sa venuje opatreniam, ktoré ¢lenské $ta-
ty prijali na pokrytie dopytu pocas $picky a na rieSenie vy-
padkov jedného alebo viacerych dodavatelov;

e) vykondvanie vynimky ustanovenej podla¢lanku 26 ods. 4 so
zretelom na moznti reviziu prahovych hodnot;

f) celkové zhodnotenie pokroku dosiahnutého vzhladom na
dvojstranné vztahy s tretimi krajinami, ktoré vyrabaji a vy-
vazaju alebo dopravuja elektrinu, vratane pokroku pri inte-
grécii trhu, socidlnych a environmentdlnych dosledkov
obchodovania s elektrinou a pristupu do ststav tychto tre-
tich krajin;
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g) potrebu moznych poziadaviek na harmonizaciu, ktoré nie st
spojené s ustanoveniami tejto smernice; a

h) sposob, ktorym ¢lenské staty v praxi uplatnili poziadavky ty-
kajtce sa oznacovania energie uvedeného v ¢lanku 3 ods. 9,
a sposob, ktorym sa v tejto stvislosti zohladnili odporticania
Komisie.

Této sprava o pokroku mdze pripadne obsahovat aj odportca-
nia, ktoré sa tykaji najmd rozsahu a roznych foriem ustanoveni
o oznacovani energie vratane napriklad sposobu, akym sa odka-
zuje na existujice referencné zdroje, a obsahu tychto zdrojov,
a predovietkym, akym spdsobom by sa mohli informdcie tykaju-
ce sa vplyvu na zivotné prostredie, a to minimalne informacie
o emisidch CO, a radioaktivnom odpade, ktoré vznikaja pri vy-
robe elektriny z rozli¢nych energetickych zdrojov, spristupnovat
transparentnym, lahko dostupnym a porovnatelnym sposobom
v celom Spolocenstve a tiez akym sposobom by ¢lenské Staty
mohli zjednodusit opatrenia prijaté na kontrolu presnosti infor-
mdcif poskytovanych doddvatelmi a aké opatrenia by mohli po-
tlacat negativne tic¢inky sposobené dominantnym postavenim na
trhu a koncentraciou na trhu.

2. Kazdy druhy rok obsahuje sprava o pokroku uvedend v od-
seku 1 aj analyzu rozdielnych opatreni prijatych ¢lenskymi stat-
mi na plnenie povinnosti sluzby vo verejnom zdujme spolu
s preskiimanim tc¢innosti uvedenych opatreni a najma ich vplyvu
na hospoddrsku sifaz na trhu s elektrinou. Tato sprava moze
podla potreby zahfnat aj odporticania opatrent, ktoré sa na vnu-
trostatnej Grovni maji prijat na dosiahnutie vysokého Standardu
sluzby vo verejnom zdujme alebo opatreni na zabranenie rozkla-
du trhu.

3. Komisia do 3. marca 2013 predlozi v rdmci v§eobecného
preskiimania Eurépskemu parlamentu a Rade podrobnt osobit-
nt spravu, v ktorej uvedie, do akej miery boli poziadavky na od-
delenie podlakapitoly V tispesné pri zabezpecenti plnej a skuto¢ne;j
nezdvislosti prevadzkovatelov prenosovych ststav, pricom sa ako
referencia pouzije skutoéné a ucinné oddelenie.

4. Komisia na tcely hodnotenia podla odseku 3 zohladni
najma tieto kritérid: spravodlivy a nediskrimina¢ny pristup do st-
stavy, efektivnu reguldciu, rozvoj ststavy na téely naplnenia po-
trieb trhu, nenarusené stimuly na investovanie, rozvoj
infrastrukttry prepojeni, efektivnu hospoddrsku stitaz na trhoch
Spolocenstva s energiou a situdciu v oblasti bezpe¢nosti dodavky
v Spolocenstve.

5.V pripade potreby, a najmi ak z podrobnej osobitnej spra-
vy uvedenej v odseku 3 vyplynie, Ze podmienky uvedené v odse-
ku 4 nie st v praxi zabezpecené, predlozi Komisia Eur6pskemu
parlamentu a Rade ndvrhy s cielom zabezpecit plna a skutocni
nezdvislost prevadzkovatelov prenosovych sistav do 3. marca
2014.

6.  Komisia do 1. janudra 2006 zasle Eurépskemu parlamentu
a Rade podrobnii spravu o pokroku pri vytvdrani vnitorného
trhu s elektrinou. Této sprava sa zaobera najma:

— existenciou nediskrimina¢ného pristupu do ststavy,

— efektivnou reguldciou,

— rozvojom infrastruktiiry prepojeni a bezpecnostou doddvok
v Spolocenstve,

— rozsahom, v akom pre malé podniky a odberatelia elektriny
v domdcnosti tazia z plnych vyhod otvarania trhu, najma
v stvislosti so sluzbou vo verejnom zdujme a Standardami
univerzélnej sluzby,

— rozsahom, v akom st v praxi trhy otvorené efektivnej hos-
podarskej stifazi vratane aspektov dominantného postavenia
na trhu, koncentracie na trhu a koristnickeho spravania ale-
bo spravania, ktoré je v rozpore s hospodarskou stitazou,

— rozsahom, v akom odberatelia skutocne menia doddvatelov
a opitovne dojedndvaja tarify,

— vyvojom cien vratane cien za dodavku vo vztahu k stupiiu
otvorenia trhov a

— skdisenostami ziskanymi pri uplatiiovani tejto smernice, ¢o sa
tyka efektivnej nezavislosti prevadzkovatelov ststav vo verti-
kélne integrovanych podnikoch, a ¢i sa vypracovali iné do-
dato¢né opatrenia tykajiice sa funkénej nezavislosti
a oddelenia G¢tovnictva, ktoré maja G¢inky zodpovedajice
pravnemu oddeleniu.

Komisia podla potreby predlozi navrhy Eurépskemu parlamentu
a Rade, najmi s cielom zarucit vysoky Standard sluzby vo verej-
nom zaujme.

Komisia do 1. jala 2007 podla potreby predlozi Eurépskemu par-
lamentu a Rade ndvrhy najmai s cielom zabezpecit plnii a efektiv-
nu nezdvislost prevadzkovatelov distribu¢nych ststav. Podla
potreby sa tieto ndvrhy v stilade s pravom hospodarskej stitaze za-
oberajti aj opatreniami, ktorymi sa riesia otdzky dominantného
postavenia na trhu, koncentracie na trhu a koristnickeho sprava-
nia alebo spravania, ktoré je v rozpore s hospoddrskou stitazou.

Clanok 48

ZruSovacie ustanovenie

Smernica 2003/54/ES sa zrusuje od 3. marca 2011 bez toho, aby
boli dotknuté povinnosti ¢lenskych statov tykajtce sa lehot na
transpoziciu a uplatiiovania uvedenej smernice. Odkazy na zru-
$ent smernicu sa povazuji za odkazy na tiito smernicu a zneji
v stilade s tabulkou zhody uvedenou v prilohe IL.
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Cldnok 49

Transpozicia

1. Clenské stity uvedt do G¢innosti zdkony, iné pravne pred-
pisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu s touto
smernicou do 3. marca 2011. Komisii bezodkladne ozndmia zne-
nie tychto ustanovent.

Tieto opatrenia uplatilujii od 3. marca 2011 s vynimkou ¢lan-
ku 11, ktory uplatiuji od 3. marca 2013.

Clenské $taty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich
tiradnom uverejneni odkaz na tdto smernicu. Podrobnosti o od-
kaze upravia ¢lenské Stdty.

2. Clenské stity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni
vnttrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijma v oblasti posob-
nosti tejto smernice.

Cldnok 50

Nadobudnutie ti¢innosti

Tdto smernica nadobtda G¢innost dvadsiatym difiom po jej uve-
rejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 51
Adresiti

Tato smernica je uréend ¢lenskym Stdtom.

V Bruseli, 13. jala 2009

Za Radu
predseda
E. ERLANDSSON

Za Radu
predseda
H.-G. POTTERING



L 211/90

Uradny vestnik Eurépskej tinie

14.8.2009

1.

PRILOHA [

OPATRENIA NA OCHRANU SPOTREBITELOV

Bez toho, aby boli dotknuté pravne predpisy Spolocenstva v oblasti ochrany spotrebitelov, najméd smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady 97/7|ES z 20. mdja 1997 o ochrane spotrebitela vzhladom na zmluvy na dialku (') a smernica Rady
93/13/EHS z 5. aprila 1993 o nekalych podmienkach v spotrebitelskych zmluvdch (?), opatrenia uvedené v ¢lanku 3
majui odberatelom zabezpecit, aby:

e

mali prdvo uzavriet so svojim poskytovatelom sluzieb v oblasti elektroenergetiky zmluvu, ktord obsahuje:

— totoznost a adresu dodévatela,

— poskytované sluzby, pontkand troven kvality sluZieb, ako aj lehotu na pociatocné pripojenie,

— pontkané druhy sluzieb udrzby,

— prostriedky, ktorymi mozno ziskat aktudlne informdcie o vsetkych uplatiiovanych tarifich a poplatkoch za
adrzbu,

— dobu trvania zmluvy, podmienky, za akych mozno sluzby a zmluvu obnovit a ukoncit, a informéciu, ¢i je
mozné odsttipit od zmluvy bez poplatku,

—  vetky kompenza¢né a refundacné dojednania, ktoré sa uplatiuja v pripade, Ze sa nedodrzia dohodnuté tirov-
ne kvality sluZieb, vratane chybného a oneskoreného t¢tovania,

— sposob zacatia postupov na urovnavanie sporov podla pismena f),

— informdcie o pravach spotrebitela vritane informdcii o vybavovani staznosti a o vietkych informacidch uve-
denych v tomto bode, ktoré st jasne oznamované prostrednictvom faktdr alebo internetovej stranky elektro-
energetického podniku.

Podmienky musia byt spravodlivé a vopred dobre zndme. V kazdom pripade by sa tieto informdcie mali poskyto-
vat pred uzatvorenim alebo potvrdenim uzatvorenia zmluvy. Pokial sa zmluvy uzatvdraji cez sprostredkovatelov,
informdcie tykajtice sa zdlezitosti uvedenych v tomto bode sa takisto poskytujii pred uzatvorenim zmluvy;

dostdvali primerané informdcie o kazdom Gmysle zmenit zmluvné podmienky a aj informécie o svojom préve od-
stapit v tomto pripade od zmluvy. Poskytovatelia sluzieb svojim odberatelom transparentnym a zrozumitelnym
spdsobom priamo oznamuji kazdé zvysenie poplatkov v ndlezitom case, a nie neskor, nez je jedno bezné zacto-
vacie obdobie po tom, ako zvy3enie nadobudne G¢innost. Clenské §tdty zabezpedia, aby odberatelia mohli slobodne
odsttipit od zmldv, ak nesthlasia s novymi podmienkami, ktoré im ozndmil ich poskytovatel sluzieb v oblasti
elektroenergetiky;

dostavali transparentné informdcie o uplatiiovanych cendch a tarifich a o tandardnych podmienkach tykajtcich
sa pristupu k elektroenergetickym sluzbdm a ich vyuzivania;

mali na vyber zo Sirokej ponuky sposobov platby, ktoré nesmt neprimerane diskriminovat odberatelov. Systémy
zalohovych platieb musia byt spravodlivé a nélezite odrdzat pravdepodobnii spotrebu. Akykolvek rozdiel v pod-
mienkach musi odrdzat ndklady doddvatela tykajiice sa roznych platobnych systémov. Vseobecné podmienky mu-
sia byt spravodlivé a transparentné. Musia sa uvddzat jasne a zrozumitelne a nesmid obsahovat mimozmluvné
prekdzky vykonu prav odberatela, napriklad nadmernd zmluvni dokumentaciu. Odberatelia musia byt chranen{
pred nespravodlivymi alebo zavadzajiicimi sposobmi predaja;

im nebol t¢tovany poplatok pri zmene doddvatela;

(1) U.v.ES L 144, 4.6.1997, 5. 19.

(® U.v.ESL95,21.4.1993,s. 29.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1997&mm=06&jj=04&type=L&nnn=144&pppp=0019&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1993&mm=04&jj=21&type=L&nnn=095&pppp=0029&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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f)  mali prospech z transparentnych, jednoduchych a nendkladnych postupov na vybavenie staznosti. Konkrétne maja
vietci spotrebitelia pravo na primerand kvalitu sluZieb a vybavovanie staznosti zo strany svojho poskytovatela elek-
troenergetickych sluzieb. Takéto postupy mimostidneho urovnavania sporov musia umoziovat, aby sa spory urov-
ndvali spravodlivo a rychlo, podlamoznosti do troch mesiacov, pricom ak je to opodstatnené, musia zabezpecovat
systém odskodnenia afalebo kompenzdcie. Mali by, vzdy ked je to mozné, byt v stilade s odporticanim Komisie
98/257|ES z 30. marca 1998 o zdsaddch uplatnitelnych na orgdny zodpovedné za mimosiidne urovnanie spotre-
bitel'skych sporov (1);

@) pri pristupe k univerzélnej sluzbe podla ustanoveni prijatych ¢lenskymi $tdtmi podla clanku 3 ods. 3 boli infor-
movani o svojich pravach tykajicich sa univerzdlnej sluzby;

h)  mali k dispozicii svoje idaje o spotrebe a na zdklade vyslovnej dohody a bezplatne mohli akémukol'vek registro-
vanému doddvatel'skému podniku poskytnit pristup k svojim tdajom o spotrebe. Strana zodpovednd za spravu
tychto tidajov je povinnd tieto tidaje takémuto podniku poskytnat. Clenské $téty urcia format tidajov a postup pre
dodavatelov a spotrebitelov na ziskanie pristupu k tdajom. Za tato sluzbu sa spotrebitelovi nesmi tG¢tovat nijaké
dodato¢né naklady;

i)  boli riadne informovani o skuto¢nej spotrebe elektriny a ndkladoch, a to dostatocne ¢asto na to, aby mohli svoju
spotrebu elektriny regulovat. Uvedené informdcie sa poskytujii v dostato¢nom casovom rdmci, ktory zohladnuje
schopnosti meracicho zariadenia odberatela a dany elektroenergeticky produkt. Riadne sa zohladiuje hospodar-
nost takychto opatreni. Za tito sluzbu sa spotrebitelovi nesmii G¢tovat nijaké dodato¢né naklady;

j)  dostdvali konecné zactovanie po kazdej zmene doddvatela elektriny najneskor do Siestich tyzdiov po zmene
dodévatela.

Clenské staty zabezpecia zavedenie inteligentnych meracich systémov, ktoré st pomockou pri aktivnej Géasti spotrebi-
telov na trhu s doddvkami elektriny. Zavedenie tychto meracich systémov moze byt predmetom ekonomického hod-
notenia vietkych dlhodobych ndkladov a prinosov pre trh a jednotlivych spotrebitelov alebo otdzky, ktord forma
inteligentného merania je ekonomicky vyhodnd a ndkladovo efektivna a aky casovy harmonogram ich rozmiestnenia je
redlny.

Toto hodnotenie sa uskuto¢ni do 3. septembra 2012.

V zévislosti od tohto hodnotenia ¢lenské $taty alebo akykol'vek prislusny organ, ktory poveria, pripravia harmonogram
s cielom az 10 rokov na zavedenie inteligentnych meracich systémov.

Ked sa instaldcia inteligentnych meracich zariadeni zhodnoti pozitivne, do roku 2020 sa inteligentné meracie systémy
nainstaluji u aspon 80 % spotrebitelov.

Clenské staty alebo akykolvek prislusny organ, ktory urcia, zarucia, aby sa na ich izemiach dosiahla interoperabilita tych-
to meracich systémov, a nélezite zohladnia prislusné normy a osvedcené postupy a vyznam rozvoja vnitorného trhu
s elektrinou.

() U.v.ESL115,17.4.1998,s. 31.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:115:0031:0031:SK:PDF
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PRILOHA II

TABULKA ZHODY

Smernica 2003/54/ES Této smernica
¢léanok 1 ¢lanok 1
¢cldnok 2 ¢lanok 2
cldnok 3 ¢lanok 3
¢lanok 4 ¢lanok 4
cldnok 5 ¢lanok 5
— ¢lanok 6
¢clanok 6 ¢lanok 7
clanok 7 ¢lanok 8
¢lanok 10 ¢lanok 9
¢lanok 8 ¢lénok 10
— ¢lénok 11
¢clénok 9 ¢clénok 12
— ¢ldnok 13
— clénok 14
clanok 11 ¢clénok 15
¢lanok 12 ¢lédnok 16
— ¢clénok 17
— clénok 18
— ¢lédnok 19
— ¢clanok 20
— clénok 21
— ¢lanok 22
— ¢cldnok 23
¢lanok 13 ¢lanok 24
clanok 14 ¢lanok 25
clanok 15 ¢clénok 26
¢lanok 16 ¢ldnok 27
clanok 17 ¢lanok 29
¢lanok 18 ¢clénok 30
¢lanok 19 ¢lanok 31
clanok 20 ¢lanok 32
clanok 21 ¢clénok 33
¢lanok 22 ¢lanok 34
¢lanok 23 ods. 1 prvd a druhd veta ¢lanok 35
— clénok 36
¢lanok 23 zvysok ¢lanok 37
— ¢clanok 38
— ¢lanok 39
— clénok 40
— clénok 41
clanok 24 ¢clanok 42
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Smernica 2003/54/ES

Této smernica

— clanok 43
¢lanok 25 —
clénok 26 cldnok 44
clénok 27 clanok 45

cldnok 46

clanok 28 clanok 47
¢clanok 29 clanok 48
¢lanok 30 clanok 49
¢lanok 31 clanok 50
¢lanok 32 clanok 51
priloha A priloha I




